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OO0uue cBeeHus 0 IporpaMmme

Hacrosimast nonosiHuTenbHas TnpodeccHoHanbHas MporpaMma pa3padoTaHa Ha OCHOBE

CICAYOUHUX JOKYMCHTOB.

®enepanpubiil 3ak0oH oT 29 nekabpst 2012 1. Ne 273-®3 «O6 obpazoBanuu B Poccuiickoit
denepauuny;

[Ipukaz MunoOpHayku Poccuu ot 1 wmrona 2013 r. Ne 499 «O6 yreepxnaenuun Ilopsiaka
OpraHM3alii U OCYIIECTBJIEHUS 00pa30BaTEIbHON JEATENIBHOCTH IO JIOTOJHHUTEIbHBIM
podeccroHaIbHBIM NIPOTrpaMMam»;

Metoauueckue PEKOMEHIallNU-Pa3bsICHEHUS o pazpaboTke JIOTIOJIHUTENIBHBIX
npodeccHoHaIbHBIX MpPOrpaMM Ha OCHOBE mpodeccuoHanbHbIX cTaHaapToB (IIncemo
MUHOBPHAYKU POCCHU ot 22.04.2015 Ne BK-1032/06);

[Tonoxenne 1o oOpraHU3alMd M OCYIIECTBIEHUIO 00pa30BaTENbHOM JEATENBHOCTH IO
JOTOTHUTENbHBIM ITpodeccuonanbHbiM porpaMmaM O@I'BOY BITIO «Crikt'Y »;

Hoxyment Coera EBpomnbl «OOmieeBponeiickue KOMIIETEHIIMH BIAJACHUS WHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM: U3Y4YE€HUE, MpenoaaBanue, ouenka», 2003 r.

[Ipodeccuonanpubiii  crangapt «llemaror (memaroruueckas JAESITENBHOCTH B cdepe
JIOTIIKOJIBHOTO, Ha4YaJbHOTO OOIIEero, OCHOBHOTO OOIIEro, cpemaHero oOmiero oOpa3oBaHMS)
(BocmuTaTENb, YUUTEIH)», YTBEPKACH MpukazoM Muntpyaa Poccun ot 18.10.2013 N 544

[Tpuka3z ot 17 saBaps 2011 r. N 46 00 yTBep)XICHHH U BBEACHUH B JCHCTBUE (eneparbHOTO
roCcy/IapcTBEHHOTO 00pa30BaTeIbHOIO CTaHIAapTa BHICHIETO MPO(ECCHOHAIBHOTO 00pa3oBaHus
nmo HanpaeieHutro noarotopku 050100 mnenmarormueckoe oOpa3zoBanue (KBaTM(pUKAIHISA
(cTenensn) "OakanaBp")

[Ipukaz MwunHoOpHayku Poccum ot 07.08.2014 Ne 40 "OO6 yrBepkacHuu QenepaabHOTO
roCy/IapcTBEHHOTO0 00pa30BaTEeNIbHOTO CTaHIapTa BBICHIET0 00pa30BaHUs IO HAMpPaBICHHUIO

noarotoBku 45.03.02 JIunreuctuka (ypoBeHb OakanaBpuara)"



1. Ieanb peanu3anuu NporpaMmsl, IJIAHUPYeMble pe3yJbTaThl 00y4eHusl

1.1. XapakTepucTuKa Npog ecCHOHATBHOM AesITeJIBHOCTH BBIIYCKHHKA
BEIMYCKHUK FOTOBUTCA K CIEAYIOIIMM BUAAM AEATEIbHOCTH:

Opranmzanust o0y4eHHss ¥ BOCHHUTaHHS B cdepe 00pa3oBaHMs C HCIIOIH30BAHMEM TEXHOJOIMHA, COOTBETCTBYIOIINX
BO3PACTHBIM OCOOCHHOCTSIM OOYYaIOIIMXCS W OTpaKaomMX crneuuduky obnacreii 3HaHMH (B COOTBETCTBUH C
[peaT3yeMbIMU TIPOQHISIMA);

[IpoextpoBanre W OpraHu3anus JWHTBOJUIAKTUYECKOW JEATENBHOCTH B 00pa3oBaTeNbHBIX OpraHH3alusax
Ha4yaJIbHOTO OOLIEr0, OCHOBHOI'O OOIIEro 00pa3oBaHUs B UaCTH Pa3pabOTKU U peau3aliy IporpaMM yueOHOH AUCIUILIMHBI
«AHIIIMHCKHH SI3BIK» B paMKaX OCHOBHOH 00111€00pa3oBaTelIbHOM POrpaMMBbl;

yKaswslearomcs O0OUH UNIU HECKOABKO 8UO08 OesiMebHOCU

'YpoBenb kBanmudukarmu: 5-6

1.2. IInanupyeMble pe3yJIbTAThI 00y4eHUs (KOMIIETCHIIMHN)
B pesynbraTe OCBOEHHMSI MPOrpaMMbl «YUHTENb AHIIIMICKOro si3blka B 00IIE00pa30BaTENbHOM IIIKOJE» Y BBITYCKHUKA
TOJKHBI OBITH chopMHUPOBaHEI 001IenpodhecCHOHANBHBIE U MPOPECCHOHATbHBIE KOMITETEHIINH

Kon HanmeHnoBaHue BUIOB AESTEIBHOCTH U PO ECCHOHATBHBIX KOMIIETEHIINIA

B/ 1 |Opranuszauus oOy4eHus: 1 BocnUTaHus B chepe 00pa3oBaHus C UCIIOIb30BAHUEM TEXHOJOTHH, COOTBETCTBYIOLIHNX
BO3PacTHBIM OCOOEHHOCTSIM OOYYaIONIMXCs M OTpaKaromux crenuduky obnacteil 3HaHWI (B COOTBETCTBHUU C
[peaT3yeMbIMU IPOQUIISIMA);

[1K-1.3 |OGnagaTh TOTOBHOCTHIO MNPUMEHSTH COBPEMEHHBIE METOMMKM W TEXHOJNOTHH, METOIBl JUarHOCTHPOBAHUS
IOCTH)KEHUH 00YUaroIuXcsl UIsi 00ecIedeH s KauecTBa y4eOHO-BOCITUTATENLHOTO MPOLecca;

[1K-1.4 |O0najgath CrioOCOOHOCTHIO OCYIIECTBIISATH MIEIArOrMYECKOE COMTPOBOXKACHUE MPOLIECCOB COLMAIM3ALIUH;

[IK-1.5 |OOmagate CHOCOOHOCTBIO HCHOJNB30BaTh BO3MOXHOCTH —OOpa3oBaTeNbHOM cpefbl uiss  (OPMUPOBAHUS
YHHBEPCAJIbHBIX BUIOB YICOHOM ASSATEIBHOCTH U 00CCIICUCH IS KAYeCTBa YUCOHO-BOCIUTATENBHOIO [IPOLIECCa;

IMK-1.6 |O6sagaTe TOTOBHOCTHIO K B3AaUMOJICHCTBHUIO C YICHUKAMH, POJUTEISIMHU, KOJIEraMH, COLMAIbHBIMHU [TAPTHEPaMu;

[1K-1.7 |OOnagate cHOCOOHOCTHIO OPraHMW3OBBIBATH COTPYJHHYECTBO OOYYAIONIMXCS, IOJJIEPKUBATH AKTHBHOCTH U
MHAIIHATHBHOCTH CAMOCTOSATEIBHOCTS 00YJAFOIINXCsl, UX TBOPUECKHE CITOCOOHOCTH;

[1K — 1.8 |OGmamath TOTOBHOCTBIO K OOECIIEUCHHIO OXPAHBI KU3HUA M 3[J0POBbsI 00YUAIOMIUXCS B Y4eOHO-BOCIUTATEIHHOM
mporiecce ¥ BHEYPOUHOI AeSTENbHOCTH.

BJI2  [[IpoexTupoBaHHe W OpraHU3alWs JTHHIBOAUIAKTHICCKOW IEATEIBHOCTH B 00PA30BATENBHBIX OpPraHU3aLIsIX
HAYaIBHOrO OOIIEro, OCHOBHOTO OOIIEro o0pa3oBaHMs B YacTH pa3palbOTKH M pean3aluy NporpamMmm ydeOHOH
MCIUIUINHBI « AHTTTMICKU SI3BIK» B paMKaxX OCHOBHO# 00111€00pa30BaTeIbHON IPOrpaMMBI;

BitageTs TeOpEeTHYECKMMH OCHOBaMH 00YUYEHHS HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, 3aKOHOMEPHOCTSIMHU CTaHOBJICHUS
MK 2.1. |cmocoOHOCTH K MEXKYJIBTYPHONH KOMMYHHKAIIH;

Branets cpencTBamMu U METOaMH MPO(ECCHOHAIBHOM e TENFHOCTH YIUTENS U IIPETIOaBaTeNsl HHOCTPAHHOTO
1K 2.2  |43bIKa, a TaKKe 3aKOHOMEPHOCTSIMU MIPOLIECCOB MPEITOJaBaHMsl H H3YUESHH HHOCTPAHHBIX S3BIKOB;

Bnagers CHOCOOHOCTBIO HCIONB30BAaTh YUEOHWKH, YdeOHbIE TOCOOMS M AHJAKTHYECKHE MAaTEepPHAabl II0
[1K 2.3. [MHOCTpAaHHOMY SI3BIKY JUIS Pa3pabOTKH HOBBIX Y4eOHBIX MATEPHAIIOB 110 OMPEICICHHON TeMe;

BiageTs criocOOHOCTBIO HCIONB30BATh TOCTIKEHNUS] OTEYECTBEHHOTO 1 3apy0EKHOT0 METOJMYECKOT0 HACIE NS,
[1K 2.4. |coBpeMEHHBIX METOIMYECKUX HANPABICHHUI U KOHIETINI 00Y4eHNS HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM ISl PEIICHUS
KOHKPETHBIX METOJMYECKHX 33724 MMPAKTHIECKOI0 XapaKTepa,

BiageTs criocOOHOCTBIO KPUTHIECKH aHATM3UPOBATH yIEOHBIN Mpoliece U yIeOHbIe MaTEPHUaIIbl C TOYKH 3PSHUS

[IK 25 |yx 3¢ heKTHBHOCTH;
Bianets criocoOGHOCTBIO 3((EKTUBHO CTPOUTH YIE€OHBIH MPOLIECC, OCYIIECTBIISS MEAATOTHIECKYIO eI TENbHOCTD
K 2.6 B 00pa30BaTEIBHBIX OPraHU3aNNIX AOMIKOIBHOT0, HAYAIBHOTO 00IIEro, OCHOBHOTO OOIIEro, CPETHET0 OOMLIETO 1

06pa303aHI/Ie) B COOTBCTCTBUM C 3aJa4aMH KOHKPETHOI'O yqeﬁﬂoro Kypca U yCII0OBUAMU 06y‘I€HI/IH HWHOCTPAHHBIM
SI3BIKAM,




BrimyckHUK TOyDKeH o0Onanate obmenpodeccronanbHbiMU KomneTeHnusiMu (OITK) n(nm) obmumu (00mIeKyIbTYpHBIME)
komriereHImsIME (OK) min yausepcansaeiMu komnereHmsM (YK)* (3anoansemca npu nanuuuu):

Kon HanmenoBanue oOmmenpogeccnoHanbHbIX KOMIETEHITNH U(MiH) 00X (00IEeKy b TYpHBIX) KOMITETEHIINH Wi

YHUBEPCAJILHBIX KOMITETESHIIHH

OIIK-11 |Bnanmeth HaBBIKaMH pabOThI ¢ KOMIIBIOTEPOM KaK CPEICTBOM MONTYUYEHHs, 00pabOTKH U YIpaBJICHUS
nH(pOpMalei;
Brangets criocoOHOCTBIO paboTaTh ¢ pa3IMYHBIMA HOCUTEISIMHE HH()OPMALIUH, paclipeieIeHHBIMU 0a3aMy JaHHbBIX

OIIK-12 |1 3HAHUH, C I100aIBHBIMU KOMIIBIOTEPHBIMU CETAMH,

OIIK-13 |Bnasers criocoGHOCTBIO pabOTaTh C 3IEKTPOHHBIMH CIIOBAPSIMU M APYTUMH DJIEKTPOHHBIMU PECYPCAMU LIS
[pELICHUS] IMHTBUCTUYECKUX 3a/1a4;

OIIK-14 |Bnameth OCHOBaMH COBPEMEHHON MH(OPMAIIMOHHOM U OHOIHOrpaduuecKoi KyabTyphl

1.3. TpynoemkocTs 00y4eHust

HopmartuBHas TpyI0eMKOCTh O0yJIeHHSI IO JaHHOM mporpamMme — 654 gaca, BKITIOYast BCEe BHUJIBI
ayIUTOPHOM U BHEAYTUTOPHOMU (CAaMOCTOSTENIbHOMN) Y4eOHOM paOOThI CITyIIATes.
1.4. ®dopma o0y4eHust
dopma 0OydeHHUs OYHO-3a0YHAs C YACTUYHBIM OTPHIBOM OT pPabOTHI, C HCIOJIH30BAHUEM
JIUCTAaHLIMOHHBIX 00pa3oBaTenbHbIX TexHoJorui. IlporpamMmma mnpeaycmaTpuBaer cleayoline
(dbopMbl OpraHMzalui y4eOHOM NEeSATENbHOCTH: ayIAUTOPHbIE 3aHATHUA — JIEKUWU, CEMHHApHI,
MPAKTUYECKUE 3aHATHSA; JUCTAHLMOHHBIE 3aHATHUS — JIEKIIMHM, CEMUHApbI, MPAKTUUYECKUE 3aHATHUS;
camocTosiTeNbHas paboTa.
1.5. Pexum 3ansTuii
[Ipu moboit popme oOyueHus yueOHas Harpy3ka ycTaHaBiauBaeTcs He Oosee 55-60 yacoB B

HEJISNI0, BKJIFOYasi BCE BHUJIBI ayIUTOPHOM, MMCTAHIIMOHHON M BHEAYIUTOPHOM (CaMOCTOSITEIHHOM)

yueOHOM paboThI CIIyIIATENS.

2. Copep:xaHue NpOrpaMmbl

2.1. YueOHbI# TUIaH POrpaMMBbl MPOPECCUOHAIBHON NEPenoAroTOBKH
JUISl CITylIaTesield, He UMEIOIIMX, BBICIIETO

neaarorutdcCKoro O6p330BaHI/I$I

Ne HaunmenoBanue Bcer B TOM 4HCJIe
n/n pa3jaena, TeMbl o, Jekuu IpakTu- 3anstus ¢ | Camocrosi- | IlpakrTu- ®Dopma
Jaco " YyecKHe U HMCI0JIb30- TeJbHAN Ka KOHTPOJIS
B Jaboparop- BaHHEM pabora (cTazkupo-
HbIe A0T BKa)
3aHATHSA
1 Oomenpodgec 327
' CHOHAJIbHbIE 212 110




JHUCIUILIMHbI

11

IIcuxonorus

44

24

20

DK3aMeH

1.2

Ilemarornueckas
TICUXOJIOT U

36

20

16

3auer

1.3

Ilenaroruka

52

30

22

DK3aMeH

1.4.

Teopust 1 MeToMKa
BOCIIUTAHUSA

38

22

16

3auger

1.5.

Teopuu u
TEXHOJIOTUN
o0yueHus

42

22

20

3auer

1.6.

CrenupanbHas
eqaroruka u
TICUXOJIOTrus

38

22

16

3auger

1.7.

dI'oC 000:
HOPMaTHUBHO-
MIPaBOBOE
obecrieueHme,
IIPOCKTUPOBAHUE U
OIICHKA KauecTBa
peamm3anuu OOl

72

72

3auger

CnenuajibHbIe
JUCIHUILIMHBI

330

18

208

40

64

2.1

ITpakTuueckuit Kypc
AHTIJIMHCKOTO SI3bIKa

210

180

30

DK3aMeH

2.2

Teopust U MeTOMKA
o0ydeHus
WHOCTPaHHOMY
SI3BIKY

44

10

18

16

DK3aMeH

2.3

CrpaHoBencHHE
BennkoOputanum u
CIIA

40

40

3auer

2.4

ITpumenenne UKT B
MHOSI3BIYHOM
o0pa3oBaHUN

36

10

18

3ayer

Utoroserit
aTTeCTAllMOHHBIA
DK3aMeH

Uroro:

654

18

208

252

174

2.2. [Iporpammbl y4eOHBIX KypCOB, TUCLUILIMH, MOAYJEH

2.2.1. Pe3ynpTaThl OCBOCHHUS IPOTrPaMM y4eOHBIX KYPCOB, TUCIMILIIMH, MOAYJEH

Pe3ynbra
TBI
00y4eHH
S
(xommeTe
HITIN)

VYMeHus u 3HaHUS

VueOHbie KYPChbI, JUCHUIIMHBI, MOAYJIN




2

3

ITo momymro «Ob6menpodeccrnoHabEHbBIC TUCIUTLTHHBD

TIK-1.3 Obmanars TOTOBHOCTBIO mpuMeHATh | DI'OC ocHOBHOTO 001IeTO 00pa30BaHUS
COBpEMEHHBIE METOJUKH M TexHoioruu, meroasl | [lemaroruka, Teopus u TeXHOIOTHH 00ydeHUS
JMarHOCTHPOBAHMS JocTikeHnH obOyuaromuxcs | [Ipumenenne UKT B MHOS3bIMHOM 00pa3oBaHNH
JUTSt obecrieyeHunst KayecTBa yueOHO- | Teopus u MeToaMKa 00ydeHHsT HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
BOCITUTATEIBHOTO TIPOIIECCa;

IK-1.4 Oobnanath CIIOCOOHOCTBIO ocymecTBiATh | [lcuxomnorus, [lemaroruka
Melarormieckoe  CONpOBOXKAEHHE  mporeccoB | Teopus u MeTtoanka BocnuTaHus, [legarornaeckas
COLMATM3AIH TICHX OJIOT ISt

IIpaxkTryeckuit Kypc aHTTIUIICKOrO sI3bIKa
[Mpumenenne UKT B nHOS3BIYHOM 00pazoBaHUN
Teopust u MeToiMKa 00y4YeHHUs] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY

IK-1.5 Oobnanath CIIOCOOHOCTHIO ucnonb3oBath | GI'OC ocHOBHOTO 00IIEr0 00pa30BaHUS
BO3MOJKHOCTM ~ OOpa3zoBarenbHOM cpenpl juia | [lemaroruka
(opMHUpOBaHUs YHUBEpCAIBHBIX BHJIOB y4eOHOI | Teopus n MeToaMKa BOCIIUTAHUS
JeATENILHOCTH M o0ecreyeHnsl kauecTBa yuyeOHo- | Teopust 1 TEXHOJIOTHU 00y4YeHusT
BOCITMTATENBHOTO MPOIIECCa; Teopus u MeToiMKa 00y4EeHUs] HTHOCTPAHHBIM SI3bIKaM

[Mpumenenne UKT B MHOSI3pI9HOM 0Opa3oBaHUM
ITpakTHYecKHil KypC aHIIIMICKOrO S3bIKa

[1K-1.6 OO0nanath TOTOBHOCTHIO K B3ammojehcTBuio ¢ | @I'OC ocHOBHOro 00IIIero 00pa3oBaHus
Y4€HUKaMH, POAUTEIIAMU, KoJIJIeraMu, He)laFOFI/IKa
COollMaJIbHBIMU IMapTHEPAMU, Teopml 1 TEXHOJIOI'nnu O6y'LICHI/I$[

Ilcuxonorus

[legarormyeckast HCUX OIOTHA
Merozrka BOCIIUTATENILHOM paboThI
INcuxonorus a3 dexkTHBHOro 00LIeHNUS

IK-1.7 OOmagate  crocoOHOCThIO  opraHu3oBbiBaTh | @I'OC ocHOBHOrO 0011IEr0 00pa30BaHuUs
COTPYIHHMYECTBO OOydJaromuxcs, noanepxusarh | [lemarornka
aKTUBHOCTb u MHULIMATUBHOCTH | Teopuu M TEXHOIOTHH 00y4eHHs
CaMOCTOSATEIBHOCTh o0yuaronmxcs, ux | Ilcuxonorus
TBOPYECKHE CIIOCOOHOCTH; Teopus u MeToaMKa BOCIIUTAHUS

[enarormuueckasi CUXOIOTUA

Teopus u MeToayka 00y4eHHsT HHOCTPAHHBIM S3bIKaM
IIprmmenerne KT B HHOA3BIYHOM 00pa30BaHUH
IIpakTryeckuil Kypc aHTIIUIICKOro A3bIKa

IIK-1.8 | O6mamath TOTOBHOCTBIO K ObecmeueHnio oxpansl | [lemaroruka, I[lcuxomorus
KHU3HH M 3[0pOBbsl oOy4arommxcsd B ydeOHO- | Teopus U MeToAMKa BOCHHTAHUS
BOCITHTATEJIGHOM  TIpOLlecCE€ M BHEYPOUHOM
JeSTEeNEHOCTH

ITo monymio «CrnenuanbHble AUCLUIUIAHBI
BiageTs TeopeTHYECKMMH OCHOBAMH O0YYESHUS
K 2.1 HHOCTPAHHBIM S3bIKaM, 3aKOHOMEPHOCTAMH [IpakTHuecknii Kypc aHTTIHHCKOTO SI3bIKa
o CTaHOBIICHHS CIOCOOHOCTH K MEXKYITHTYPHOU Teopus u MeTonnKa 00y4eHNS] HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM
KOMM yHUKAIIHH; Crpanosenenne Bennkobpurtanmm n CIIA
Teopus u MeToa¥Ka 00YYCHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM,;
BageTs cpencTtBaMu U METOIaMH i
PO eCCHOHATHFHOMN IEATETFHOCTH YIUTETS H Tenarormka;
P i Crpanosenenne Benmnkobpurannu u CILIA
K 2.2 TIpeToIaBaTelsi MHOCTPAHHOTO S3bIKA, 8 TAKKE i
Teopus u TeXHONOTHH OOYUCHUS;
3aKOHOMEPHOCTSIMH TIPOIIECCOB TPETIOAABAHMUS 1
IIprmmenerne UKT B HHOS3BIYHOM 00pa30BaHUM;
W3y4eHHS] HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB; . . .
[pakTHyecKuil Kypc aHTIIHHCKOTO SI3bIKA;
Brnanets CIIOCOOHOCTBIO HCTIONB30BaTh
Teopus n MeTonnka oOy4deHns
y4eOHHUKH, ydeOHbIE MOCcOOMS W AMIAKTHYECKHE o .
[IpakTHuecknii Kypc aHTTTHHCKOTO SI3BIKA
[K 2.3. MaTepHanbl 10 HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY  JJISt
[Tpumenenne UKT B nHOS3BIMHOM 00pa3oBaHUN
pa3paboTKM HOBBIX Y4YEOHBIX MaTepHajoB IO
N . Crpanosenenne Benmnkobpurannn u CILIA
OTPEICIICHHON TeME,
I1IK 2.4. Brnaners CIIOCOOHOCTBIO MCTIONb30BaTh | Teopus M MeTognKa 00ydeHHs MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM;




JIOCTIDKEHHST OTEUECTBEHHOro u 3apyoexxkHoro | Teopus u TexHomoruu o0ydenus; [Ipaktudaeckuii Kype
METOIUYECKOrO Hacjeaus, COBpEMEHHBIX | aHriuickoro si3bika; [Ipumenenne KT B
METOAMYCCKUX HAMPaBJICHWA W  KOHICIIWHA | HHOS3BIYHOM 0Opa30BaHUM

00y4YCHHST HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM IS PEIICHUS
KOHKPETHBIX METOIHYECKUX 3aJa4
TIPAKTUYECKOT0 XapaKTepa;

TIcuxonorus;
®I'OC ocHOBHOTrO 0011IET0 00pa30BaHUS:
HOPMAaTHBHO-TIPABOBOE OOeceyeHHe,

Braners ciocoGHOCTBIO KPUTHYECKH IIPOEKTUPOBAHKE U OLIEHKA Ka4eCTBa pPealu3aliu
MK 2.5. aHAJIU3UPOBATh y4eOHBIH Iporiecc U yueOHbIe OOI1 000
MaTepUaIbl C TOYKH 3PEHHS UX P PEKTHBHOCTH; Teopus u MeToMKa 00y4eHNs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM;

Teopust u TexHONOTHUH O0y4EHHUS;
Teopus 1 METOMKA BOCTIMTAHUS
ITpumenenne UKT B nHOsI3pI9HOM 00pa3oBaHUM

Bnamers cmocobHOCTRIO 3 dektuBHO cTpouth | PI'OC ocHOBHOrO 00IIEr0 00pa3oBaHUSL

yueOHBIN poIiecc, ocymectBissa | [lemaroruka

MEeIarOrnIecKyIo JIeSITeITBHOCTD B | [Icuxomnorus;

00pa3oBaTeIbHBIX OpPraHMU3ANUAX JOMIKOIbHOTrO, | [lemarormdyeckas MCHX OIOTHS
IIK 2.6. HAYaJbHOTO  OOIIEro, OCHOBHOrO  oOmiero, | Teopus U METOIUKA BOCIIUTAHUS

cpemHero  obmiero ¥ 0oOpa3oBaHHe) B | IIpakTHueckuii Kypc aHIVIMHACKOTrO SI3bIKa
COOTBETCTBMM €  3aJadyaMd  KOHKpeTHoro | Teopus v MeToauKa o0y4eHHsI HHOCTPAHHBIM S3bIKaM;
yuyeOHOro Kkypca u ycrnoBusimMu oOyueHus | [Ipumenenune KT B nHOsA3bIMHOM 00pa3oBaHUU
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM. CrpaHoBenenne BennkoOpuranuu u CIIIA

OIIK-11 | Bnameth HaBBIKaMH pabOThI C KOMIIBIOTEPOM Kak
CPEIICTBOM IONTYy4eHHs, 00paOOTKH U YIIPaBIECHUs

0 ITpumenenne KT B nHOS3BIMHOM 00pa3oBaHUU
uHdopmanuen;

Biagets ciocoOHOCTBIO pabOTaTh C pa3IMYHBIMU
HOCHTEISIMH  MH(OPMALMH, PaCIpeaeICHHBIMU
0azaMM [JAaHHBIX W 3HaHuWi, ¢ mnobaneueivu | [Ipumenenne MKT B uHOsA3BIMHOM 0Opa3oBaHUM
KOMITbIOTEPHBIMH CETSMH,;

OIIK-12

OIIK-13 | Buaners CIIOCOOHOCTBIO paboratb c
3IIEKTPOHHBIMHU CIIOBApSAMH U JIpYyraMHd
SJIEKTPOHHBIMUA ~ PECypcaMH Ui PEIICHHs
JIMHTBUCTUYECKHX 3a7ay;

IIprmvenenne UKT B nHOSA3BIMHOM 00pa30BaHUML.

2.3.2 Copneprxanre y4eOHBIX KYpPCOB, JUCIUIUIAH, MOIYJICH
2.3.2.1. Benenue B npohecCHOHATBLHO-TIEIarOTHYECKYIO CIIEIIHAIBHOCTD

PGSYHLTaTH OCBOCHMHA NJHUCHUIIIIMHBI

PesynbTaTsl

Homxen TeMBI TEOPETHUECKOM YacTh
(ocBOCHHBIE JomxeH ymerhb TeMbl 1 BUOBI 3aHATHI

3HATh 00y4eHus
KOMITETEHI]
1 2 3 4 5

I1K-1.3 -JICTIONTb30BATh Jlekmm m  3aHsaTHA c|CuctemooOpasyroml (Cucrema  oOpa3oBaHHS B
IK-1.5 CHICTEeMaTH3HPOBAaHHBIE ncnonp3oBanueM [1OT: ne TMPHUHIUIEIPocCcH.

I1K-1.6 TEOpETUIECKIE U CuctemMa 00pa30BaHHS B[IIOCTPOCHUS [ TpuHITIITE MTOCTPOCHHS
[1K-2.6 MPaKTUYECKUE 3HAHUSA Poccumu. obpazoBanusi B PO. oOpa3oBannss Ha  eaWHOM
TYMaHUTAPHBIX, COMANBHBIX ([IpuHIMner  moctpoerusi|[InanupoBanne 00pa3oBaTeTLHOM

1 DKOHOMUYECKHUX HAayK MpH [00pa30oBaHUS Ha EAUHOM|PaOOTHI ufnpoctpancTee  Poccuiickoi

[PEILICHIH COLMAIBbHBIX U 00pa3oBaTETHLHOM METOIMYECKYIO Denepanun
npodeccroHanbHBIX 33a4; [MpocTpaHcTBe PoccuiickoiipaboTy mkonbl.[Teoperndeckne OCHOBBI
- ICTIOJIb30BAThH Denepanun OCHOBBI YIIpaBIICHUS

BO3MOXKHOCTH Teoperndeckre  OCHOBBIIPOGECCHOHATBFHON [00pa30BaTeTbHBIMU
00pa3oBaTEIBHON Cpebl TS [yIIPaBICHHS MeJarorndeckod  [CHCTEMaMHu.

(hopMupOBaHUS 00pa3oBaTeIbHBIMU e TeNbHOCTH. JlnanupoBanue pabotsl
YHUBEpCAJIbHBIX BHOB CHCTEMaMH. HHOBaMM B B|IIKOJBI. MHHOBanIMOHHEIE




y4eOHOI NeITeNbHOCTH | JlmanmpoBanne  paboOTHI|0Opa30BaHUM. 0Opa3oBaTebHBIC
oOecrieyeHus Ka4ecTBa MKOJIBL.  VIHHOBAI[MOHHBIE YIpEXICHUS
y4eOHO-BOCTIMTATENILHOTO  [00pa3oBaTeNbHbIC OpraHuzanysi  yrnpaBJIeHUs]
rporecca; YUpEXKICHUS LIIKOJTOM. D yHKIUY
- IPUMEHATH COBpeMeHHble | OpraHu3anus yrpaBJIeHUs YIIPABIISIOIIUX CTPYKTYP
METOIIMKH U TEXHOJIOTUH, [TIKOJIOH. Oyakumy, Metoanueckas paboral
METOJIbI IMarHOCTUPOBAHUS  [YIIPABIISIOIINX CTPYKTYP [IIKOJIBI.
oCTHKeHUH oOydaromuxcst | Meroanueckas pabora ATTecTalys Nenarormyeckux
1St oOecriedeHns Ka4ecTBa  |IIKOJBI. ATTtecranys KaJpOB
y4eOHO-BOCIIMTATENILHOTO  [[T€IarOTMYECKHUX KaJpOoB YnpaBieHue U KOHTPOJIb 33
rporecca; 'YnpasieHue ¥ KOHTPOJIb 38 00pa3oBaTeIbHBIMU
- B3aMMOJICHCTBOBATH C 00pa3oBaTeIbHBIMU CHCTEeMaMHU.
YYEHUKaMH, POJUTENSIMH,  |CHCTEMaMH. Bunet Buabl GYHKIHA W METOIbI
KOJUIEraMH, COLIMANIBHBIMHA  [(pyHKIIMIA u METOJIBI npodeccroHanbHo-
napTHEpaMH; npoeccroHaNnbHO- re1arortaeckKom
- B3aUMOJIEHCTBOBATH C rearorn9ecKoi eI TebHOCTH
KoJUIeramMu, K padore B eI TENTbHOCTH CyLIHOCTHBIE
KOJUICKTHBE. CyIIHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKH
XapaKTePUCTUKU COBPEMEHHOT'0 Ka4yecTBal
COBPEMEHHOTO  KayecTBal 00pa3oBaHMs.
00pa3oBaHMsI. IHHOBAaLIMOHHBIE TIPOIECCHI
IHHOBAaIIMOHHBIE B 00pa3oBaHUU
MpPOIIECChl B 00pa30BaHUM
2.3.2 Coneprxanne yaeOHBIX KypCOB, TUCITUTIIINH, MOTyJIEH
2.3.2.1.1 Vuebnsiit kypc «Ilcuxomorusp»y
Pe3ynbrarel ocBoeHUS yueOHOTO Kypcea «Ilcuxomorusy
PesynbraTsl JlomxeH ymerb Tembl 1 BUIBI Jomxen Tembl
(OCBOECHHBIE 3aHATUI 3HaTh TEOPETUYECKON
KOMIIETCHIIMH) 4acTH 00y4eHHUS
1 2 3 4 5
Oomenenarorndeckas| Pa3padaTeiBaTh (0CBaMBAaTh) M [[[cHxHuecKue OcHOBHBIE BBeenenme B
¢dyakuus. O0yueHue TPUMEHSATH COBDEMEHHBIE |11y 1iecopy 3aKOHOMEPHOCTH oG1IyIo
TICHX OJIOTO-TI€Iar OTHIECKHE BO3PACTHOTO Pa3BUTHS,
JlesTensHOCTh [ICHX OJIOTHIO
TEXHOJIOTUH, OCHOBaHHBIE Ha CTaJNH ¥ KPU3UCHI
3HAHMM 3aKOHOB pa3BuTus | C/10BCKA PasBUTHS, COLUATM3AIIMS [lcnxmieckue
JIMYIHOCTH ¥ TOBEACHUS B JIMIHOCTD JINYHOCTH, UHIAKATOPHI [IPOLECCHI
peanbHOM U BUPTYaJIbHON  |OOmIeHe MHIVBUOYAIBHBIX  |JlesITeIbHOCTD
cpene 0coOeHHOCTEH yemoBeKa
TPACKTOPHH XKUBHM, UX [y 0o
BO3MOXKHBIE JIE€BHAINH, A
TaKoKe OCHOBBI UX Obmerme
MICUXOJIMarHOCTHKH




Bocnurarenbhas CrpouTh BOCIHTATENBHYO JleaTenbHOCTh [Icuxnueckue
EATEBHOCTD JEATENBHOCTD C Y4ETOM  |yonopexa OcHOBHbIE npoueccsl
KYAPTYDHEIX PASIIHI ACTEM, | ey, SAKOHOMEPHOCTH JlesTrenbHOCTD
TOJIOBO3PACTHBIX U BO3PACTHOI'O Pa3BUTHS,
MH/IHBUTYaTbHBIX Obmenue CTaJINH U KPU3HCHI rcroseka
ocobeHHoOCTel Pa3BUTHA U Jlranocts
OOmarbcs ¢ ETbMH, COIMaTU3alliy JIMYHOCTH,
TPU3HABATH UX JIOCTOMHCTBO, WHAUKATOPHI U
TOHUMAs ¥ PUHUMAs X WHAWBUIyaJIbHbIE
CorpysHuyaTh ¢ pyruMu 0COOEHHOCTH TPaeKTOPHIA
TearorndecKuMu PKM3HHU, U UX BO3MOXKHBIC
PpabOTHUKAMHU U IPYTUMH AeBUAIINH, TIPUEMBI X
CHEIMAJIUCTaMU B PEIIEHUH JIMarHOCTHKHU
BOCIUTATENBHBIX 33124
PasBuBaroras HCHQHB3OBaTB B IIPAKTUKE [lcuxuueckue  |3aKOHBI pa3BUTHS [Icuxnueckue
JIeSITENIbHOCTD cBocii paboThl [TPOIECCHI ITUYHOCTH U MIPOSIBJICHUS |[POLIECCHI
MCUXOJIOTMYECKUE TIOJIX OB .
9 JlesTenbHOCTh  [MUYHOCTHBIX CBOMCTB,  |[leATenbHOCTh
KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKUH,
eTebHOCTHEIH 1 yenoBeKa MCUXOJIOTTUECKUE YeoBeKa
Pa3BUBAOLIHIA JIM4HOCTh 3aKOHBI Ieproau3auu U JInuHOoCTh
OcymmecTBIATh (COBMECTHO ¢ [OOIeHUE KPHU3UCOB Pa3BUTHUS OO1eHne

[ICUXO0JIOTOM U IPYTUMHU
CIEIMAJINCTaMH) TICUX0JI0r0-
MeIarornieckoe
COIIPOBOXKJACHUEC OCHOBHBIX
00111€00pa30BaTEIbHBIX
nporpamMm

[loHuMaTh JOKyMEHTALUIO
CIEIMAIMCTOB (TICUXOJIOTOB,
neeKToIoroB, JIOrone 0B 1
T.71.)

CocTaBUTH (COBMECTHO C
[CUXOJIOTOM U JIPYTUMHU
CIIEIMAJIICTAMH) TICHXOJIOT0-
[earortIecKyro
XapaKTEepUCTHUKY (ITOPTPET)

ITMYHOCTH 00yJaromerocs

2.3.2.1.2. YuebHO-TeMaTHUeCKHI TUTaH TUCTAHIIMOHHOTO ydeOHoro Kypca «lIcuxomorus»

YueOHO-TeMaTHYECKHI IIaH JUCTAaHIIUMOHHOTI'O yqe6H0ro Kypca «IIcuxomorusi»

Ne HaumenoBanue paznena, Bcero, B TOM YHCIIE dopma
n/ TEMBI JaCcoB B Jlexmun [IpaxTrueckue CamocrosTenpHas KOHTPOJIA
J0T 3aHATUSA pabora
1 BBenenue B 00mIyIo 6 2 - 4
MICUXOJIOTHUIO
2 IIcuxuueckne 10 2 4 4
IIPOLCCChI
3 JleaTenbHOCTh 10 2 4 4
YeJI0BEKa
4 JIndaroCTH 10 2 4 4
5 OO6mieHne 8 2 2 4
Hrorosas arrecrarus DK3aMeH
Bceero 44 10 14 20 -

2.3.2.1.3. YyeOHo-MeToquueckoe odecnedenrne yueoHoro kypca «llcuxomorus»




Asnynosa, T. I1. Bo3pactras ncuxomnorusi: yaeoHoe nocodue / [T. I1. ABmynoBa u ap.]. — Mocksa:
Axanemus, 2014. — 329 c.

AnnponnukoBa, O. O. I'ennepnas muddepenumanus B ncuxojoruu: ydyeobnoe mocodbue / O. O.
AnnponnukoBa. — MockBa: By3zosckuii yueonuk: Ungpa-M, 2017. — 262 c.

Bepakca, H. E. Jlerckas ncuxonorust: yueonuk / H. E. Bepakca, A. H. Bepakca. — Mocksa: FOpaiir,
2014. — 445 c.

Bunorpanosa, C. M. [Icuxomnorus maccoBoit kommyHukanuu: yaeOnuk / C. M. Bunorpanosa, I'. C.
Menbsuuk. — Mocksa: FOpaiit, 2014. — 512 c.

I'unmenpeiitep, 0. b. BBenenue B 0011yr0 ncuxonoruio: [Kypc Jiekuuit |: yaedHoe mocooue / 1O. b.
I'unnenpeiitep. — Mocksa: ACT, 2013 — 351 c.

I'ypeBuy, II. C. [Icuxonorus u negaroruka: yueonuk / I1. C. I'ypeBuu. — Mocksa: FOpaiit, 2014. —
478 c.

I'ypeBuu, I1. C. Ilcuxonorus: yuebnuk / II. C. I'ypeBuu. — Mocksa: Uudpa-M, 2015. — 330 c.
Kapaanoga, JI. XK. Ilcuxomnorus: yaebnoe nocodue / JI. XK. KapaBanosa. —/lamkos u K° 2014. —
MockBa — 263 c.

Konenma, A. H. OCHOBBI NCHXOJIOTMM W TI€JArOTUKHU: y4eOHO-MeToaudeckoe mocooue / A. H.
Konenna. — I'omens: 'omI'MY, 2013. — 66 c.

Kopuunoa, T. B. Merogomornueckre OCHOBBI TICUXOJOTHHU: ydeOHWUK st By3oB / T. B.
Kopnuunosa, C. JI. CmupHoB. — Mocksa: FOpaiit, 2013. — 490 c.

Kopsruna, H. A. CounansHas ncuxonorusi. Teopus u npaktuka: yueOnuk / H. A. Kopsruna, E. B.
MuxaiinoBa. — Mocksa: FOpaiirt, 2014. — 491 c.

Kysmunkas, 0. JI. Teopernueckue u MeTOJ0JIOIMUECKHE OCHOBBI OOIIEH MCHUXOJIOTHU: y4eOHO-
Metoaudeckoe nocodue / 0. JI. Kysmunxkas, E. JI. Mummuna. — I'poano: I'pI'MY, 2013. — 149 c.
MaknakoB, A. I'. O6mas ncuxonorus: yaeonoe nmocooue / A. I'. Maxmnakos. — Caukr-IlerepOypr:
[Tutep IIpecc, 2014. — 582 c.

Mengenckas, E. W. {unimomHbie pabOTHI MO TMCHXOJIOTHHU: MOATOTOBKA, OGOpMIICHHE, 3alllUTa:
yaebHo-mMeroanueckoe nmocooue / E. . Mensenckas. — bpect: bpl'Y, 2014. — 76 c.
HaproBa-bouasep, C. K. Quddepenunansuas ncuxonorus: yaeoHoe nocodue / C. K. Haprosa-
bouasep. — Mocksa: @aunta: MIICY, 2015. — 280 c.

Hewmos, P. C. Ilcuxonorus: yueonuk / P. C. HemoB. — Mocksa: KnoPyc, 2014. — 718 c.

O6pa3monsa, JI. Camoyuurtens no ncuxosoruu / JI. O6pasnosa. — Mocksa: ACT: Cosa, 2013. — 319
c.

Pamenauk, J[. M. OOmas mcuUXoJIOTHS W TICUXOJIOTHYSCKUN NpPaKTUKyM: ydeOHuk / J[. M.
Pamennuk. — Mocksa: FOpaiit, 2016. — 303 c.

Cranucnasckas, U. I'. [Icuxonorusi: ocHoBHbIE oTpaciu: yueoHoe nocobue / W. I'. CranucnaBckas,
H. I'. Mankuna-IIeix. — Mocksa: Yenosek, 2014. — 322 c.

Uupkosa, T. . MeTtononoruueckue OCHOBBI ncuxonoruu: yuyeonoe nocodbue / T. Y. Uupkosa. —
Mocksa: By3osckuii yuebnuk: Uudpa-M, 2013. —404 c.

[a6enpHukoB, B. K. ®ynkiuonanbHas ncuxonorus. @opMupoBaHUE MCUXOJIOTHUYECKUX CUCTEM:
NCUXUKa Kak (yHKUMOHanbHasg cucrema. DopmupoBanue ObicTpoil Mmbiciu. Corumo-6uochepHas
nerepmuHanus nuyHoct: yueOnuk / B. K. [llabenpankoB. — MockBa: KynbTypa: AxageMuueckuit
mpoekt, 2013. — 590 c.

HOcymoB, ®. M. OOmas ncuxosorus: kypc jnekuuii / . M. FHOcynos. — Kazans: Kazanckuii
yHusepcutet, 2013. — 143 c.

dnexmponnwvie pecypcoi:

«bubnmoreka ncuxonoruueckoi nutepatypsl» BOOKAP (Books of the psychology)
[DnexTpoHHBIH pecypc]. — Pesxxum nocryma: http://bookap.info.

«bubnnoreke MomkoBa», TO Ha €€ CTPAHUIIAX MBI HAlJeM MOAOOPKY AJIEKTPOHHBIX BEPCUN KHUT
0 TICHXOJIOTHH. [ DNeKTpOHHBIH pecype]. — Pesxxum nocryma: http:/lib.ru/PSIHO

PSYLIB: Ilcuxonoruyeckas 6ubnmuoreka «CamonosHanue u camopaszputue» (OTOOpHbIE TEKCTHI MO



http://bookap.info/
http://lib.ru/PSIHO

IICUXOJIOTUM M CMEXHBIM T'YMAaHUTApHBIM AUCLUIIMHAM) [DJIEKTpOoHHBI pecypc]. — Pexum
noctyna: http://psylib.kiev.ua.

«®noructon: [lcuxonoruss w3 mnepBeIX pPyK» [DaeKTpoHHBIM pecypc]. — Pexum pocryna:
http:/flogiston.ru/library
psychology.ru: Ilcuxomorus Ha pyccKOM si3bIKE€ [DIEKTpOHHBIM pecypc]. — Pexum mocryma:

http://www.psychology.ru/Library

«Mup nicuxonorum» [DnekTpoHHbii pecypc]. — Pexum mocryna: http://psychology.net.ru/articles.
MyWord.ru [OnekTpoHHbIi pecypc]. — Pexxum moctyna: http://psylib.myword.ru comepxxur 6osee
JBYX TBICSY OJICKTPOHHBIX KHHUI [0 TICHXOJIOTHMH, COOPHHKH TECTOB, a TaK JC pa3JIM4HbIC
POrpaMMbl B 00JIaCTH MICUXOJIOTUH

Vital P’Art — Psyberia.Ru «lIpoaBunyrass rmncuxojoruss [Uisi HECOBEPIIECHHOJETHUX.
[DnexTpoHHBIH pecypc]. — Pesxxum mocryma: http://psyberia.ru

«bubnuoTeke yueOHOW W HAaydyHOH JUTEparypbl» Pycckoro TryMaHHTapHOTO HWHTEPHET-

YHUBEpPCUTETA [DneKTpOHHBIN pecypc]. — Pexnm JOCTyIHa:
http://sbiblio.com/biblio/default.aspx?group=0

bubnmuorexka xadenper ncuxonoruu bI'Y [OnextponHsld pecypc]. — Pexum moctyma:
http://go2bsu.narod.ru/libr/index.htm

BuptyanpHas OuOnmoTeka IO TICUXOJOTHU [DIEKTpOHHBIN pecypc]. — Pexum npocryma:

http://scitylibrary.h11.ru/Library.htm
«[Icuxesn» [DnekTponHsIii pecypc]. — Peskum mocryma: http://www.psycheya.ru,

«Ilemarormdeckass ~ OuOITMOTEKA» [DnexkTpoHHBIE  pecypc]. —  Pexum  pocryna:
http://www.pedlib.ru/.
«HTEepHET-pecypCchl I MCHXOJoray  [DJNeKTpoHHBIM  pecypc]. — Pexum  pocrtyna:

http://www.petropal.narod.ru

2.3.2.2.1. YuebnsIii kypc «Ilemarornueckasi ICUXOJIOTHSD

Pesynbratel ocBoeHus yueOHoro kypca «llemaroruueckas ncuxoaorus»

PesynbTaTsl [omxeH ymersb Tewmbl u Homxen Tembl
(ocBOEHHBIE BUJIBI 3HaTh TEOPETUIECKOH
KOMIICTEHIIUH) 3aHATHH 9acTH 00y4eHHUS
1 2 3 4 5
OoOuenenaroruyec Pa3pabatsiBaTh IIcuxonor HWcropus, Teopusl, [legarornueckas
Kas QyHKIusL. (ocBanBaTh) ¥ IPUMEHATH | M 3aKOHOMEPHOCTH U TPHUHIIMIIBI TICHX OJIOTHISL:
OOyuenne COBpPEMEHHBIE TICHXOJIOTO- | 00y4YeHHs MOCTPOCHUS U OCHOBHEIE
TIe[arormIecKre [lcuxomor | (yHKIMOHHPOBAHUA XapaKTepPUCTUKU
TEXHOJIOTHH, OCHOBAHHBIE | HA 00pa3oBaTEIBbHBIX CUCTEM, Icuxonorus
Ha 3HaHUM 3aKOHOB BOCIIMTaHH | POJb U MECTO 00pa3oBaHUA B 00y4eHus
pa3BUTHUS TMYHOCTH U o JKU3HM JINYHOCTH M 00IIECTBA Icuxomorus
TIOBE/ICHNS B PEAIbHOM U | YueOHo- OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH BOCIIUTaHMS
BHUPTYaJIbHOH cperie MeJarornd | BO3PACTHOTO Pa3BUTHS, CTaIUH Yy4ebHo-
ecKoe Y KPU3HUCHI PA3BUTHA, MearornIecKoe
COTPYOHMY | COLHAIM3aNus JIMIHOCTH, COTPYIHHIECTBO
€CTBO WHJIUKATOPHI HHANBHYaIbHBIX
0COOEHHOCTEH TPaeKTOPHiA
JKU3HH, HX BO3MOXKHBIC
JIEBHAIINH, 2 TAKXKE OCHOBBI X
TICHXOTMarHOCTUKHU
OCHOBBI NICUX OANAAKTHKH,
MOJIUKYIBTYPHOTO
o0pa3oBaHmUs,
3aKOHOMEpPHOCTEH MOBEJCHUS B
COIMAJIBHBIX CETAX



http://psylib.kiev.ua/
http://flogiston.ru/library
http://www.psychology.ru/Library
http://psychology.net.ru/articles
http://psyberia.ru/
http://sbiblio.com/biblio/default.aspx?group=0
http://go2bsu.narod.ru/libr/index.htm
http://scitylibrary.h11.ru/Library.htm
http://www.psycheya.ru/
http://www.pedlib.ru/
http://www.petropal.narod.ru/

BocnurarenbHast Crpouts Bocnuratenbhyo | [lemarormyeckas HUcropusi, Teopus, [Menarormyeckas
JeSTEITbHOCTh JEATENBHOCTD C YIETOM TICHX OJIOT HISL: 3aKOHOMEPHOCTH U TICHX OJIOT'HISL:
KYJBTYPHBIX pa3In4dii OCHOBHbIE TPUHIUIIBI TOCTPOCHUS OCHOBHBIE
JIeTeH, TIOJIOBO3PACTHBIX U | XapaKTepHCTHKU 1 QYHKIMOHMPOBAHUS XapaKTePUCTUKH
WHJIMBUYaJIbHBIX 00pa3oBaTeIbHBIX
ocobeHHOCTeH Icuxonorus (memarornuecKux) INcuxonorus
OOmaThest ¢ JeThbMH, 00y4eHus CHCTEM, POJIb U MECTO 00y4eHus
MIPU3HABATh UX [cuxonorus 00pa3oBaHUA B )KU3HU [Ncuxomorus
JOCTOMHCTBO, IOHMMAasi U | BOCITUTAaHUS JIMYHOCTH 1 00IIecTBa BOCITUTaHHMS
MIpUHUMAs UX YuebHo- VYuebHo-
Co3naBaTh B yueOHBIX NeJarornaeckoe neJarorvaeckoe
rpymnmax (Knacce, KpyXKe, | COTPYIHHYECTBO COTPYIHHYECTBO
CEKITMH U T.I1.)
pa3HOBO3pAcTHbIE AETCKO-
B3pOCIIbIE OOIIHOCTH
00yJaromuxcs, ux
poauTene (3aKOHHBIX
Npe/CTaBUTENeH) U
neJarori4ecKux
pabOTHUKOB
YnpaBiaTh yueOHbIMU
IPYHIaMH C 1IENbI0
BOBJICUCHU A
00y4arommxcs B IpoIecc
00y4eHHs ¥ BOCITUTAHMUS,
MOTHUBHPYS UX y4eOHO-
HI03HABaTEJIbHYIO
JeATENbHOCTD
PasBuBaromas Bnaners IIcuxomor 3aKOHOMEPHOCTH TeHxOMors
JIeATENLHOCTD npogeccuoHaABHOM ust (hopMHpOBaHUS JETCKO- SvaeHs
YCTAHOBKOI Ha OKa3aHHE | OOydeHHS B3pOCIBIX COOOIIECTB, UX OHC}II;;onomﬂ
nomou Jirobomy pedenky | Ilcuxomor COLIMATILHO-TICUX OJIOTMYECKHX
BHE 3aBHCHMOCTH OT €70 | Ui 0COOEHHOCTH H BOCTIHTAHIA
peanbHBIX Y4eOHBIX BOCIIUTaHH 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHSA YueoHo-
BO3MOXHOCTEH, o JETCKHX M MOIPOCTKOBBIX [EAaTOrIreckoe
0COOEHHOCTEI B YuebHo- c0o00111eCTB COTPYAHMHCCTBO
MIOBEJICHUH, COCTOSHHS Heaarorny OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH
TICUXUYECKOT0 U €CKOe CEMENHBIX OTHOILIEHHUH,
(hU3UUECKOr0 3/I0POBbHSI COTpYIHU no3BoJsironre 3G heKTHBHO
OcymecTBIATh YECTBO paboTaTh ¢ pOAUTENHCKOM
(COBMECTHO C TICHXO0JI0TOM 00IIIECTBEHHOCTHIO
U IPYrUMHA
CIICTIAIACTAMH )
TICUX 0JIOTO-
NeJaroruyeckoe
COTIPOBOXKACHHE
OCHOBHBIX
00111e00pa30BaTENBEHBIX
porpaMm

2.3.2.2.2 YueOHbIH TUIaH JUCTAaHIIMOHHOTO yuyebHoro Kypca «Ilemarorudeckas mcuxoIoTus»

YueOHO-TeMaTHYEeCKHH T1aH JUCTaAaHIIMOHHOI'O y‘-IC6HOI‘O Kypca

«Ilegarormueckasi ICUXOJIOT U

Ne HaunmeHoBaHue pasnena, Bcero, B TOM 4HUCIIE ®opma
/n TEMBI yacoB B | Jlekuun [IpakTiueckne CamocrosTensHas KOHTPOJIA
J0T 3aHATHS pabora




1 Ilemaroruueckas 6 2 - 4
IICUXOJIOTHSL:
OCHOBHEIE
XapaKTePUCTHKHU

2 Tlcuxomorus 12 2 6 4
oOyueHus

3 Tlcuxomorus 12 2 4 4
BOCIIUTAHUS

4 VYueOHo- 8 2 2 4
IearornyecKkoe
COTPYAHUYECTBO

5 HWrtorosag arrecranus 3auer

Bcero 36 8 12 16 -

2.3.2.2.3. YuebHO-MeToquueckoe obdecrnieuenne yueoHoro kypca «llemarorudeckast cuxoaoTHsD

Bo3spacTHas u memarorudeckas ICHXoJIoTHs. Xpectomarus;, Akagemus - Mocksa, 2008. - 368 c.
[Memarornueckas ncuxoiorus; Chepa - Mocksa, 2008. - 480 c.

[Tcuxosoruveckas TOMOIIb POIUTENSIM B BOCIIUTAHUM JIETEH C HapYyIICHUsIMU pa3BuTUs;, Bramgoc -
Mocksa, 2008. - 990 c.

[cuxomoro-megarornuecKuii mpakTukym; Akamemus - Mocksa, 2011. - 224 c.

AticmonTac b. b. Tlegarornueckas ncuxosorusi. Cxemsl u Tecthl; Bnamoc-Ilpecc - Mocksa, 2011. -
208 c.

bagmaer b. Il. Ilcuxonorus B pabote yumtens. Kuura 2. TlcMxonorudeckuid MpPaKTHKyM st
YUHTEIS: pa3BUTHE, oOydeHue, Bociutanue; Brnagoc - Mocksa, 2012. - 160 c.

bopeitko H. M., MonoxaBenko A. B., 1. A ConoBroBa MeTog0n0THsI B METOMABI IICHXOJIOrO-
MeJarorvyeckux ucciienoBanuii; Akagemus - Mocksa, 2009. - 320 c.

I'abaii T. B. Ilemarormueckas ncuxonorus; Axamemus - Mocksa, 2010. - 240 c.
10. HemumpoBa WM. @. Ilemarornueckas ncuxojorusi; Axaaemuyeckud Ilpoekr, Tpuxcra -
Mockaa, 2011. - 224 c.

3umnssa U. A. Ilegarornueckas rcuxosorus; MIICHU, MOJIOK - Mocksa, 2010. - 448 c.

HUcaes E. U. [lenarornyeckas ncuxonorus; FOpaiit - Mocksa, 2012. - 348 c.

KimroeBa H.B., barpakosa C.H., Bapenosa [0.A., np. [lenarornueckas ncuxosorus; Biagoc-IIpecc
- Mocksa, 2012. - 400 c.

Kopnesa JI. B. Ilcuxonorudeckue 0OCHOBBI IeAaroruyeckoil npaktuku; Biagoc - Mocksa, 2012. -
160 c.

Mangens b. P. Ilemarormueckas ncuxosiorus. OTBeTbl Ha TpyaHble Bompockl; DEHUKC -
Mockaa, 2013. - 384 c.

Mutun A. H. OcHOBBI menaroru4eckoy IICHXOJOrMM BbIciied mkoiael, [Ipocnekr, Ypanbsckas
rocyaapcTBeHHas opuaudeckas akagaemus - Mocksa, 2010. - 192 c.

Mononnosa H. I'. I[Ipaktukym no negarornueckoit ncuxosioruu; ITutep - Mocksa, 2009. - 208 c.
[TarndmmoBa A. II. ConumaabHO-TICMXOJOTHYECKUH KIMMAaT B IMEJAarOrHYecKOM KOJIJICKTHBE,
Axanemus - Mocksa, 2011. - 240 c.

[MpsoxaukoB H. C. IlpodeccuonanshHoe camoomnpenenenue. Teopuss W mpakTuka; Axkaaemus -
Mocksaa, 2008. - 320 c.

Pean A. A., Konomunckuii 4. JI. CoumnaneHas negaroruueckas ncuxoJiorus; IIpaiim-EBpo3Hak -
Mockaa, 2008. - 576 c.

CaBenkoB A. U. Ilemarornyeckas ncuxonorusd. B 2 Ttomax. Tom 1; Axagemus - Mocksa, 2009. -
416 c.




CaBenkoB A. U. Ilemarornyeckas ncuxoiiorusa. B 2 tomax. Tom 2; Axagemuss - Mocksa, 2009. -
240 c.

CaBenkoB A. . Ilcuxonoruveckre 0CHOBHI HCCIIEIOBATEIBCKOTO TOIX0aa K 00yueHuto; Ocb-89 -
Mocksa, 2011. - 480 c.

CokonkoB E. A. IlpodeccuonHanbHOE CTaHOBJIEHHE JIMYHOCTH CHEHHAINCTa-TyMaHUTapuUs;
YHauBepcurerckas kaura - Mocksa, 2009. - 692 ¢

Cronspenxko JI. JI. Ilenarornueckas ncuxonorust; @enukc - Mockaa, 2009. - 544 c.

CrporanoBa JI. B., Uypnsera O. II. BHekiaccHbie 3aHATHS 110 TICUXOJOTHHM JUIS MJIQJIIIAX
ITKOJIBHUKOB U TIOJIPOCTKOB; Biagoc - Mocksa, 2012. - 209 ¢

VasenkoBa Y. B., JlebeneBa O. B. Opranu3anus U coaepKaHUE CIICIUAIbHON IICUXO0JOTHICCKOU
MTOMOIITH JIETSIM ¢ pobemMamu B pa3Butun; Akanemus - Mocksa, 2011. - 176 c.

Ymproxun E. A. TIcHXo(pu3MOJIOTHYECKUE OCHOBBI TBOPYECKOTO HHTEIUICKTA B JIEATEIBHOCTH
npenogasatens; MI'TY um. H. O. baymana - Mocksa, 2014. - 328 c.

Xou P. JI. Tlenarormueckas ncuxonorusi; Axagemmdeckuit Ilpoexr, Kynprypa - Mocksa, 2011. -
736 c.

[Magpukxos B. [I. [Ipodeccuonanpabie criocoOHOCTH; YHUBEpCUTETCKas kHura - Mocksa, 2010. -
816 c.

Dnekmponnwvie pecypcol:

«bubmoreka mncuxonorudeckor smrepatypel» BOOKAP (Books of the psychology)
[DnexTponHbIi pecypc]. — Pesxum mocryma: http://bookap.info.

«bubnnoreke MokoBa», TO Ha €€ CTPAHUIIAX MBI HalJIeM MOJOOPKY AJIEKTPOHHBIX BEPCUN KHUT
110 MICUXOJIOTHH. [ DMeKTpoHHbIN pecype]. — Pexum mocryma: http://lib.ru/PSIHO

PSYLIB: Ilcuxonorudeckas 6mdmuoreka «Camorno3Hanue u camopasputue» (OTOOpHBIC TEKCTHI 0

TICUXOJIOTMH M CMEXKHBIM TYMaHUTAPHBIM JAHCIHUIUIMHAM) [DJIEKTpOHHBIM pecypc]. — Pexum
noctyma: http://psylib.Kiev.ua.

«®Dnoructon: Ilcuxonoruss U3 MEPBBIX PYK» [DIEKTpOHHBIM pecypc]. — Pexum npocryna:
http://flogiston.ru/library

psychology.ru: Ilcuxomoruss Ha PycCKOM s3bIKe [DNEKTpOHHBIM pecypc]. — Pexum pocryna:

http://www.psychology.ru/Library

«Mup nicuxooruu» [DneKTpoHHbIH pecype]. — Pexum pocryma: http://psychology.net.ru/articles.
MyWord.ru [DnekTpoHHbIi pecypc]. — Pexum gocryma: http://psylib.myword.ru cogepxut 6osee
JIBYX TBICSIY ODIIEKTPOHHBIX KHHTI IO TICHXOJIOTHH, COOPHUKM TECTOB, a TaKXKE pPa3IUYHbIC
MPOrpaMMbI B 00JIaCTH TICUXOJIOTHU

Vital P’Art — Psyberia.Ru «lIpoaBunyrass TmCHUXOJOTHS [UII HECOBEPIICHHOJIETHHX).
[DnexTpoHHBIH pecypc]. — Pexxum moctyma: http://psyberia.ru

«bubimoTeke y4eOHOW W HAy4yHOW JIMTEpaTypbl» PycCKOro TryMaHHUTApHOTO WHTEPHET-

YHUBEPCUTETA [D7EeKTpOHHBIN pecypc]. — Pexum JOCTyHa:
http://sbiblio.com/biblio/default.aspx?group=0

bubnunoreka xadeaper ncuxonmoruun bBI'Y [Onextponnslii pecypc]. — Pexum pocryma:
http://go2bsu.narod.ru/libr/index.htm

BupryanpHas OubianoTeka MO TICMXOJOTHHM [DIEKTpOHHBIM pecypc]. — Pexum gocryma:

http://scitylibrary.h11.ru/Library.htm
«[Icuxes» [InekTpoHHbIA pecype]. — Pexxum nocryma: http://www.psycheya.ru,

«IIeparornueckas oubnnoTexa» [DNeKTpOHHBIN pecypc]. — Pexum JOoCTyma:
http://www.pedlib.ru/.

«HTEpHET-pECYpChl Ul TIICMXOoJIora»  [DNEeKTpOHHBIM pecypc]. — Pexum pocryna:
http://www.petropal.narod.ru

«Psychology.ru: Ilcuxonorust Ha pycckoM si3bIke» [DNeKTpoHHBIH pecypc]. — Pexxum nocryna:

http://www.psychology.ru/Library.
[Momynspuas icuxosorus» [ DIeKTpoHHbIH pecypc]. — Pexxum nocryma: http://karpowww.narod.ru/



http://bookap.info/
http://lib.ru/PSIHO
http://psylib.kiev.ua/
http://flogiston.ru/library
http://www.psychology.ru/Library
http://psychology.net.ru/articles
http://psyberia.ru/
http://sbiblio.com/biblio/default.aspx?group=0
http://go2bsu.narod.ru/libr/index.htm
http://scitylibrary.h11.ru/Library.htm
http://www.psycheya.ru/
http://www.pedlib.ru/
http://www.petropal.narod.ru/
http://www.psychology.ru/Library
http://karpowww.narod.ru/

Nedug.ru «JIuteparypa 1O TMCHXOJOTHU W TCUXUATpUH» [DJIEKTPOHHBIN pecypc]. — Pexum
noctyna: http://www.nedug.ru/lib/lit/psych/psych.htm
bubmuoreka 1O NCUXOJIOTHUH [DnexTpoHHbII
http://psychologylib.ru/books/index.shtml

Pexxum

pecypc]. — JIOCTYTIA:

[cuxoTeparnesT.py. [IneKTpoHHSIH pecypc]. — Pexum goctymna http://www.psyhoterapevt.ru/

2.3.2.3.1 Yueobnsrii kypc «Ilegarorukay

Pesynbrarel ocBoeHus yuebHoro kypca «llemarorukay»

Pe3ynbratsl JlomxeH ymeTsb Temsl ¥ BUABI Jomxen Temsl
(ocBOECHHBIE 3aHATHH 3HATh TEOPETHYECKOH
KOMIICTCHITHH) 4acTH 00y4CHUS
1 2 3 4 5
OOurerneaarornyeck PaspabatsiBaTh IMegarornka xaxk | Mcropus, Teopus, | [lemarornka Kak
as dynxums. | (ocBaMBar) U | gayka. Cucrema | 3aKOHOMEPHOCTH M | gayka. Cucrema
OG6yueHue TIpUMCHITH obpazoBanus P@, | HPHHIHIIBI obpazoBanus Pd.
COBpEMEHHbIE MOCTPOSHHUS u
CoBpemeHHoe CoBpemeHHoe
TICHXOJIOTO- (hyHKIIOHHPOBaHHUS
TeIarOrHYeCcKue TIOHMMAHKE 06pa30BaTeTbHBIX TIOHMMAHNE
TEXHOJIOTHH, (peromena CHUCTEM, DOIb U (eromena
OCHOBaHHbBIE Ha | oOpa3oBaHWMs. MecTo 0OpasoBaHus | 00pa3oBaHMs.
3HaHUH 3aKOHOB Ilegaroruueckas B JKHU3HHM JIMYHOCTH U | Ilemaroruueckas
PasBUTHS JMYHOCTH | mpodeccs. obmecTBa npodeccus.
u HOBSJIGHPIS[ B OGyuenne B IIpuopurerHsie MupoBoii
peanbHOI u HaIlpaBJICHUS
. CTPYKTYpe HUCTOPUKO-
BUPTYaJIbHOH cpenie pas3BUTHU .
LIETIOCTHOT'O 0Bpa3oBaTENBHOI HeJarorudeckuit
HeJarorndeckoro CHCTEMBI porecc.
nporecca. Poccuiickoit OO0yuenune B
d)ezlepauym, CTPYKTYpeE
3aKOHOB M MHBIX | penocTHOro
HOPMATHBHBIX HeJaroruaeckoro
NPaBOBBIX  aKTOB,
pernaMeHTHP YIOIINUX fiporecca.
00pa3oBaTeIbHYIO
JIeATENbHOCTh B
Poccuiickoit
Denepanuy,
HOPMaTHBHBIX
JIOKyMEHTOB 1o
BOIpocaM O0y4IeHHUS
W BOCIIMTAHUSA JETEN
" MOJIOAEKH,
(hemepambHBIX
rOCY/IapCTBEHHBIX
00pa30oBaTENBHBIX
CTaH/IapTOB
HopmatuBHbie
JIOKyMEHTBI o
BOIIpocaM O0y4ICHHUS
1 BOCIIMTAHUSA JETEN
Y MOJIOAEXH
BocnurarensHas Crtpouts Tlenarornka kak | OcHOBBI Ilemaroruka Kak
JIEATEIIBHOCTD BOCHHTATEIbHYIO Hayka. Cucrema | 3aKOHOHATEIBbCTBA O | gayka. Cucrema
ACATCIIBEHOCTE ¢ | obpasoparus P®. | MPaBax  peOCHKA, | ognasopamms PD.
YHETOM  KYJIbTYPHBIX CoBpemerHoe 3akoHBI B  cdepe Cospemerroe
pazinuanit JIeTeH, 00pa3oBaHUA u
MOMOBO3pACTHRIX 1 | NOHAMAHHE (enepanbHbIe TIOHUMAHHE
WHIWBUAAYAITbHBIX (heromena roCyJapCTBEHHBIE eHomeHa



http://www.nedug.ru/lib/lit/psych/psych.htm
http://psychologylib.ru/books/index.shtml
http://www.psyhoterapevt.ru/

ocobeHHocTeH
Co3naBatb B
y4eOHBIX  Tpynmax
(xmacce, KPYXKe,
CeKIMM W T.L)
pa3HOBO3paCTHBIE
JIETCKO-B3pOCIIbIe
o0IHOCTH
oOyJaromuxcs, WX
ponuTenen
(3aKOHHBIX
Mpe/icTaBuTENeH) U
NearornIecKux
pabOTHUKOB
Haxonuts
[EHHOCTHBIA aCHeKT
yu4eOHOro 3HAHHUA U

00pa3oBaHUsL.
[Temarormueckast
npodeccusi.
Bocniutanue kak
COIMOKYJIBTYPHO
e sBJICHHE ©
4acTh
MeIarorraeckoro
mporiecca.

o0pa3oBaTebHBIC

CTaH/aPTHI
Uctopusa,  teopus,
3aKOHOMEPHOCTH |
TPHHIIATIBL

MIOCTPOCHHUS "
(hyHKIIMOHUPOBaHUS
00pa30BaTENBHBIX
(memarornuecKux)
CHCTEM, pOJIb H

MECTO 00pa3oBaHHSA
B )KM3HU JIMYHOCTH U
oOmecTsa

Hayunoe
npefcTaBlICHHE O
pe3yabTaTax
o0pa3oBaHUs, IMyTIX

00pa3oBaHuUsL.
[Tegarornueckas
npodeccusl.
Bocnuranane xak
COIMOKYITBTYPHO
€ SsBJIEHHE W
4acTh
MeAarornyecKoro
mporiecca.
ConmanpHas
Mearoruka.

uHpOpMaIUH UX JOCTIDKCHHS H
obecnieunBath  €ro crioco0ax OLEHKH
IIOHUMAaHUueC u
HepeKMBaHUEC
00y4aromuMucs
Pa3BuBaromias Bnanetb Ilemarornka Kak Ilenarornueckue Ilemaroruka kak
JeSITebHOCTh PO eCcCHOHaNbHOIM Hayka. Cucrema | 3@KOHOMCEPHOCTH Hayka. Cucrema
yCTaHOBKOU Ha | o6pasosanms PO, | OPraHM3alin o6pa3zoanus PO.
OKa3aHHe  IIOMOIIU 00pa3oBaTeIbHOr0
CoBpeMeHHOe CoBpeMeHHOe
J1r000My peOeHKY BHE mporiecca
3aBUCHMOCTH OT €ro IIOHHUMAaHUueC IIOHHUMAaHUuEC
pealbHBIX  yIeOHBIX (heHomeHa ¢denomena
BO3MOXHOCTEH, 00pa3oBaHusl. 00pa3oBaHusl.
oco0eHHocTEN B | Ilegaroruueckas Ilegarornueckas
HIOBC/ICHMH, npodeccusi. npodeccusi.
COCTOSIHUS ColpansHas
TICUXUYECKOT 0 u
Te1aroruKa.
(usnueckoro
3/10pOBBS

2.3.2.3.2.Y4uebHblii miaH yueOHOTO Kypca «Ilemaroruka
Y4yeOHO-TeMATHYECKUH TUIAH JUCTAHUMOHHOIO Y4eOHOro Kypca «Ilegarornka»

Ne HaumenoBanue paznena, TeMbI Bcero, B TOM YHCIIE dopma
/1 qacoB B Jlexuun IIpaktrueckne | CaMocTOSATEIbH KOHTPOJIA
J0T 3aHATHSA as pabora
1. [lemaroruka kak HayKa. 6 2 2 2
Cucrema obpasoBanus PO.
2. CoBpeMeHHOe TTOHUMaHHE 8 2 2 4
(heHomena oOpa3oBaHUS.
[lemarormueckas npogeccus.
3. MupoBo#i HCTOPUKO- 8 - 4 4
NeAarornyecKuii mporecc.
4. Bocrnuranue kak 10 2 4 4
COIIMOKYJIBTYPHOE SIBJICHHUE U
YacTh MEIarOrMIecKOro
Tiporecca.
5. ConpanpHas eJaroryuka. 6 - 4 2
6. OOyueHme B CTPYKType 14 2 6 6
LIETIOCTHOTO TIEJarOrn4ecKoro
Tporecca.
Wrorosas arrecranus OK3aMeH




‘Bcero 52 | 8 ‘ 22 22 -

2.3.2.3.3. YuebHo-MeToquueckoe obecrnieuenue yuedHoro kypca «llemaroruka»

Azapos, FO.I1. Cemeitnas memaroruka. Bocrutanue pebGeHka B 0OBU, cBOOOJE W TBOpYECTBE /
HO.I1. Azapos. - M.: Dkemo, 2015. - 496 c.

AnueBa, C.B. ConuanbHas negarorvka: YueOnoe mocoodme / A.B. Manos, C.B. AnueBa. - M.:
Jamxkos u K, 2013. - 424 c.

bespykosa, B.C. [lenaroruka: Yue6noe nocooue / B.C. be3pykonsa. - Pu/J[: ®enuke, 2013. - 381 c.
Bopnosckas, H.B. Ilcuxomnorus u nenaroruka: YueOHuK 11t By30B. CTaHAAPT TPETHETO MOKOJICHUS
/ H.B. bopnosckas, C.U. Po3ym.- CII6.: [Turep, 2013. - 624 c.

10. Baitngopg-CeicoeBa, M.E. Ilenaroruka: Kpatkuit kypc nexuuii / M.E. Baitnnopg-Ceicoesa. -
M.: FOpaiir, 2013. - 197 c.

Baiinnopd-CeicoeBa, M.E. [lenaroruka: Yuebnuk s O6axanaBpoB / JILII. Kpumenko, M.E.
Baitnnopd-Ceicoesa. - M.: IIpocmekt, 2013. - 488 c.

Bynesdos, b.3. Ilemaroruka: Yuyebnoe nmocobue mns GakanaBpoB / b.3. Bynsdos, B.Jl. VBaHos,
A.®. Mensies; [lon pen. I[1L.U. IMuakacucterii.. - M.: FOpaiit, 2013. - 511 c.

l'omoBanoBa, H.®. Ilexaroruka: Y4eOHUK U IPAKTUKYM IS akajeMu4eckoro OakanaBpuara / H.O.
I'onoBanoBa. - JIro6eprier: FOpaiit, 2016. - 377 C.

I'omosanoBa, H.®. [legaroruka: YueOuuk u npaktukym mis CI1O / H.®. 'onoBaHoBa. - JIrobepIsr:
IOpaiit, 2016. - 377 .

I'pomroBa, M.T. Ilenaroruka BeICIIeH MIKOJBI: Y4eOHOE TOCOOME IS CTYJAEHTOB TEAarorMaecKux
By30B / M.T. 'pomkoBa. - M.: KOHUTU-JTAHA, 2012. - 447 c.

Jixypunckuii, A.H. CpaBHUTE/NbHAS Tegaroruka: Y4ueOHUK i OakanaBpuaTa U MarucTparypsl /
A.H. Jlxxypunckuii. - Jlro6epus: FOpaiit, 2016. - 440 c.

Hyounkas, E.A. [lenaroruka: Yueonuk mis 6akamaspos / JI.C. [lonemmoBa, E.A. dy6urkas, H.1O.
Bopucoga. - M.: IOpaiit, 2012. - 332 .

Kyxos, I'"H. O6mas u npodeccunonanpuas nemparoruka: Yueonuk / I'.H. XXykos, [1.I'. Marpocos. -
M.: Ansa-M, HULL UTHOPA-M, 2013. - 448 c.

KuszeBa, B.B. [lenaroruka / B.B. KusizeBa. - M.: By3oBckas kaura, 2016. - 872 C.

Komxkacniuposa, I'.M. Ilegaroruka B cxemax u tabnunax: YueoHoe nocodue / .M. Komxkacnuposa.
- M.: TIpocmekt, 2016. - 248 c.

Kpusmenko, JI.II. [Tenaroruka: Y4eOHUK U IPAKTUKYM IS akajgeMudeckoro Oakanaspuata / JLII.
Kpusmenxko, JI.B. IOpkuna. - JIro6eprpr: FOpaiit, 2015. - 364 c.

2.3.2.4.1. YueOnslii kypc «Teopuu u TEXHOJIOTUU 00YUEHUS»

PGSyJ'ILTaTbI OCBOCHUA y‘I€6HOl"O Kypca «TeOpI/II/I 1 TCXHOJIOI'NHU O6y‘~IeHI/I${>>

Pe3ynbTaTsl JomxeH ymerb Tembl 1 BUIBI Homxen Tembl

(ocBOCHHBIE 3aHATHI 3HaTh TEOPETUIECKON

KOMIICTEHITHN) 4acTy 00y4eHUs

1 2 3 4 5

Obmeneqarormyueckas | Bmangets popmamu u O6mas Ilyrtn moctmwxenus [Ipenmer, 3agaun u
MeTo/aMH 00ydeHHs, B XapaKTEepHUCTHKA 00pa3oBaTEIBHBIX OCHOBHBIE TTOHATHS

¢yaxums. OOydenne
TOM YHCJIE€ BBIXOASAIINME | OCHOBHBIX pe3ysIbTaToB U JINTAKTAKA
3a paMKH y4eOHBIX IUIAKTAYECKUX CIIOCOOBI OIIEHKH CymHOCTS,
3aHATHIN: TIPOEKTHAS KOHIIETILIH Pe3yJIbTaToB JIBIDKYIINE CUIIBI,
JIeATENBHOCTB, 3aKOHOMEPHOCTH M | 00y4YeHUs GyHKIMN 1
nmabopaTopHbIE TIPUHIIATIBI OCHOBBI METOZTMKH | CTPYKTYpa Tpoliecca
9KCIIEPUMEHTHI, TT0JIeBasi | OOydeHMs TpernoiaBaHus, 00y4eHHUS.
MIPaKTHKA U T.II. Meronpl, popMBI 1 | OCHOBHBIC Coneprxanue

OOBEKTUBHO OILICHUBATh CpCACTBA Mpouccca | NPpUHIUIIBL O6y‘I€HI/I$I n




JPYTUX METOJIOB
KOHTPOJISI B
COOTBETCTBHH C

PaspabatsiBaTh
(ocBauBaTh) U
TICHXOJIOTO-
TelarorrieckKre
TEXHOJIOTHH,
3aKOHOB Pa3BHUTHS
cpene
OpraHu3oBbIBaTh
Pa3JIMYHBIC BUBI
BHEYPOYHOM
y4eOHo-
XYAOKECTBEHHO-
NPOLYKTHBHYIO,

o0pa3oBaTenbHON

KyJIbTYpHOTO

3HaHUA 06y‘laIOHII/IXCH Ha
OCHOBE€ TCCTUPOBAHUSA U

pCaIbHbIMU y‘le6HHMI/I
BO3MOXHOCTAMHU I[eTeﬁ

NPUMECHATH COBPCMCHHBIC

OCHOBAHHBIC HAa 3HAHHUHU

JIMYHOCTH U TIOBEJICHUS B
peaybHOM 1 BUPTYaJIbHOU

JeATEIbHOCTH: UTPOBYIO,
UCCIIEZI0BATENbCKYIO,
KyJIbTYpPHO-JOCYTOBYIO C
Y4ETOM BO3MOYKHOCTEH

opraHusanun, MecTta
JKUTEIBCTBA U UCTOPUKO-

CBOE0Opa3usi peruoHa

00yUCHHS.
Texnonoruu
00y4eHus
IIpoekTHpoBanme
nesnel o0ydeHus
Ha ypOKax

JIeSITETbHOCTHOTO
MOAX0/1a, BUIBI U
TIPUEMBI
COBPEMEHHBIX
Mearorn4eckux
TEXHOJIOT M
HopmatuBHsbie
JIOKYMEHTHI T10
BOINIpOCaM
00y4eHHs

HOPMAaTHBHbBIC
JIOKyMEHTBI €T0
XapaKTepHU3yoLre
Merozpl, hopMbI 1
Cpe/CTBa Iporecca
00y4YCHHS.

. CoBpeMeHHbIE
MOJIENH
OpraHu3aIyu
00yUYCHHS.
Texnonoruu
00y4eHus

2.3.2.4.2Y4eOHbIH TUTaH y4eOHOTO Kypca «Teopuu U TEXHOJIOTUU OOYICHHS»

Ne
wn

HaumenoBanue paznena, TEMbI

Bceero,

B TOM YHCJIC

dopma

qacoB B
JIOT

Jlexnun

[IpakTuueck

3aHATHA

ue pabora

CamocrT.

KOHTPOJIS

JupakTrka Kak Iegarormdeckast
Teopust  oOyuenms.  Ilpomecc
o0y4YeHHs

18 4

4 10

1.1

IIpenmer, 3agauu U OCHOBHBIE
TIOHATHUS TUIAKTHKA

1.2

OO0m1as xapaKTepUCTHKA
OCHOBHBIX JTUJIAKTHUECKUX
KOHILIETTIIUH

1.3.

CyImHOCTh, TBIKYIINE CHIIEI,

(YHKIWHU B CTPYKTYpa Iporecca
00yJCHUSI.

1.4.

3aKOHOMEPHOCTH M TIPHHIIUIIBI
o0y4YeHHS

Opranmzanyst 00yJeHus B
COBpEMEHHOH 00pa3oBaTeIbHOM
OpraHu3aIyn

24 6

2.1

Coneprkanne 0OydeHus U
HOPMAaTHUBHBIE JOKYMEHTHI €T0
XapaKTepH3YIOIIHeE.




2.2. Mertomgl, GopMbI U cpencTBa 6 2 2 2
rporiecca o0yJeHusl.
2.3 CoBpeMeHHbIE MOJENU 4 2 2
OpraHu3aIyy 00ydeHHsI.
2.4 TexHomornn o0ydeHus 6 2 2 2
2.5. IIpoexTupoBanue nemneit 4 2 2
00y4JeHHs Ha ypoKax
Wroroas arrecranus 3auer
Bcero 42 10 12 20 -

2.3.2.4.3. YuebHo-MeToqnueckoe obecrnieuenne yaueOHoro Kypca «Teopuu u TEXHOIOTUN
00y4YEeHUS

AtytoB I1.P. Texnonorust u coBpemennoe oopasosanue / [L.P. Aryros // Ilenaroruka. - 2011. - Ne
2. - C.236.

becnansko B.II. Ilemaroruka m mporpeccuBHble TexHosnoruu oOydenus / B.I1. becnanbko. -- M.,
2010. - C.287.

bynanosa - Tonopkoa M.B., [lyxaBueBa A.B. u np. [legarornueckue texnonoruu. - Poctos u//l:
n3gaTenbCckui neHTp «Mapt», 2012. - C.47.

I'yzeeB B.B. O0pazoBareiabHast TEXHOJIOTHS: OT prema a0 ¢unocodun, - M.: Centsops. - 2009. -
156 c.

HaseinoB B. B. «IIpo6nemsr pazuBatomiero o0ydenus» Mocksa, «IIpocsemenney, 2011 r.
Kupunnosa I'. J[.«Teopust u mpakTuka ypoka B YCIOBMSIX pa3BHUBaroliero oOydeHus» MoOcCKBa,
«IIpocsemenney, 1980 r.

Knapun M.B. UunoBau B MupoBoii niegaroruke / M.B. Knapun. - Pura Dxcniepument, 2013 . -
478c.

KcenzoBa I'.10. IlepcriektuBHBIC mIKOIBHBIE TexHoJorun: - M.: Ilemarormueckoe oOIIECTBO
Poccun, 2012. - 214c.

Kynpssues B.T. IIpo6aemuoe oOydeHue: UCTOKH, CymHOCTh nepcnektuBbl / B.T. KynpsBues. --
M.: 3ganue, 1991. — 26 c.

Kykymkua B.C. CoBpeMeHHbIE TNemarorundeckue TexHosiorud. HagampHas mkona. [locobue mis
yuurens. - PoctoB u/1: uzn-Bo «®enukcy, 2013. - C.59-64

[legarornueckue TexHosnoruu: Y4yeOHoe nocodue Ajsi CTYJCHTOB MeJarornueckux CrelraabHOCTeH
/ Tlox obme#t pen. B.C. Kykymmna. -- Mocksa: UKL «MapT», 2004. — 336¢.

CanpauxoBa T.I1. [lenarornueckue Texnosnoruu: Yueonoe nocooue /M.: TL Chepa, 2012. - 57c.
Cenesko I'.K. CoBpeMeHHbIE 00pa3oBaTelIbHBIC TEXHOJIOTHHU: Y4ueOHOoe nmocodue. - M.: HapogHoe
obOpazoBanue, 2013. - 256 c.

2.3.2.5.1. Yuebnsiit kypc «Teopus u MeToAuKa BOCIIUTAHUS
Pesynbrathl ocBoeHUs yueOHOTO Kypca « Teopusi 1 METOAMKA BOCITIHTAHHSI»

Pe3ynbTaTsl JomxeH ymerhb Tembl 1 BUIBI Homxen Tembl

(ocBOCHHBIE 3aHATHI 3HaTh TEOPETUUECKOU

KOMIICTEHITHN) 4acTd 00y4IeHHUs

1 2 3 4 5

Bocruratensras | Ctpouts Bocnutanue kak OCHOBHI Teopust BocnuTaHUs

JEeATEITBHOCTD BOCITUTATEIHHYIO LIEJICHATIPABICHHBI | 3aKOHOJATENbCTBA O | KakK pasfen
JEATENBHOCTD C YIETOM | Mpolece npaBax peOeHka, MeJaroruku
KYJIBTYPHBIX Pa3iIHIui Coneprxanne 3aKOHBI B cepe bazoBble Teopun u
JIETEH, MOJIOBO3PACTHBIX | BOCHHUTATENILHOIO o0pa3oBaHUA U MOJIENT! BOCITUTAHUSL.
1 MHAWBUTYATbHBIX nporiecca (enepanbHbIe CoBpeMeHHbIE
ocobeHHocTel Meronpl, Gpopms! 1 rocyJapCTBEHHbIE KOHLISTIIINH
OOmaThest ¢ JeThMH, cpeAcTBa o0pa3oBaTebHbIC BOCIIHTaHHS
TIPU3HABATh UX BOCIHUTaHUS CTaH/IAPTHI O0IIET0 Bocnuranue kak




JIOCTOMHCTBO, TOHUMAs 1
MPUHUMAS HX
Co3naBaThb B yueOHBIX
rpymnmax (kmacce,
KPY)XKE, CeKITHHU H T.II.)
pa3HOBO3pacTHEIE
JIETCKO-B3pOCIIbIE
o0IHOCTH
00yJaromuxcs, uxX
poauTenei (3aKOHHBIX
TIpe/ICTaBUTENeH) U
TIeIarorIecKux
pabOTHUKOB

YnpaBnsath y4eOHBIMU
TpyMIIaMU C IENbI0
BOBJICYCHUS
00yJaroImuxcs B
nporecc 00yueHHs 1
BOCITHTaHMUs, MOTUBHPYS
UX y4eOHo-
NI03HABATENLHYIO
JeATENbHOCTD
AHanu3upoBaTh
peanbHOe COCTOSIHUE Je
B yueOHOU rpyrre,
TIO/I/ICPIKUBATH B
JETCKOM KOJUICKTHBE
JIeTIOBYIO,
JPYXeITI0HYI0
aTMochepy

3anmIaTh JOCTOMHCTBO
Y UHTEPECH
o0y4arommxcs,
HIOMOT'aTh JETSIM,
OKa3aBIIMMCS B
KOH(JIMKTHOH CUTYyalluH
W/WIM HeOMaronpusATHBIX
YCIIOBUSX

Haxonurths HeHHOCTHBIH
acreKT y4eOHOro 3HaHUS
1 uHpOpMAIU
obecrieunBaTh €ro
MOHUMAaHHe ’
nepekKUBaHUe
00yJarOIUMHUCS
Bnangers MeTogamMu
OpraHMU3alH dKCKYPCHil,
MOXOJOB U DKCHEIULINI
U T.IL

CotpyaHH9aTh ¢
JOpYrUMHU
NeJarorndecKuMu
pabOTHUKAMU H JPYTUMH
CIICIMATIICTaMH B
peLIeHnu
BOCIUTATEIBHBIX 33124

JleTckuii KONIEKTHB
KaK CyOBEKT U

00BEKT BOCITUTAHUA.

Texnonoruu
BOCITUTAHHUSA

00pa3oBaHUs
OCHOBBI METOJTUKU
BOCIHUTATEIbHON
paboThI, OCHOBHEIC
TIPUHITHATIBT
JIeATETLHOCTHOT O
TIO/IXO0/1a, BUJIBI U
TIPUEMBI
COBPEMEHHBIX
TneJaror i4ecKux
TEXHOJIOT Uit
HopmatuBHsbie
NPaBOBHIE,
pYyKOBoOSIINE U
WHCTPYKTHUBHBIC
JIOKYMEHTBI,
perynupymomnye
OpraHM3aIuio 1
NPOBE/ICHHE
MEpPOIPUITUH 3a
npeenamMu
TEpPUTOPUH
00pa3zoBaTeIbHON
OpraHM3aluu
(3KCKypcuil, TOX00B
U SKCTIeANLIHIN)

LieJICHANPaBIEHHBII
nporecc
CogepxaHnue
BOCIUTATEIHHOT'O
nporecca

Merozpl, hopMbI 1
cpescTBa
BOCITUTaHHS
TexHonorun
BOCITUTaHHMS

2.3.2.5.2. YuebHO-TeMaTHUYeCKUH TUTaH JUCTAaHIIMOHHOTO yueOHoro Kypca «Teopus m MeToauka

BOCITUTAHU»




Ne HaunmeHoBanue pasnena,
TEMBI

Bcero,
YacoB B
J0T

B TOM 4YHUCJIC

dopma

Jlexun

IIpakTnueckue

CamocTroaTenbHas

KOHTPOJIA

3aHATHA

pabora

4

1. CyIIHOCTh BOCIHUTAHUS U 8
€ro MeCTO B LEJIOCTHOM
CTPYKTYpe
00pa3oBaTEILHOTO
nporiecca

1.1. Teopus BociuTaHUA Kak 4 2 2
paszien nearoruku

1.2 basoBsle Teopuu u 4 2 2
MOJIENN BOCTIUTAHUSL.
CoBpemeHHbIE
KOHIETIINHA BOCIUTAHHS

2. OcobennocTu 30 8 10 12
BOCIIUTATEIHLHOIO
nporecca

2.1. Bocnuranue kKak 6 2 2 2
LereHanpaBIeHHbIN
poI1Iecc

2.2. Conepxxanue 6 2 2 2
BOCIIMTATECIIBHOI'O
npoiecca

2.3. Meronsl, GOpMBI U 6 2 2 2
CpEIICTBA BOCIIMTAHUS

2.4. JleTckuii KOJIJIEKTHB KaK 4 2 2
CYOBEKT U 00BEKT
BOCITUTAHU.

2.5. TexHom0rMu BOCITUTAHUS 8 2 2 4

Hrorosas arrecramus 3auer

Bcero 38 12 10 16 -

2.3.2.5.3. YuebHO-MeToqu4ecKoe odecredeHue yaeoHoro kypca «Teopus u MeTouka
BOCIIUTAHU

bopeitko, H. M. Teopust u MeTOIMKa BOCHHTAHMS: y4eOHHK JUIs CT-TOB med. By3oB / H. M.
bopeitko, U. A. ConoBroBa, A. M. baitbakoB; mox pen. H.M. bopeitko. — Bonarorpan: M3n-Bo
BI'MIIK PO, 2006. — 98 c.

ManenkoBa JI.W. Teopust 1 MeToIMKa BOCIIUTaHUA. Y4eOHOE TTocoOue.
o6mrectso Poccun, 2002. — 480 c.

PoxkxoB M.U., baitboponosa JI.B. Teopuss u Meroauka BOCIUTaHUS: Y4eOHUK Ui CTYAEHTOB
YUPEKJCHHUI BBICIIEro npodeccruoHalbHOTo oOpa3oBanus. - Spocnasnb: U3g-so ALTTY um. K.
VYmmuckoro, 2012. — 415 c.

Copokuna, W.P. Teopus u MeToauka BOCHHTaHUA: YydeOHO-meToauueckoe mnocobue / U.P.
Copoxkuna; Bnagum. roc.ya-T um. A.I'. u H.I'. CroneroBbix. — Bnagumup: Uzn-so Bal'y, 2016. -
177 c.

M.: Ilenarornueckoe

2.3.2.6.1 Yuebnbiit kypc «CrennanbHas IeIaroruka U ICUXO0JIOT U
Pe3ynbrarel ocBoeHUs yueOHOTO Kypca «CrnenuanbHas rmegaroruka u MCUXoJIOTHsD)

Pe3ynbraTsl
(ocBOCHHBIE
KOMITETEHIIHH)

JlomxeH ymeTb

TeMbI 1 BHABI
3aHSITHH

Jomxken
3HaTh

Tembl
TEOPETUUECKOU
JacTH 00y4IeHUs




1 2 3 4 5
Oobmeneqarorny | Mcmons30Bath U CoBpemeHHast OcHoBHbIE CneuuanpHas
eckast QyHKIUS. | anpoOUpOBaTh cucreMa 3aKOHOMEPHOCTH Telaroruka Kax
OOyuenue CIIeIMaJIbHBIE TTOJIXO/IBI CIeIMaIbHBIX BO3PacTHOTO TefaroruuecKast

K 00y4EHHIO B TIETISIX 00pa3oBaTeIbHBIX pasBUTH, CTaMM | HayKa
BKITIOUEHHUS B yeIyr Y KpU3UCHI CoBpemMeHHas
00pa3oBaTeIbHBIN CrenmanbsHOe pa3BuUTHA, cucrema
TIPOLIECC BCEX oOpa3oBaHue ieTell | conuau3aiys CreLaIbHBIX
00y4aromumxcs, B TOM C TPYIHOCTSIMH B JIMYHOCTH, 00pa3oBaTeIbHBIX
Yucie ¢ 0cOOBIMHU 00y4eHnn WHIIKATOPBI yeiyr
MOTPEOHOCTSIMU B CrienmanbHoe MHIUBHAYalbHBIX | CrenmaibHOe
00pa3oBaHUU: oOpaszoBaHHe feTell | 0COOCHHOCTEH obpa3zoBaHue AeTeit
o0ydarommxcs, C 9MOIOHAIBHO- TpaeKkTopuit C TPYIHOCTSIMU B
TPOSIBUBIITUX BOJIEBBIMU JKU3HH, HX 00y4eHnn
BBIJJAOLIHECS HapyIICHUSIMHU BO3MOXKHBIE CrienmanbHoe
CIIOCOOHOCTH; CrnenmanbHoe JIeBHAINN oOpa3oBaHue aeTen
00y4aromumxcsl, st oOpazosanue nereii | HopmaruBHbIe C SMOIMOHAILHO-
KOTOPBIX PYCCKHH SI3BIK | C JIOKyMEHTBI 10 BOJIEBBIMU
HE SIBJISIETCS POJTHBIM; WHTEIUIEKTyaJIbHBIM | BOIPOCaM HapyHICHUSIMHU
o0y4arommxcs ¢ Y HapYyLICHUSIMHU 00y4eHus 1 CrienmanbHoe
OrpaHUYEHHBIMU BOCIIUTAHUS JeTell | oOpa3oBaHue aeTei
BO3MOXKHOCTSIMH Y MOJIOZIGKHU c
310POBbA HUHTCJJICKTYaJIbHBIM
1 HapynICHUAMHU
BocnurarensHas | CTpouTh CoBpemeHHas OCHOBBI CrenmansHas
JeATENLHOCTh BOCITUTATENbHYIO cucreMa 3aKOHOJIATEbCTBA | MEAaroruka Kak
JeSITeTBHOCTD C YIETOM | CHELHAaNbHBIX 0 mpaBax pebeHKa, | Iegarormyeckas
KYJIBTYPHBIX Pa3IAINN 00pa3oBaTEeNbHBIX 3aKOHBI B cepe HayKa
JIeTeH, TIOJIOBO3PACTHBIX | YCIYT 00pa3oBaHUs U CoBpemMeHHas
Y MHIUBHTyaTbHBIX CrieraapHOE (enepanbHbIie cucrema
ocobeHHoCTeH oOpa3oBaHHe AeTell | TOCYAapCTBEHHBIE | CHEUMATbHBIX
3amumaTe J0CTOMHCTBO | C TPYIHOCTSIMH B oOpa3zoBatelibHbIe | 00pa3oBaTEIbHBIX
Y HHTEPECHI 00y4eHUH CTaHJAPTHI ycIyr
o0ydJaromuxcs, CrermainsHoe OcHOBHEBIE CrernansHoe
TIOMOTaTh JIETSIM, oOpa3oBaHHe AeTell | 3aKOHOMEPHOCTH obpazoBaHue aeTen
OKa3aBIIUMCS B C SMOIMOHAJIFHO- BO3PACTHOTO C TPYOHOCTSIMHU B
KOH(JIMKTHOM CUTYalluk | BOJIEBBIMHU pasBuUTHsL, CTaAUK | OOy4eHUH
W/WITY HEONAronpHUsATHBIX | HAPYIICHUSIMH U KPU3HCHI CrienanpHOE
YCIOBHUSX CrienaapHOE pa3BUTHA U obpa3zoBaHue aeTen
CotpynHu9aTh ¢ oOpa3oBaHHe JeTell | COLMaIN3alil C SMOIMOHAJIBFHO-
JIPYTUMH c JUYHOCTH, BOJICBBIMU
Te1arOr MIECKIUMHU WHTEIUICKTYATbHBIM | WHIUKATOPHI 1 HapYIICHUSAMHA
pabOTHUKAMU U IPYTUMH | H HAPYIICHUSIMHA uHauBUAyansHele | CrienmanbHOe
CTETHANTICTAMH B [Temarormueckoe 0COOEHHOCTH oOpa3oBaHue Aereit
pemeHnn COIIPOBOXKACHUE TpaeKTOpHit c
BOCTIMTATEIHHBIX 3319 ceMel C IETbMHU C JKU3HU, U UX HMHTEJUIEKTyaTbHBIM
OB3 BO3MOXKHBIE 1 HAPYIICHUSIMH
IIpodpunakruka JIeBUANnH, TpreMbl | OpraHu3aroHHO-
OTKJIOHEHH B WX THAaTHOCTHKH MIPaBOBBIC OCHOBEI
pa3BUTHH JIESITETPHOCTH
[IMIIK
Ilenarornyeckoe
COTIPOBOXKICHUE
ceMel C IETBMH C
OB3
[Mpodmmakrrka
OTKJIOHEHHI B
pa3BUTHH
PazBuBaromas [Ipumenenne CoBpemMeHHas OcHOBBI CrienmanbHast
JIeATEITbHOCTh TICHX0JIOTO- crcTeMa TICHXOJIMaTHOCTHK | TIEAarormKa KakK




0CO0BIMU

Iip.), AE€TH C

Bnaners

MeJarornyecKux
TEXHOJIOTHiA (B TOM
YKCJIE MHKITIO3UBHBIX),
HEOOXOIUMBIX IS
a/IpecHoi paboTHI ¢
Ppa3IMIHBIMH
KOHTHHT€HTaMHU
YUAINUXCS: OfapeHHbIE
JIETH, COIAIILHO
YSI3BUMBIE JIETH, JIETH,
MOMABIIHE B TPYIAHBIE
JKHU3HEHHBIE CUTYAIIHH,
JIETH-MHUTPAHTBI, IE€TH-
CHPOTBI, JIETH C

00pa3oBaTEILHBIMU
MOTPEOHOCTSIMU
(ayTHCTHI, TETH C
CHHPOMOM Je(HITUTA
BHUMAaHUA U
TUTNICPAKTUBHOCTBIO, U

OIrpaHUYCHHBIMU
BO3MOXXHOCTAMU
340POBbA, NIE€TU C
JACBUALlUAMU ITOBCACHUS,
JCTH C 3aBUCUMOCTBIO

npogeccuoHaBHOM
YCTAaHOBKOM Ha OKa3aHUE
MOMOILH JIIOOOMY
peOeHKY BHE
3aBUCHMOCTH OT €ro
peanbHBIX y4eOHBIX
BO3MOKHOCTEH,
ocobeHHOCTeN B
MIOBEJICHUH, COCTOSHHS
MICUXUYECKOTO U
(hU3NUECKOr0 3/I0POBbHSI

CICIHATbHBIX Y ¥ OCHOBHBIE rearoruaeckast
00pa30BaTENBHBIX MIPU3HAKH HayKa

yeayT OTKJIOHCHHMS B CoBpeMeHHas
CrenuanbHoOe pa3BUTHH ACTCH cUCTEeMa
oOpa3oBaHue AeTei CITELIMAJIBHBIX

C TPYAHOCTSIMU B 00pa3oBaTEIbHBIX
00y4eHnn yeiIyr
CnenuanbHoe CrnernuanbHoe

oOpasoBaHue AeTei
C YMOLMOHAIILHO-
BOIICBBIMU
HapyIICHUIMHU
CnenuanbHoe
oOpaszoBaHue JeTei
c
HHTEJUICKTYaTbHBIM
1 HAPYIIEHUSIMU
[Tenarornueckoe
COIIPOBOXKICHUE
ceMeH ¢ JIETbMHU C
OB3
[Mpodumnakrrka
OTKJIOHCHHUH B
pa3BUTHU

C

[IMIIK

OB3

obpa3zoBaHue AeTeit
C TPYIHOCTSMU B
00yueHHN
CnenunansHoe
obpaszoBaHue gereit
C 3MOIHOHAIBHO-
BOJIEBBIMHU
HapyIICHUSIMHU
CnenunanbHoe
obpaszoBaHue gereit

I/IHTeHHeKTyaJ'[ BbHBIM
u Hapr_IeHI/IHMI/I
OpraHuzarioHHO-
IIPpaBOBbIC OCHOBLI
JIESITETbHOCTH

Ilemaroruueckoe
CONPOBOXKICHUE
ceMel C IETbMH C

[Mpodunakrrka
OTKJIOHEHUH B
Pa3BUTUH

2.3.2.6.2 YuebHO-TeMaTUUECKUH TUIaH JUCTAHIIMOHHOTO yueOHOro Kypca «CrenuanbHas
IeJaroruka ¥ ICUX0JIOTHsI»

Ne HaumenoBanue paznena, Bcero, B TOM YHCIIE dopma
/n TEMBI 4acoB B | Jlekiuu [IpakTiueckne CamocrosTenbHas KOHTPOJIA
J0T 3aHATUSA pabora
1 CrienManbpHas negaroruka 6 2 2 TeCcT
KaK neIaroruveckas
HayKa
2 CoBpeMeHHas cuctema 4 2 2 2 TecT
CTIEIHATIBHBIX
00pa3oBaTENBHBIX YCIYT
3 CrenpalibHOe 6 2 2 2 TECT
oOpasoBaHwme JeTeil ¢
TPYAHOCTSMH B O0YICHUU
4 CrienabHOE 6 2 4 TECT
oOpasoBaHwme JeTeil ¢
HApPYNICHUSIMHU PEUr




5 CrenpalibHOE 6 2 2 2 TECT
oOpasoBaHwme JeTei ¢
SMOIMOHAIBHO-BOJIEBLIMU
HapyNICHUSIMU

6 CrenuaibpHoe 4 2 2 TECT
oOpa3oBaHue JeTei ¢
HWHTEJUICKTYaIbHBIMU
HapYIICHUSMU

7 OpraHu3aioHHO- 6 2 4 TeCcT
MIPaBOBBIC OCHOBEI
nesitenbHoctu [IMITK

8 Ilemarornueckoe 6 2 2 2 TECT
COIIPOBOYKICHHUE CeMeii ¢
netsMu ¢ OB3

9 [Ipodunakruka 6 2 2 2 TecT
OTKJIOHCHHI B Pa3BUTHU
Wrorosas aTrecranus 3auer
Bcero 30 18 12 22 -

2.3.2.6.3.. YueOHO-MeToarueckoe ooecreueHne yaeOHoro Kypca «CrienuanbHas IeIaroruka u
TICHXOJIOTHSD»

Hazaposa, H. M. Cnenimansnas nenaroruka. B 3 1. T. 2. OOG1iue 0CHOBBI ClieMaIbHOM TeJaroruku
/ H. M. Hazaposa [u ap.] — M.: Akanemus, 2008.

Cemaro, M. M. Oprasmzanuss W CcOAECpKaHUE JACATEIBHOCTH TCUXOJIOTa CHENHAIBHOTO
obOpazoBanus: Meroandeckoe mocodue / M. M. Cemaro, H. f. Cemaro. — M.: APKTH, 2007.
Copokun, B. M. CnenmanibHast icuxojorus: yaeo. mocooue / B. M. Copokun; moa Hayd. pen. JI. M.
Iununeiaon. CII6.: Peus, 2009.

CrnenmanibHas miearoruka:; yued. mocodue i cTya. Boicl. yueO. 3aBenenuit / JI. 1. AkceHoBa u
ap.; nox pea. H. M. Hazaposoii. — M.: Akagemus, 2007.

VYcanosa, O. H. Cniermanbsnas rnicuxosiorusi / O. H. Ycanosa. — CII6.: ITutep, 2006.

[[Mamapuna, E. M. OcHOBBI crienMabHONM TEAArOTMKHA W TICHMXOJOruu: y4ded. mocoouwe / E. M.
[[Tamapuna. — M.: Kauromo6, 2007.

2.3.2.7.1.. YuebOnni kypc «PI'OC ocHoBHOTrO 00IETO 00pa30BaHUS: HOPMATHBHO-

paBoBoe o0OecreueHre, MpoeKTUPOBaHUeE U OlleHKa kadecTBa peanusanuu OOIT OOO0»

Pe3ynbraTsl
Homxen TeMBI TEOPETHUECKO# JaCTH
(OCBOGHHbBIE JlomxeH ymeTh TeMbl 1 BUABI 3aHATHI
3HATh 00yueHus
KOMITETEHITHH )
1 2 3 4 °




I1K-1.3 - OIpenenaTh 3anaud|JIeKnuu W 3aHATHS C|- KOHIENTYyalbHbIE DOI'OC ocHOBHOTO 0011IETO
M1K-1.5 oOpasoBatenbHOro  [ucnonb3oBanueM J[OT;locaoBEI ®I'OC, 00pa30BaHUs: METOJOIOTHS,
[1K- 1.6 YUpEXKACHUSL o/ ®I'0C OCHOBHOT O[IPE/IIIOCBUTKH pa3padoT |cTpYKTypa, TpeOOBaHHs
MK-1.7 peanu3auuu o0mero  00pa30BaHUS: KU CTAHAAPTOB HOBOT'O
I1K-2.5 TpeboBanuii  OI'OCmeromonorus, MIOKOJICHUS; - KOMIIETeHTHOCTHBIH TOIX0] KAK
[1K-2.6 - TIPOEKTHUPOBATH|CTPYKTYpa, OCHOBHBIE MONIOKEHUS  |ocpopa DIOC
KOMITETEHTHOCTHO-  [Tpe0OBaHuS, CHCTEMHO-
opueHTUpoBaHHblE  [KOMIIETEHTHOCTHBIH  |IESITEIEHOCTHOTO CHCTEMHO- eSITeTBHOCTHE
3a1aHus; noz[xozf kak  OCHOBAIO/IXOMA M TEXHONOTHS |1y o reaie ocHOBA Pa3pabOTKH
- npoektupoBaTh/PI'OC; X peanusalnuy B i peanmsarn OOIT 000
MIPUEMBI CucremMHO- 00pa3oBaTeILHOM
(bopMupoBaHUs esITeTbHOCTHBIN polriecce;
VHUBEPCATbHBIX MO/XOA Kak OCHOBA| - OCHOBHBIC TexHonorus Lenernonaratus s
yueOHBIX JIeiCTBHI Ha|pa3pabOTKK M[KOMIIOHEHTBI 1 ronTexcre IOC;
peIMETHOM peanuzanuu OOlIllctpyktypa ®I'OC;
CoJIep>KaHuU 000; -0011IMEe TOAXO0IbI K DopMUpOBaHUE YHUBEPCATBHBIX
pearmzaipu  o6mmx|-TexHonorus [POEKTHP OBAHUIO Y4EOHBIX ICHCTBHI
MO/IX0/10B K|IIeenonaranus BlOCHOBHOM
MPOEKTHPOBAHHIO KOHTEKCTE -lobpa3zoBaTebHOM CTpyKTypa U coflepKaHHe
OCHOBHOM DOI'OC; PopMupoBaHUE [MPOrPaMMbl 0OIIIETO npumepHoit OOII
00pa3oBaTeIbHON VHUBEPCAIbHBIX 00OpazoBaHMs U ee
nporpaMMbl  OOLIEroly4eOHbIX JICHCTBUIA; OTHEIBHBIX Pa3/cIiOB;
00pa3oBaHMUsI. CrtpykTypa |- YHUBEpCaJIbHbIC
coJlep>KaHre yueOHbIe JEeHCTBHSA, MX
npumepHoit OOII CTpYKTYpa.
2.3.2.7.2 YueOHbIii TU1aH
Ne HaumenoBanue paznena | Bceero, B TOM YHCJIE
n/n JacoB Jlexun [IpaxTryeckue u 3aHarus ¢ Camocrosren
nabopaTopHbie UCIIONb30BaHUE | bHas pabora
3aHATHS M JJOT
1 ®I'OC ocHOBHOTO
o01iero oopa3oBaHus: 10 10
METOJIOJIOT U,
CTPYKTYpa, TpeOOBaHMUS
2 KomrmeTeHTHOCTHBIiH
IOIX O/ KaK OCHOBA 8 8
OIoC
3 CucremHO-
NeATEIILHOCTHBIN
IOIXO0/ KaK OCHOBA 8 8
pa3paboTku u
peanuzamun OOIT OO0
4 TexHomorus
LeJIeNoIaraHus B 8 8
koHTekcTe ®I'OC
5 dopmMupoBaHHe
YHHBEPCATBHBIX 8 8
y9eOHBIX JeHCTBUI
6 Crpykrypa u
cojiep)KaHue 8 8
npumepHoit OOIT
Hroro 50 50
Wrorosas aTrecramus 3aver

2.3.2.7..3. Y4eOHO-METOAUUECKOE 00ECTIEUEHNE JUCIIATIIINHEL




Yyebnsble 1ocodus:

1. Tabosa M.A.

«®I'OC ocHoBHOrO 00IIEro 0Opa30BaHUS: HOPMATHBHO-IIPABOBOE

obecrnieueHne, MPOSKTUPOBAaHUE U OleHKa kadecTBa peanusanuu OOIT OOO» [aucTaHIIMOHHBIH

kypc] http://lms-moodle.syktsu.ru/ MUHCTUTYT HETIpEpHIBHOTO 00pa30BaHUS

2.3.2.8.1. Yueobnsrii kypc «CtpanoBenenue Benmukoopuranun u CLLIA»

Pe3y.]'II)TaTI)I OCBOCHUA NTUCIHUIIIIMHBI

Pesynprar| /lOMKEH ymeTh TeMmsl ¥ BUIBI 3aHATHI Homxen Tembl TeOpeTHUecKoil yacTu
Bl 3HATH 00yUeHHsT
(ocBOEHH
1 2 3 4 5
OpuenTupoBatbes B [Jleknuu, B T. 4. ¢ Mcnonb3oBanueM (O01anaTh OO1Me cBeieHHs O
IIK 1.2. |cucteme J1OT: HEOOXOTUMBIMU [BennKoOpUTaHUH.
I1K 1.7. |obmreuenoBeueckux |OOIIME CBEACHHUS O WHTEepaKIMOHab|PaHHUE 3aBOeBaHUS AHIIINH.
IIK 1.15. |ueHnocTei u BenukoOpUTaHUH. HBIMH U DeomanbHasgs AHIIHA.
1K 1.16. [yuutsiBaer PanHue 3aBoeBaHUS AHTIIUH. KOHTEKCTHBIMH  |OOIIECTBEHHOE YCTPOHCTBO
IIK 1.18. [meHHOCTHO- DeoganpHas AHIIINS. 3HAHUSIMH, AGcomotu3M T1om0poB.
OK 1.1. |cMBICTOBBIE OO111IeCTBEHHOE YCTPOWCTBO no3BosstromuMy [Pedopmarus. Anrius B 17-18
OK 1.3. |opuenTaruu AbcomotusM Troa0poB. mpeosoieBaTh  [Bekax. bypikya3Hasi peBomrOIUsL.
pa3InYHBIX Pedopmartus. Auraust B 17-18 BITUSTHUE PecniyOnuka v peKOHCTPYKIIMS
COLIMAJIbHBIX, BeKaX. byp)kyasHast peBONIIOIMS.  |CTEPEOTUIIOB U [MOHAPXHU.
HAIIMOHAJIbHBIX, Pecrybnuka 1 peKOHCTPYKIHS amantupoBatbes |AHHA B 18 Beke. [IpoMbIieHHBIH
PEITUTHO3HBIX, MOHAPXHUH. K nepeBopoT. AHrinus B 19 Beke.
npogeccuoHaNbHBIX [AHMINS B 18 Beke. n3MeHsromumMest [Kanuramusm.
obuHoctel u rpymi [[IpoMbIIUIEHHBIN TEPEBOPOT. ycimoBusM nipu  |Aurus B 19 Beke. [lonuTtrueckue
B POCCHUICKOM Aurnus B 19 Bexe. Kanuranusm.  [KoHTakTe ¢ nBIOKeHUs. YapTu3m. AHIINA B
coLyMe. Aurnus B 19 Beke. [lomutnyeckue [mpenctasurensM ([Iepsoit u Bropoit MupoBoii BoitHe.
Peann3oBeIBaTh nBIDKeHUS. YapTu3m. AHIIUSA B |1 pa3nuuHblx  |(CoBpeMeHHast AHIIISL.
counoKyynbTypHYyto ([IepBoii u Bropoii MupoBoit KYJIBTYD OxoHOMUKa BenmukoOpuranmm
1 MEKXKYJIBTYPHYIO [BOMHE. KyneTypa u obpazoBanue
KOMMyHHUKanuo,  |CoBpeMeHHast AHIIIHS. BennkoOputanuu
obecnieyrBarONIyl0 (DKOHOMHKaA BenukoOpuranuu Oowume ceenenus o CIIIA.
a/1eKBaTHOCTb Kynbrypa 1 oOpa3zoBanue bpuranckue kononnu B Hoom
COLIMANIBHBIX U Benmukobputanun CBere. AMEPHUKAHCKasl PEBOJIOIIL.
npodeccronanbHbIX [O0mue ceegerns o CIIIA. [Monmucanue [exmaparmm
KOHTaKTOB bpuranckue kononuu B HoBom HezaBucumoctu u Konctutyuuu
Caere. AMepHUKaHCKas CILIA.
peBonmonys. [lonnucanue ['paxkgaHckas BOWHa.
Jlexmapammu HezaBucumoctn u [lomurraeckoe ycrporictso CIIA.
Koncturynuu CHIA. [Nomurtraeckne maptun CILIA
['paxmaHcKast BOIHA. Oo6pazoBanne B CIIIA
[omurrueckoe yctpoiictBo CILIA.
[omutrueckue naptuu CLIA
O6pa3zoBanue B CIIIA
2.3.2.8.2. YueOHbI# mnaH
Ne HaumenoBanue paznena Bcero, B TOM YHCJIE
/1 4acoB Jlexmun IIpaktuyeckue u 3aHsaTHA C Camocrosren
nabopaTopHbIe WCTIONb30BAaHUE | BbHas pabora
3aHITHS M JIOT
1 OOmme cBeneHns o 2 2
BenukoOpuTanum.
2 Pannue 3aBoeBaHus 2 2




Anrnnn. ®eonanpHas
Amnrnus. OOIIeCTBEHHOE
YCTPOUCTBO

Abcomrotusm TromopoB.
Pedopmarus. Anrnus B
17-18 Bekax. bypxxyasHas
peBomtonmst. PeciyOimka
U PEKOHCTPYKITUSL
MOHAPXUHU.

Amnrnus B 18 Beke.
ITpoMbITLIeHHBIH
nepeBopoT. AHrmus B 19
Beke. Kanuramusm.

Amnrnus B 19 Beke.
[Tonutuueckue
JIBWKEHUs. YapTuzm. 4 4
Amnrnus B [lepsoii u
Bropoii MupoBoii BoiiHe.

CoBpemeHHast AHIIIHSA. 2 2

OKOHOMHKA
BenukoOpuranum

KynbeTrypa n obpaszoBanue
BenukoOpuranum

OO01ue cBeneHus o
CIIIA.

10

bpuTaHckue KOJIOHUU B
HoBowm Csere.
AMepuKaHCKas
pesomrorua. [Tognucanue 4 4
Hexnapauun
HezaBucumoctu u
Koncturyniuu CHIA.

11

I'paxxaHckast BOifHa. 4 4

12

ITonurnyeckoe
yerpoiictso CIIA.
[Tonutnyeckue napTuu
CIIA

13

Oo6pazoBanue B CIITA 2 2

Hroro 40 40

Hrorosas arrecramus 3auer

o

2.3.2.8.3. YueOHO-MeToquueckoe o0ecrneyeHre yueOHoro Kypeca
VYuebHble nmocoousi:

Pym, A.P.Y. BenukoOputanus : JIuarsoctpanoBeaueckuit cinosaps / A.P.Y Pym .— 2-e
u3a., crepeotunl. — M. : Pycckuii a3b1k, 2000.

Munuenkos, A.I'. Glimpses of Britain (B3rnsa Ha bpuranuto) : yueGHoe nocobue /
A.T'. Munuenkos. - CII6 : Auronorus, 2006. [DnexktponHslit pecypce]. - URL:
http://biblioclub.ru.

IMuuyruna, E.B. Focus on American Language, History and Culture via the film Forrest
Gump : yuebroe moco6ue / E.B. TTuuyruna. - CII6 : Aatonorus, 2005. [DneKTpoHHBIN
pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru.

JlonosiHUTENBHAS IUTEPATYpA:

Baranovsky L.S., Kozikis D.D. Panorama of Great Britain. — Minsk, 1990.

Britain. An official Handbook. — London, 1967.



http://slssu.syktsu.ru/cgi-bin/zgate.exe?ACTION=follow&SESSION_ID=7788&TERM=%D0%A0%D1%83%D0%BC,%20%D0%90.%D0%A0.%D0%A3.%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=213321
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=213299

W N P P2 O 0

o~

Bromhead P. Life in modern America. N.Y., 1970.

D. McDowall. An Ilustrated History of Britain. — Longman, 2003.

Fielder E., Jansen R. America in Close-up. «Longmany.
.J. O’Driscoll. Britain. — Oxford, 2000.

Voronikhina, Mikhailova. Glimpses of British Art.

AnnpuanoB. A Glimpse of Britain.

bapbapura A.A. B mkonax Aurmuu (Schooling in Great Britain). — M.: Beiciias mikosna,

1988.

Bapbapura A.A., ®enopoBa. bpuranckue yHUBEPCHTETHI.

bypnakosa B.B. About Britain. — M., 1966.

6. Bypmakosa B.B. The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland. —
[Ipoceemenue, 1977.

7. Keprtman JI.E. I'eorpadus, ucropus u kynprypa Auriuu. — M., 1968.

8. Kysnenona B.U. A Reader in English Geography. — M., 1964.

9. Kympusuosa. A Book of Britain.

10. IMaBnonkwmii B.M. British Studies (3nakomctBO ¢ Bpurtanueii) — CII6., 1997.
11. ITaBnonkuit B.M. 3nakomctBO ¢ Amepukoii. — CII6., 1997.

12. Crenanosa U.C. Bpewms, coOsitus, soau (Time, events, people). — M., 1983.

13. TumanoBckas H. B3risin va CIIA. - T.: ABtorpad, 1996.
14. Xumynuna. Customs, Traditions and Festivals of Great Britain. — JI., 1974.
15. [lTaropoxackas E.JI. The English School.

— JI.: IIpocBemenue, 1979.

16. Ocronn P. I'eorpadus CIIIA/ nmox pen. B.M. I'oxmana.- M., 1977.
17. sixosnesa E.B., Bepemnuna E.FO. Language and Culture (O0 aHTIIOA3BIYHON KYJIBTYpE Ha

AHTJIMICKOM si3bIKe). — M., 1997.

2.3.2.9 1. Teopus u MeTouKa 00y4EHHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY

PesynbTaTsl
TeMsl 1 BUIBI Homxer TeMBbI TEOpETHIECKOM
(ocBOEHHBIE JomxeH ymeTb
3aHATHI 3HATh 4acTH 00yUeHHUS
KOMIIETEHI]
1 2 3 4 5




I1K-1.3 NIPUMEHATH COBPEMEHHBIe MeTonuku H| [IpakTiueckue OCHOBHBIE 'Y cTHBIH BBOJIHBIN
K-1.4 TEXHOJIOTHUH, METOABI JTUATHOCTUPOBAHUSA|3AHATHS: (hoHneTnueckme,  [Kypc
T1K-1.5 TOCTHKEHUH o0yJaroIuxcs IIA[YCTHBIE ~ BBOIHBIMIEKCHYSCKUE, (OCHOBHEBIE BUJIbI
I1K-1.6 oOecTeueHUS KadecTBa y9e0HO-[KypC rpaMMaTHYECKUE, [BPEMEHHBIX hopm
IK-1.7 BOCITUTATEIHHOT'O TIPOIECCa; OCHOBHBIE BHIBI|CIIOBOOOpA30BaTell [riarosa
Ha OCHOBE CHCTEMHOTO IIOJXOJAaBPEMEHHBIX  (opMmbHBIE sIBICHUS HMOJaIbHbIE TI1aroJbl
[K 2.1. pemars MeTOJWYecKHe 3ajadd B oOJacTH|riiarona 3akoHOMepHOocTH (Henuunsle thopmbl
[1K 2.2 00y4eHHs THOCTPaHHOMY SI3BIKY; MopanbHbie (hyHKIIMOHMpPOBaH [raroia
[1K 2.3. OCYILIECTBIIATh Iporecc 00y4EHUSI[rIarobl st n3ydaemoro|CocraratensHoe
11K 2.4. yUalmxcs ¢ opueHTanued Ha 3amagu|Henwudble  (OPMBIMHOCTPAHHOTO HaKJIOHEHUE
TIK 2.5. OOy4YCHMs,  BOCHUTAHUS W  Pa3BUTHAIIArONA SI3BIKA, ero[Pa3roBopHbie TEMBI
T1K 2.6. IIMYHOCTH IIKOJIbHUKOB C yuérom|CocnaratenbHoe (b YHKITMOHATTHLHBIC
crieUKKN  TpernonaBaeMoro  IpeaMeTaHaKIOHeHHE [Pa3HOBUIHOCTHU
(MHOCTPaHHBIN SA3BIK); Pa3roBopHbIC TEMBI
—aHaJIM3UPOBATh COOCTBEHHYIO
IS TEIIBHOCTD c LENbI0 eé
COBCPIIICHCTBOBAHUS W TIOBBINICHHUS CBOCH
KBaJTU(PUKAIINY;
—BBIMOJHATh METOAUYECKON PabOTHI B
cocTaBe HIKOJIEHBIX METOANYECKUX
00beIMHEHUH.
2.3.2.9.2. YueOHbIi 1m1aH
Ne Haumenosanue pasnena | Bceero, B TOM YHUCIIE
n/n Y4acoB Jlexuun IIpaxTryeckue u 3aHAaTus ¢ CamocrosTen
nmabopaTOpHbIE UCIIONb30BaHUE | bHas pabora
3aHATHS M JJOT
1 Henun o6y4enust 2 1 1
MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM
2 OOyuenue 3 2
(oHeTHueCcKol CTOpOHE 1
peun
3 OOy4eHue JeKCuIecKon 3 1 2
CTOPOHE PeUH
4 OOyuenue 3 2
rpaMMaTHYECKOH 1
CTOPOHE PeUH
5 OOy4eHue TeXHUKE 3 1 2
YTEHUS
6 OOyuenue 3 1 2
ayJIUPOBAaHUIO
7 OOyuenue 3 1 2
MOHOJIOTHYECKOH peun
8 OOyuenue 3 1 2
JIVAJIOTHYECKON pedn
9 OOy4eHue YTEHHIO 3 1 2
10 OOyueHue nucbMy 2 1 1
Wrorosas aTrecramus DK3aMeH

2.3.2.9.3. Y4yeOHO-MeTOAUUECKOE 00ECIIEUEHNE TUCIIATIIINHEL

YyebHble 110co0us:

Metoauka 0OyuyeHHs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM: TPaJUIIMU U COBPEMEHHOCTh / MoJ pen. A.A.
Mupoito6oBa. — O6uuHck: Tutym, 2010.

2. ConosoBa E.H. Metoauka oOyueHuss HHOCTpaHHBIM si3blkaM. bazoBwiii kype. IlocoOue
JUIS CTYJIEHTOB MeIaroruaeckux By3oB u yuuteneit. — M.: ACT: Actpens: [lomurpaduznat, 2010.




3. ConoBoBa E.H. Metonuka 00ydyeHHs HMHOCTpaHHBIM fA3bIKaM. I[IpoaBHHYTBII Kypc.
[TocoOue ms CTyACHTOB NieAarorndeckux By3oB u yuureneir. — M.: ACT: Acrpens, 2010.
4. TlaccoB E.N., Ky3osneBa H.E. Ypok uHOCTpanHoro sizbika. — PoctoB H/J: @enukc; M:

I'nocca-Ilpecc, 2010.

5. Tpopumona H0.M. ®opmupoBaHHEe TEXHOJIOTHYECKOW KOMIIETCHTHOCTH CTYJICHTOB Ha
MIPaKTUYECKUX 3aHIATUSX 10 METOAMKE OOYyUeHHUs AaHIJIMICKOMY S3BIKY: Y4eOHO-METOJUYECKOE
noco6ue. — CriktbiBKap: Komu neguacrutyt, 2011.

6. Teopust 1 MeToIMKa OOYYEHHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM: Y4e€OHO-METOAMYECKOE Mocoome /
coct. B.M. Tripuna. — CeikteiBKap: Komu neguncruryt, 2008.

2.3.2.10.1 TIpumenenne KT B HHOSA3BIYHOM 00pa30BaHUU
Pe3ynbTaThl OCBOCHUS AUCITUTUINHBI

PesynbTaTsl
TeMbl 1 BUIBI Homxen Tembl TeOpeTHIECKOI
(ocBOECHHBIE Jomxen ymersb
3aHATHH 3HATh 4acTH 00yUeHHMs
KOMIICTCHIIHH)
1 2 3 4 5
OIIK-11 Brnagetb OCHOBHBIMH  MeTojamu,| JIekuymu n|Coneprxxanue MynpTUMenuiHas
OIIK-12 criocobaMu 51 CpEeJICTBAMU[IPAKTUIECKHE MyJIbTUMEAUHHON  |KOMIIETEHLUS Y4HUTelNs
OIIK-13 MOJIyYeHNS], XpaHEHHUSL, 3aHATHS: KOMITETEHIINH WUHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
[1K-2.3 nepepaboTKH uHpopmanmu,MynbTUMeaniHAS YUUTENsA OOpa3oBaTeNnbHbIi
[1K- 2.4 rOTOBHOCTBIO paboratb C{KOMIIETEHITHS MHOCTPAHHBIX HOTEHIIAAT cetu
[1K-2.6 KOMITBIOTEPOM ~ KaK  CPEACTBOM|yUHUTEINS SI3BIKOB HurepHer B 00y4eHUH
YIIpaBJICHUS HnH(pOpMaIHEH,[MHOCTPAHHBIX S3bIKOB [COCTABIISIOIINE 15821
CIIOCOOHOCTBIO paboraThb c|O6pazoBaTenbHbIil  |0Opa3oBaTenbHOro |TexHomorudyeckue
uHpopManyeli B II0OAJBHBIX[HOTEHLUAN CETHU[IOTEHIIMANa  CETHU|[TIPHEMBI
KOMIIbIOTEPHBIX CETSIX Wutepuer B o0yueHuuIuTepaeT B|MYJIbTUMEIUNHOMN
15551 o0yuernu 14, IMIaKTHKHA
TexHomorn4yeckue TEXHOJIOTMUECKHE
[PUEMBI [PUEMBI TexHomorndeckue
MYJIbTUMEAUUHON MYJbTUMEAUMHON  |[IPUEMBI
TUTAKTUKA TMJAKTUKH, MYJIBTHMEIUIHHON
OCHOBBI 3alUTHI|TUIAKTUKI
TexHomornyeckue MHTCPaKTHBHBIX Cosnanue
[PUEMBI YIIpaXHEHUH NHTEPaKTHBHBIX
MYJIbTUMEAUUHON YIOpaKHEHUI B
TMIAKTHKHA [porpaMmme MS
Cosnanue PowerPoint 2007
MHTCPaKTHBHBIX
YIIpasKHEHHHA B Co3ganne
porpamMmme MS MHTEPaKTHBHBIX
PowerPoint 2007 YVITpayKHEH Ui B
MporpamMme SMART
Co3ganue Notebook 11
MHTCPaKTHBHBIX
YIIpasKHEHHH B 3amura
nporpamme  SMART WHTEPAKTHBHBIX
Notebook 11 VITpasKHEH Ui
3armura
MHTCPaKTHBHBIX
yIIpa>KHEHHH

2.3.2.10.2.Y4eOHBbI# TLU1aH



B TOM 4YHUCJIC

Bcero, IIpakTHyeckue u 3aHAaTus ¢
4acoB Jlexuyun nabopaTopHbIe UCIIOJIb30BaHUE
3aHATHS M JIOT

Camocrosren
bHas pabora

HaumenoBanue paznena

MynsTumeanitnas
KOMIIETEHIMS ~ YIMUTENs 4 2 2
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

O0pa3oBaTeIbHBIN
MOTEHIUAT ceTu
Wureprer B 00y4eHHH
i

TexHonornueckue
HpUEMBI
MYIbTUMEAUHHON
JUJTAKTHKH

TexHonoruueckue
HpUEMBI
MYJIbTUMEAURHON
JUJTAKTHKH

Cosmanue
I/IHTepaKTI/IBHbIX
yIIpaxxHeHUH! B 2 - 2
nporpaMme
MS PowerPoint 2007

Cosnanue
HHTCPAKTUBHBIX
yIpaKHEHUH B 2 2
nporpamme SMART
Notebook 11

3amyra MHTEPaKTUBHBIX 2 2
YIPaXHEHUH

Hrorosas arrecramus DK3aMeH

2.3.2.10.3. YuyebHO-MeTOIMYECKOE 0OECIIEYEHNE TUCIIATIIINHEI

YyeOHrble 110co0U:

1.

2.

3.

4.

bensera, JI.LA. TexHojorus co3MaHHMsI W HCIOJB30BAaHHUS OOYYAIONIUX TPE3EHTAIUN
PowerPoint Ha ypoke mHOCTpaHHOTO si3bIKa: y4ueo. mocobue / JI.LA. bensieBa. — ChIKTBIBKap:
Komu nenpuncruryt, 2010.

benseBa, JILA. TexHosnorus co3gaHusl U MCIOJIb30BAHUS MHTEPAKTUBHBIX YIpPaXXHEHHUH Ha
ypOKE HMHOCTpPaHHOTO s3bika: yuel. mocobue / JILA. benseBa. — CrikThiBKap: Komu
neauHCTUTyT, 2013.

bensesa JILA. HHdopManmoHHbIE ¥ KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJOTHHM B O0OyUYeHUU

WHOCTPaHHBIM  SI3bIKAM  OOIICHHS [2JIeKTpOHHBIH  KypC] 50C http://el-

umk.syktsu.ru/wwwi/student.php MHCTUTYT HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
Crpyxrypa UKT - xommerentHoctu yuuteneil. Pexomennauuu FOHECKO/ Pepakuus 2.0
[DnekTpOHHBIN pecypc]. - Pexum JocTymna:

http://iite.unesco.org/pics/publications/ru/files/3214694.pdf.

2.4. KanenaapHblit yueOHbIN rpaduk



http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17940&from_course=512
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17940&from_course=512
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Kanennapusiii yaeOHBIN Tpaduk mpeacTaBisercs B GopMe paclucanus 3aHATHIA pu Habope
rpymnIbl Ha 00y4eHHeE.
3. OneHka KayecTBa 0CBOCHHS NPOrPAMMBI
3.1.  Ormenka KayecTBa MOJArOTOBKH CIEIHATMCTOB OCYIIECTBIISACTCS ITyTEM:

- pa3pabOTKH CTPATETHH 10 0OECTICYCHUIO Ka4yeCTBa MOArOTOBKH BBIITYCKHUKOB;

- MOHMTOPUHTA, IEpUoaAnYEcKoro peunensuposanus JAI111;

- pa3paboOTKN OOBEKTUBHBIX MPOIEAYP OLECHKH YPOBHS 3HAHUN M yMEHHUH 00ydJaromuxcs,
KOMITETEHIINH BBITYCKHUKOB;

- o0ecrieueHns: KOMIIETEHTHOCTHU MPENoAaBaTeIbCKOI0 COCTaBa;

- PEryasipHOrO MPOBEAEHUS CaMOO0OCIEeIOBaHUS [0 COTJACOBAHHBIM KPHUTEPUSAM JUIS
OLICHKM CBOEH JEeSATENIbHOCTH (CTpaTeruu) U COMOCTABJIEHUS C JAPYTUMHU 00pa3oBaTeIbHBIMU
YUPEXKJIEHUSIMU;

3.2. OmeHka KadecTBa OCBOCHHS TPOTPaMMBbl BKIIIOYAET TEKYIIMH KOHTPOJb YCHEBACMOCTH,
MIPOMEXYTOUHYIO aTTECTA[UI0 00YUAIOLIMXCS U UTOTOBYIO aTTECTALINIO BHIITYCKHUKOB.

3.3. ®DopMBI TEKYyIIETO W MPOMEKYTOUYHOTO KOHTPOJISI 3HAHWH, YMEHUH W HABBIKOB TI0 KaXKIOU
JIUCLUIUIMHE OINIPEICNIEHbl B COOTBETCTBUM C YU€OHBIM IUIAHOM, (DOPMBI U MPOLENYPBl YKa3aHHBIX
BUJIOB KOHTPOJI JOBOJATCS A0 CBEAEHUS O00Y4aroIMXCs B TEUEHHE NEPBOro Mecsla OT Hadaia
00y4eHHUs 10 ITON AUCLUILIIMHE.

Texkymmuii KOHTPOJb MOXET MPOBOAUTHCA B  (Gopme ompoca ((HpoHTAIBHOTO,
UHAMBUIYAIIBHOTO,  KOMOMHMpPOBAHHOIO,  B3aMMHOIO),  HaOmofeHui,  colecenoBaHus,
aHKETUPOBAHUS, TECTUPOBAHMSA, KOHTPOJIBbHBIX PabOT (YCTHOH, NUCBMEHHOM), OLEHOYHBIX
cyxaeHuid. OH MOMOTraeT NPUHATH ONIEPATUBHBIE PEIICHUS 110 KOPPEKIMH IIPOrPaMMBbl OCBOCHHUS
yuebHoro marepuaia. IIpum TekylieM KOHTpOJIE MpPOSABISAIOTCS MNPAKTHYECKH Bce (QYHKIUH
KOHTpOJII B OOydeHHH OOIIMM JUCLUIUIMHAM: IPOBEpPOYHAsl, OLIEHOYHAs, CTUMYJIUPYIOIIas,
JUCLMILUIMHUPYIOIIAs U IPYTHE.

IIpoMexyTOUHBIH KOHTPOJIb HpEeAHa3HAYeH JUIi TOro, 4ToObl OOBEKTUBHO HOATBEPAMTH
JOCTUTHYTBI ypOBEHb OOYUYEHHOCTH, OIPEIENIUTh CTElNeHb C(HOPMHPOBAHHOCTH 3HAHHUH I10
KOHKPETHOM AucuumiInHe. MToroBslit KOHTPOJIb OOBIYHO OCYIIECTBISETCA B (popMe MUCbMEHHBIX
KOHTPOJIBHBIX paboT, YCTHBIX 3a4€TOB, SK3aMEHOB (IMCbMEHHBIX M YCTHBIX) C MCIIOJIb30BAaHUEM
pPa3IMYHBIX IPUEMOB TMPOBEPKM M OLEHKH IIOJIyYEHHBIX 3HAaHMW. JlaHHBIM KOHTpOJIB
YCIIEBAEMOCTH OCYILIECTBIISIETCA OJMH pa3 MO 3aBEPLICHUH Kypca.

3.4. Jlna arrectamuu OOYyYalOIIUMXCS HA COOTBETCTBME WX IEPCOHANBHBIX JOCTHIKEHHH
MO3TAHbIM TPEeOOBAHUAM HPOTrpaMMBbl «YUHUTENb aHTJIMUCKOTO S3bIKa B 00IIe00pa3zoBaTeIbHOM

HIKOJICH (TCKYH_IHﬁ KOHTPOJIb YCIIEBACMOCTU U IMPOMCIKYTOUHAA aTTCCTaI_II/ISI) pa3pa60TaH n



IIOCTOSIHHO IIOIIOJIHACTCA (1)OHI[ OLCHOYHBIX CPCACTB, BKIHOYAKOMIHUEC THUIIOBLIC 3aJdaHUA,
KOHTPOJIbHBIC pa60TBI, TCCThI U MCTOJAbI KOHTPOJIA, INO3BOJIAIOIINEC OLUCHUTL 3HAHUA, YMCHHUA U
ypOBEHBb CHOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHITU.

CDOHI[I)I OLNCHOYHBIX CPCACTB COOTBCTCTBYIOT LC/ISIM M 3adadaM IIPOTrpaMMbI «YuuTenn
AHTJIMICKOTO S3bIKa B 00I1e00pa30BaTeNbHON 1IKOJIE» U ee ydyeOHOoMY miuaHy. OHU IpU3BaHBI
o0ecrieynBaTh OIEHKY KauecTBa OOMIEKYJIBTYPHBIX, MPO(ECCHOHANBHBIX U MPO(eCcCHOHAIBHO-
CIICHUAJIM3NPOBAHHBIX KOMH@TCHHHﬁ, HpI/IO6pCTa€MI>IX BBIITYCKHUKOM B COOTBCTCTBHUH C 3THUMH
TpeOOBaAHUSAMU.

[Ipu pa3paboTke OIEHOYHBIX CPEIACTB JJIA KOHTPOJISI KAauecTBa HU3YYECHHS] MOJYJEH,
AUCHUIUINH, IMPAKTHUK YYUTBIBAOTCA BCC BU/bI CBsI3el MCXKY BKIIOYCHHBIMHW B HUX 3HAHUAMU,
YMEHUSMH, HaBBIKAMU, TIO3BOJISIIONINE YCTAHOBHUTHh KAa4€CTBO CPOPMUPOBAHHBIX y 00YUAIOITUXCS
KOMTIIETEHIINI U CTeTIeHb OOIIEil TOTOBHOCTH BBIITYCKHUKOB K MPO(PECCHOHAIBHON e TEHHOCTH.
3.5.  OOywaromumcs Tpe0CTaBlieHa BO3MOKHOCTh OLICHWBAHHS COJICPYKAHHS, OPTaHU3AINH U
KayecTBa y4eOHOTO Ipolecca B IIeJIOM, a Takke padoThl OTJENbHBIX IIpenojaBaTeieil ¢ TOMOIIBIO
MeT0/1a aHOHHUMHOTO OIpOca.

3.6. MHroroBas  arrectanus HampaBieHa Ha  YCTAHOBJIEHHE  COOTBETCTBUA  YPOBHS
npodecCHOHANTBHOM MOATOTOBKH BBITYCKHUKOB TpeboBanusm ®I'OC BO.
Wrorosas arrectaius BKIIOYAaeT UTOTOBBIM aTTECTAI[MOHHBIN SK3aMeH 0 MPAKTUYECKOMY KypCy
WHOCTPAHHOTO $3bIKa, HAMNPABJICHHBIA Ha OMNPEEICHUE NPAKTHYECKOM W TEOPETUUYECKOU
MOATOTOBJICHHOCTH CIIELUAINCTA K BBHIIOJHEHHUIO MPO(GECCHOHATBHBIX 3a/1a4.
DK3aMeH COCTOUT U3 JIBYX ITAIOB:
1) AymupoBaHue, BBIIIOJIHEHHE JIEKCUKO-TpaMMaTuieckoro Tecta (60 MHH.), YTEHHE TEKCTa
(OTPBIBOK TEKCTa, MPEACTABIISIIOMINKA COOOM ayTeHTHYHBIH MarepHal) ¢ HM3BJICUEHUEM OOIled u
JeTanbHOM nHpopmanuu;
2) UreHne OTPHIBKA TEKCTA XYI0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUI U KOMMEHTHPOBAHUE MTPOYUTAHHOTO,
a TakKe YCTHOE€ MOHOJIOTMYECKOE BBICKa3bIBAHHE B PaMKaX pa3rOBOPHON TeMbl. YcTHast 4acth (30
MUH. Ha MMOJATOTOBKY).
VYcTHas 4YacTh 3K3aMeHa MpoBoauTCs B Qopme cobecenoBanus. OIeHKa BBICTABISAETCS 10

pe3yiibTaTaM BCCX BLIIIOJIHCHHBIX 3aJIaHUi.

OUO AynupoBanue | Jlekcuka, Urenune I'oBopenue | Utor

CJIymaTeiisa I'paMMaTHUKa

I[TACTIOPT KOMIUIEKTA OLIEHOYHBIX CPEACTB



[IpeameT(b1) olleHUBAHUS

OO0beKT(bl) OLICHUBAHUS

Ilokazarenu
OLCHKHA

1. AynupoBaHue

AyIUTUBHBIN TEKCT

[ToHMMaHKne HHOSI3BIYHOTO TEKCTa HA
CIyX

2. Jlexcuka v rpaMMaTHKa B
paMKax OCBOEHHBIX TEM

JIlekcuko-rpaMMaTUYECKHI TECT

CpopMHPOBAHHOCTH S3BIKOBBIX
JICKCUKO-TPAaMMaTHYECKUX HABBIKOB

3. Yrenue

Momnosiorudeckasi peub Ha 0aze
rpaduyeckoro TekcTa

YMeHue u3Biekatb HHGOPMAIIHIO U3
rpaduYecKoro TeKCTa U repeaaBaTh
COJIEp’KaHNE TEKCTa

4. MoHonorn4eckast peub

MoHousornueckast peub B paMKax
W3YYEHHBIX TEM

YMeHnue T0ruyHo, MOCIeI0BATENBHO,
MIPaBUIILHO B SI3BIKOBOM OTHOIIICHHUU
BBIpaXaTh CBOM MBICITH B YyCTHOU (hopme

3.7. IlepevyeHb OIIEHOYHBIX CPEACTB JJIsA MPOBEICHUS WTOTOBOTO ATTECTAI[MOHHOTO JK3aMeHa

cm. B [Ipunoxenun Nel,2.;3

TpeboBanuss K SK3aMEHALMOHHOMY MaTepuaiy,

c(OpMUPOBAHHOCTH

HAaBBIKOB

— AyaupoBaHue:

npeiaraéMomMy € IENbI0  [POBEPKU

JICKCUKO-I'PAaMMaTHYC€CKNX HABBIKOB, HABBIKOB 4YTCHHA, ayYAUTHBHBIX

— pra)KHeHI/Ie Ha COOTHCCCHUC aYJUTUBHLIX TCKCTOB C TAHHBIMHU YTBCPIKACHUAMU

— Yrenune

1. - TekcT (OTPHIBOK TEKCTa) NPEACTaBIseT CcOOOM aJanTUPOBAaHHBIA MaTepuan u3

AHTJIOSI3BIYHOM XyJ0’KECTBEHHOU JINTEPATYPBHI;

2. - oOobeM Tekcta He nmpesbimaeT 200 meyaTHbIX 3HAKOB ¢ MpoOenamu;

3. - TEKCTBI COOTBCTCTBYIOT CJ'IC,I[yTOH.ICI:I TEMATUYECKOMN HaIIpaBJICHHOCTHU:

1. Cembsa

bnmxkaiiimee okpyxxeHue

2
3. Ena
4

OTHOIICHUS B CEMbE




5. ITlorona
6. IlyremectBue

7. Yueba

— Jlekcuka. I'pammaTuka
1. Jlekcuko-rpaMMaTUYECKHA TECT COOTBETCTBYIOT W (14% 011571 TEMaTUYECKOMN
HaIPaBJIEHHOCTH APTUKIN
EnuHCTBEHHOE M MHO>KECTBEHHOE YHCIIO
Bunospemennsie popmsbl r1arosios
Crenenu cpaBHEHHUS MPUJIAraTeIbHbIX U Hapeunit
Mo ianpHbI€ T1aroJbl
Henuuneie popmsl riiaromna

BOHpOCI/ITeJ'II)HI)Ie MMPpECAJIOKCHUA

© N O s wN

KonmnuaectBeHnnsie 1 MOPAAKOBBIC YHCIUTCIbHBIC

- Monosiornyeckasi peub. (Speak on the topic)
Family life
My daily programme.
My living conditions
Environment
The RussianFederation
The USA
The United Kingdom
Travelling
Leisure activities
. Problems of young people
. My day off
. Famous people
. Heatlhy life-style
. Sports in my life

RBOO~NoGA~WNE

el e
AWwWNRO

4. YciioBHS peaju3alui NPOrpaMMbl

4.1. MaTepI/IaJ'IBHO'TeXHI/ILIeCKI/Ie YCJIIOBUA peaIn3alli IIPOTrpaMMBbI

HaumenoBanue Bun 3ansrtuii Ob6opynoBaHue, MporpaMMHOE
CHEIHATU3UPOBAHHBIX obecrnieueHUi
ayIuTOpUi, KaOMHETOB,

nabopaTopuii

Aynurtopus Jlexuuu KOMIIBIOTEP, MYJIbTUMEIUNHBIN
IIPOEKTOP, IKPaH,

JIaGoparopust JlaGopaTopHble U MPAKTUYECKHE yueOHbIe MaKeThI JUIs




3aHATHA

HU3YUCHUA OCHOB

Kommnbrorepsslii k1acce

[IpakTrueckue u 1ab0paToOpHbIC

KOMIIbIOTEPBI,

3aHSTUA MHCTPYMEHTAJIbHAS CUCTEMA,
koMmIbroTepsl, SCADA-
naketsl 1IFIX, GENESIS32
4.2. KanpoBoe obecrnieueHue mporpamMmmsl

K peanuzamum nporpammbl TNpHUBJIEKaeTcsl MNPOPECCOPCKO-IPENOoIaBaTeIbCKUN COCTaB

HHCTHUTYTAa MHOCTPAHHBIX A3BIKOB, MHCTUTYTA ICJATOTUKH U IICUXOJIOTHUH.

5. CocTaBuTe/ N NpPOrpaMmsbl

Bumeparuna Jlroqvuna CemeHOBHa - cTapInii pernoiaBaresib Kaeapbl aHMIIMHCKOTO sI3bIKa

HHCTHUTYT MHOCTPAHHBIX A3BIKOB - CIICIIUAJIbHBIC JUCHUIIIINHBI;

NBanoBa 3umHamma HukomaeBHa — pPyKOBOAWTENh HAYYHO-OOpPA30BATEIBHOTO IICHTPA

«lHHOBaIMuK B 00pa3oBaHnn» HCTUTYTA HEMIPEPHIBHOTO 0Opa30BaHMUs




[Tpunoxxenne Ne 1

Nrorosas arrecranus mo Moayimo «O0mieoOpa3oBaTeIbHBIE TUCITUTUIMHBD POBOIUTCS B
JUCTAaHLIMOHHOW 00pa30oBaTeIbHON cpene, IYTEM CIIYy4alHOIO KOMILIEKTOBAHHUS BOIPOCOB TECTA,
10 BCEM U3Y4YEHHBIM AUCLUIIIIMHAM.

IIpumepHBbIii NepeyeHb TECTOBBIX BONIPOCOB!

Temmnepamenr 310:
Bribepure o1uH OTBET:
1. oOuiue 3aKOHOMEPHOCTH MICUXUKH
2. BpOXICHHBIE 0COOCHHOCTH YelIOBEeKa, 00YCITaBIMBAIOIINE CTETIEHb YMOIIMOHATLHON
BO30YAMMOCTH ¥ OCOOCHHOCTH MPUCTIOCOOTICHUS K OKPYKAIOIIEH cpesie
3. mpuoOpeTeHHbIe 0COOEHHOCTH YeIOBEeKa
4. Kakue ncuxmyecKkue HOBOOOPA30BAHUS MOSIBJISIOTCH y MJUIAJIIEr0 IKOJIbHUKA B
npoiecce y4eOHoi AeATeIbHOCTH (BbIOEPUTE HECKOJIBKO BADHAHTOB 0TBETA):
Bribepure 0IMH WM HECKOIBKO OTBETOB:
1. pednekcus
2. cpaBHEHHE
3. MoTuBanus
4. BocmpusATHe
5. BHYTpPEHHHUH TUIaH IEHCTBHUS
Ilenarornueckas 1esiTeIbHOCTH HAYMHAETCH C:
BriGepute ouH OTBET:
1. orGopa yueOHOTO coAepKaHUS
2. BBIOOpaA MeTO/I0B U (hopm 0OyueHus
3. aHanmm3a BO3MOYKHOCTEH U MEPCIEeKTUB Pa3BUTHS yUaITUXCS
BHenpenue B BocnuTaTeIbHbIN Mpolecec HAPOIAHBIX TPAAUIUI, BO3POKIeHHE TPATUIMOHHBIX
HAIMOHAJILHBIX MPA3HUKOB 00yCJI0BJIEHO NPUHIUIIOM (3AKOHOMEPHOCTHIO):
Bri6epute o/1uH OTBET:
1. mpupomocoobpazHOCTH
2. mepcoHupUKAIIU
3. muddepeHmanuu
4. KynbTypocooOpa3HOCTH
IHox 00yyeHneM NOHUMAKOT:
Bri6epute o1uH OTBET:
1. mpouecc ycBoeHus 3HaHUH, POPMUPOBAHUE YMEHHIT 1 HABBIKOB
2. mpoliecc nepenayu 3HaHU, YMEHUN U HABBIKOB OT YUUTENS K YYCHUKY
3. mpoliecc B3aUMOJICHCTBUS ABYX AESATENbHOCTEH: IESATEIILHOCTH YUUTENS U IS TEIIbHOCTH
y4eHUKa
4. mpeanpuHUMaeMble YUeHUKOM y4eOHbIe IeHCTBUS
BrisiBiIeHHe 3HAHNH, YMEHHI H HABBIKOB 10 pa3jesly, KOTOPbIi OyaeT u3y4arbcs, — 3TO:
Bri6epute o1uH OTBET:
1. mpenBapuTENbHBII KOHTPOIb
2. TEeMaTU4YeCKOU KOHTPOIb
3. HTOTOBBII KOHTPOJb
4. Texkyuui KOHTPOJIb
ITousiTne «00y4aeMoCTh) onpeae/sercs:
Bribepure o1H OTBET:
1. nmcuxuyeckuMu 0COOEHHOCTSIMH U BO3MOXKHOCTSIMU YJallerocst B mpoiecce 00y4eHus



2. CIIOCOOHOCTBIO YUUTEIIS HAYYUTh peOCHKA
3. 30HOH aKTyaJbHOTO PA3BUTHS yUaIIETOCS
4. CymiecTBYIOUIMM YPOBHEM 3HAHUU U YMEHHH ydalierocs
IIpodeccuonaibHasi aAKTUHBHOCTH YYUTEJIsl € LEJbI0 PellIeHUs 32124 00y4YeHUs1 U BOCTIMTAHUS
Ha3bIBaeTCs:
Bribepure ouH OTBET:
1. menmarornyeckoil HarpaBJIEHHOCTHIO
2. TeIaroruvyeckuM OOIIeHUEM
3. memaroruveckoil KOMIETCHTHOCTHIO
4. mnemaroruyeckoi AesITeIbHOCTHIO
BenymmM MOTHMBOM y4eOHOH /JAeATEbHOCTH, O0ecreynBAKIIUM I(PPeKTUBHOCTHL Mpolecca
00yueHusi, IBJISIETCA:
Br16epute 0/1uH OTBET:
1. moTtpebGHOCTH MONMy4YaTh 0JOOpPEHNE U TPU3HAHKE
2. CcTpeMJIEHHE COOTBETCTBOBATH TPEOOBAHMSM MPEIIOIaBaTENe; n30eKaTh HaKa3aHUs
3. cTpemiieHHe TPHOOPECTH HOBBIC 3HAHUS M YMCHHUS
4. NOTpeOHOCTh U3MEHUTH COIIMAIbHO-CTATyCHYIO MO3UIUIO B OOIIEHUN
OCHOBHOM NCUX0JOTHYECKON MP0O0JIeMOil TPAAMIMOHHOI0 MOAX0/1a K 00Y4YeHH IO ABJIACTCSH:
Bri6epute 0/1uH OTBET:
1. Hu3kuil ypoBEeHb 3HAHUN
2. HEeJOCTAaTOYHAs aKTMBHOCTP yJaITUXCS B TIpoIiecce 00ydeHHs
3. HEJOCTAaTOYHO Pa3BUTHIE MMO3HABATEIIHHBIE MMPOIIECCH YUAIHXCS
IMemaror cocTaBuJI 3a1aHUS K KOHTPOJILHON padoTe meCcTH Pa3jIuYHbIX YPOBHEH CJI0KHOCTH.
9TH 3aaHUA ABJIAIOTCS:
BriGepute ouH OTBET:
1. BcmomoraTenbHbIMU
2. TBOPYECKUMU
3. muddepeHITpPOBaHHBIMHU
4. neMOKpaTHYHBIMH
BbisiBiieHUEe 3HAHUI, YMEHNH ¥ HABBIKOB 110 Pa3/ely, KOTOPbIi OyeT u3y4aTrbCcsi, — 3TO0:
Bri6epute o/1uH OTBET:
1. WTOroBBINi KOHTPOJID
2. mpeaBapuUTEIbHBIA KOHTPOJIb
3. TEKyIIHI KOHTPOJb
4. TemMaTuyecKoil KOHTPOJb
B Poccuiickoii ®eaepanuu YCTAHABJIMBAKTCH CJeIyHOIIHEe THIBI 00pPa30BaTeJbHbBIX
OpraHu3anuii, peaJu3yuX OCHOBHbIEe 00pa30oBaTe/bHbIE IPOrPaAMMBbIL:
Bri6epuTe 0IuH MM HECKOJIKO OTBETOB:
1. nerckue caubl
2. 001meo0pa3oBaTelIbHBIC OPraHU3aAINH
3. mpodeccroHanbHbIe 00pa30BaTeIbHbIC OpraHU3AINH
4. HayvaJbHBIC IIKOJIBI
5. cHenuasbHbIE IIKOJIBI
OcHOBHOI (pyHKIHEH MeJarorn4ecKoil OleHKH SIBJISETC:
Bri6epute o1uH OTBET:
1. ocymiecTBieHue MOJKPEIUICHUS B BUE HAKA3aHUS-TIOOIIPEHUS
2. ompeaeneHue ypoBHs (HPaKTUUECKOTO MCIIOTHEHUS yYeOHOTO NEHCTBHS
3. pa3BUTHE MOTHBAIIMOHHOU chephl yuarierocs
CornacHo TeopuM NMO3TANMHOr0 (GOpMHMPOBaHMSA YMCTBEHHBIX JaelicTrBuil W nmonsitmil II. 5.
l'anbnepuna, opranuzanus npouecca 00yueHusi B NePBYI0 oUepelb J0J1KHA ONMPATHCH Ha:



Bribepure oauH OTBET:
1. pedeByto popMy BBHIIOJIHEHUS ICHCTBUS
2. co3/1aHue OPUCHTHPOBOYHOUW OCHOBHI ICHCTBUS;
3. MarepualibHOE JIeHCTBUE
4. BHYTPEHHIOIO PEYb
Ilenarornuyeckasi TeXHOJIOTHS — ITO
Bribepure oauH OTBET:
1. ymenwue obmarbes ¢ 00yJarOIUMUCS
2. cucTeMa KOMMYHHMKATHBHBIX 3HAHWW, YMEHUN U HABBIKOB YUUTEIIS
3. COBOKYITHOCTH TEXHUYECKHUX CPEICTB 00yICHUS
4. psnnocieoBaTeNbHbIX HIAr0B MO pean3alliy NeAarornyeckoil Teopun
Cnennduueckoii ¢opmMoii JesiTeJLHOCTH Y4YEHHKA, HANPABJIEHHOW HAa YCBOeHHe 3HAHWIA,
OBJIajJIecHHEe YMEHUSIMU U HABBIKAMM, 4 TAK/Ke HA ero pa3BUTHE SIBJISICTCS:
Bri6epute 0/1uH OTBET:
1. yuenue
2. Hay4YeHUE
3. 0o0y4eHHOCTH
4. o0Oyuenue
Tepmun "npouecc o0yuenust' onpeaesnsiercs Kak:
Bri6epute 0/1uH OTBET:
1. mupakTuyecku 0O0CHOBAHHBIE CIIOCOOBI YCBOCHHMSI COIEPKAHUS KOHKPETHBIX
y4eOHBIX NPEIMETOB
2. Tmpoluecc yrnpaBiieHUs] POPMUPOBAHUEM AKTUBHOM JINYHOCTH, PA3BUTHUS €€
MICUXUYECKUX CBOMCTB, COLIMANIBHBIX U TPO(PECCHOHATIBHBIX KAaUeCTB
3. TpeboBaHMS K OOIIUM HOpPMaM TIOCTPOCHUS IIEIOCTHBIX CUCTEM O0yUYeHUS
4. Hayka 0 BOCIUTaHUHU U OOy4CHUH
5. B3aMMOCBS3aHHasl JESITEIbHOCTD MIPENOIaBaTelNs U 00yJaromuXcs,
HalpaBJeHHas Ha JOCTHKEHHUE MeIarorMuecKuX Lesei
JAupakTuka — 310
BriOepure ouH OTBET:
1. Hayka 0 3aKOHOMEPHOCTSIX (POPMHUPOBAHUS JINYHOCTHU peOCHKA
2. 0Tpacib Iearoruky, pa3pabaThiBaroLIast TEOPHUIO U TEXHOJIOTUH 00yUSHMS
3. HaykKa 0 3aKOHOMEPHOCTSX Pa3BUTUS JTUYHOCTH
4. pa3zgen negaroruku o0 06pazoBaHUM M BOCHMTAHUU MOAPACTAIOLIETO TOKOJICHUS
5. Hayka, U3y4arolas npolecc BOCIUTBIBAIOLIET0 00ydeHus
BocnutaHHOCTH XapaKTepu3yercs:
Bribepure o 1H OTBET:
1. npeapacnonoKeHHOCTBIO YEJIOBEKa K BOCIIUTATEIbHBIM BO3ICHCTBUAM
2. yMEHHUEM YeJlOBeKa a/IeKBaTHO BECTH ceOs B 0OIIECTBE, B3aUMOJICHCTBYS €
JPYTUMH JIFOABMHU B PA3JIMYHBIX BUJIAX JAEATEIBHOCTH.
3. yCBOEHHEM HPAaBCTBEHHBIX 3HaHUH U (OPM MOBEIECHUS
OCHOBHBIM NOKa3aTeJIeM FOTOBHOCTH Pe0CHKA K 00y4eHHUI0 B LIKOJIE SIBJISICTCH:
Bribepure o 1H OTBET:
1. oBiazeHue OCHOBHBIMU HaBBIKAMH YTEHMS U CUETA
2. kenaHue peOeHKa XOUTh B LIIKOJTY
3. 3penocTb NCUXUYECKUX (PYHKIMNA U CaMOPEryIsus
4. pa3BuTHe y peOeHKa MEIKOM MOTOPUKHU
5. Hanmuuue y peOeHKa HEOOXOIUMBIX y4eOHBIX MPUHAICKHOCTEH
Ilenarormuyeckasi HANPaBJEHHOCTH — JTO:
Bribepure o1H OTBET:


http://lms-moodle.syktsu.ru/mod/page/view.php?id=11567

=

JTF000Bb K JIETSIM
2. JKenmaHWe OCBOWTH Mpodeccuto meaarora
3. cmcTeMa YMOIMOHAIBHO-IICHHOCTHBIX OTHOIIICHUH, 3a/1a011asi CTPYKTYPY
MOTHBOB JINYHOCTH YIUTEIISI
Lean1o pa3zBuBaouero o0y4eHus siBJIsieTCs:
Bribepure ouH OTBET:
1. nocTtmxeHue BHICOKOTO YPOBHS OOYYEHHOCTH YHaIIUXCs
2. pa3BUTHE JICHCTBUI CAMOKOHTPOJIS U CAMOOIICHKH Y YUAIIUXCS B TIPOIECCe
00y4eHust
3. (opMupoBaHHWE YMCTBEHHBIX ACUCTBHIA U IOHSITHIA;
4. pa3BUTHE YUEHHKA KaK CyObeKTa y4eOHOM AedaTeIbHOCTU
HenocTaTkoM NporpaMMupOBAHHOTO 00YUYeHHS SIBJISIETCS:
Br16epute 0/1uH OTBET:
1. OTCyTCTBHE MHJIUBHIYaTHHOTO IMOAX0/1a K 00YUCHHUIO
2. HEIOCTaTOYHOE PAa3BUTHE CAMOCTOSTEIIBHOCTH YUAIUXCSI
3. OTCyTCTBHE YETKHX KPUTEPUEB KOHTPOJIS 3HAHHMA
4. HemoCTaTOYHOE Pa3BUTHE TBOPUECKOTO MBINIICHUS yIaIIHXCS
Coumnanauszauus — 3T0:
Bri6epute 0/1uH OTBET:
1. B3ammojeHCTBHE YeIOBEKa C OOIIECTBOM, HOCSIIEE JBYCTOPOHHUHN XapaKTep:
aJIanTaIys U caMopealin3arus
2. 0COOBI BUJI COMATLHOM JISATSIIBHOCTH, HAITPABJICHHBIN HA PeaTU3aINIO TIeIeH
o0pazoBaHus
3. cmenuangbHas KOHCTPYKITUS TTpoliecca 00ydeHus
4. TOXU3HEHHBIN MPOIIECC aanTalluy K TpeOOBaHUSIM 00IIecTBa
YmeHnune-3To
BriGepute ouH OTBET:
1. COBOKYIMHOCTH 3HaHH, yMEHUN, HABBIKOB, CJIOKHUBIIMXCS B MIPOLECCE KUIHU U
MPAKTUYECKOH JAeSITeTbHOCTH
2.CTIOCOOHOCTD OBICTPO BBITIOJHUTH 33JITaHNE
3. mpUOOPETEHHBIX CIIOCOOHOCTD JeMCTBOBATH HA OCHOBE 3HAHUIA
4. mpezAcTaBlieHUE O IPEIMETE, COOTBETCTBYIOIINE €My 00pa3bl U MOHATHS
5. HaBbIK, CTAaBIIUN NOTPEOHOCTHIO YETIOBEKA

CrnenunanpbHasi padoTa neaarora no aKTUBH3alUU MO3HABATEIbHOM /1eSITeIbHOCTH YYALUXCH
C HEeJIBI0O CAMOCTOSITEJILHOTO MIPHOOPETEeHUsI UMM 3HAHUIA JIEKUT B OCHOBE:
BriOepure ouH OTBET:
2. TPOrpaMMHUPOBAHHOTO OOY4YECHHUS
3. mpobreMHOro 00yueHus
4. Teopuu ModATaHOrO (POPMUPOBAHUS YMCTBEHHBIX ACUCTBUI M IOHSATHI
5. d. TpaguIioHHOTO 00YyUEHHSI
IIpenmeToM MCUX0JIOTUM ABJISIIOTCS:
Bri6epute o1uH OTBET:
1. pa3BuTHE IMOIUI U YyBCTB
2. 3aKOHOMEPHOCTHU Pa3BUTHUS U MPOSIBICHUN TICUXUYECKHUX SBICHUN U
X MEXaHHU3MOB
3. pa3BUTHE U MPOSBICHUS IICUXUYECKUX SIBICHUIA
3nanue — 310
Bri6Gepute o/1uH OTBET:
1. crmocoGHOCTH OBICTPO BBIMOIHSTH 3a/IaHUE



N

COBOKYITHOCTb )KM3HEHHOTO WJIA IPO(PECCHOHATIBHOTO OTIBITA
CIOCOOHOCTh MPAKTHUECKH JICHCTBOBATh HA OCHOBE YCBOCHHOU MH(OpMAIu
4. anexBaTHOE MPEACTaBICHUE O MPEJAMETE, COOTBETCTBYIOLINE eMy 00pa3bl U
TOHATHUSA
5. HaBBIK, NIepelIe NN B 0ObIUHYIO TOTPEOHOCTH YEIOBEKA
K 4yemy oTHOCHTCSl yTBepakaeHne «3HAHMA JAIOTCS MEJIKHUMH /103aMH, M TYT Ke IIpoBepsieTcs
CTeleHb YCBOCHHS; B 3aBHCHMOCTH OT pe3yJbTaTa jJejiaercs CJeIyLiuil mar (Bmepex Wjin
Hazaa)»?
Bribepure o1uH OTBET:
1. mporpammupoBaHHOE 00y4YEeHME
2. Teopus MOA3TATHOTO (POPMHUPOBAHHUST YMCTBEHHBIX JICHCTBHIA
3. nmumanoroBoe oOydeHUE
4. pa3BuBaroliee o0yueHue
K nmno3HaBaTeJbHBIM NCHXHYECKMM TMpoLecCAM OTHOCATCH ICHXHYeCKHe TMPOoLecchl,
CBSI3aHHbIE C
Br16epute 0/1uH OTBET:
1. SMOUMOHATBHBIMH M TICUXUYECKUMHU MPOIIECCaMU
2. C BOCIPHITHEM HEOCO3HABAEMBIX MTPOIIECCOB
3. BOCHpUSTHEM U mepepaboTKON HHPOPMAITUU
Omyuennsi — 3102
Bri6epute 0/1uH OTBET:
1. Bbicmiast popma OTpaxkaTebHOM JIEATEIBHOCTH, O3BOJIAIONIAsl TOHATH CYLHOCTb
MPEIMETOB U SIBJICHUUN
2. OTpakeHHUE OTIENIbHBIX CBOMCTB MPEAMETOB, BO3ACHCTBYIOIIMX HAa HAIIIU OPraHbl
YyBCTB
3. 1eI0CTHOE OTpa)keHHE MPEIMETOB, BO3JCHCTBYIOIINX HAa OpraHbl YyBCTB
4. otpaxeHue Oymyiiero, co3gaHue HOBOro oopasa
5. OTpakeHHE MPOIIJIOTo OMbITA U 3alleUaTIeHHEe, COXpaHEHUE U BOCIIPOU3BEICHNE
4ero-1mdo
ITox MmeTo10M 00yUeHUS cjieyeT MOHUMATH
Bribepute o/1uH OTBET:
1. cnoco6 opranuzanuy No3HaBaTENbHOM JIESATEIBHOCTH YUalIUXCs
2. crnoco0 coTpyTHUYECTBA MEAarora ¢ y4aiuMucs
3. cmoco0 mepeaaun 3HAaHUHM yJarumMcs
4. cnocoObl B3aMMOCBSI3aHHOM JIEATEIBHOCTH Mearora u yyaimecs,
HaIpPaBJIEHHOW Ha JOCTH)XEHHUE 1€l 00yueHus, BOCIIUTAHUE U PA3BUTHS
5. TaKylo UCXOJHYIO 3aKOHOMEPHOCTb, KOTOpas OMpeeisieT OpraHU3aIuio
yueOHOro mpoiecca
3amauya u3 CKa3KH.
JpeBuerpeueckuii repoii [lepceii nomken Obl1 youth Menysy ['oprony, He riisiig Ha Hee, - UHAYe
6b1 oH okamenel. Kax Ilepceii pemni 3Ty 3a1auy — uzectHo u3 muda (Ilepceii cpaxancs c
I'oproHoii, T1sis Ha €e OTpakeHHEe B CBOEM METHOM IIUTE). A MBI YCIOKHUM 3a]1auy:
IIPEITIOJIOKHUM, OKAMEHETh MOXKHO HE TOJIBKO OT B3IUIsAa Menyssl, a M OT €€ CTPAIIHOTO BUIA —
Torja u 3epkaio He cracet. Kak e 0bITh? [IpoTHBOpeune: Meny3y Haio yBUAETh, 4TOOBI YOUTH, U
HEJIb3s1 YBUJIETh, YTOOBI HE OKAMEHETD.
Bo03MOHBII OTBET: MCIOJIB30BaTh KPUBOE 3€pPKaJIo — B HEM OHa OyJIeT CKOpee CMEIlIHAas, YeM
CTpaIllHas.
A Teneps enie yciaoKHUM 3a1ady. [Ipeanonoxkum, MOXKHO OKaMEHETh OT YyKaca, yBUieB Menysy
Jaxke B KpuBOM 3epkaie. Kak ObITh?

w



Bo3MoxHBIE OTBETHI: OMPEACTIATh MECTOINOJIOXKEeHHE Meay3bl 110 TeHU; 00JIUTh €€ YeM-TO OUYEHb
Maxy4yuM U OPUEHTUPOBATHCS 110 3arnaxy; NyCcTh Ha Hee JaeT co0aka (OHa HE OKaMEHEeeT — BEJlb He
4eJoBek), a [lepceli mo moBOpoTy roJioBbl cOOaku OyzAeT 3HaTh, I1e Menysa, ...
Ha Bam B3risiz, ¢ kakoil 1eJIbI0 YYUTENb NPEJIOKUI ATy 3a1a4y?
Bribepure ouH OTBET:
1. c uenbro HAXOXACHUS HauOOJIee MPABUIILHOTO CIoco0a IeUCTBUS
2. IS pa3BUTHS TBOPUYECKOTO MBIIUICHHS
3. 1S 3aKpeTuIeHUs 3HAHUN
4. uist ICUXOJOTUYECKON pa3psIKu
Y4yeOHas 1eATeJILHOCTH COCTOUT U3
Br16epute 0/1MH OTBET:
1. neicTBUIl BHYTPEHHEr0 KOHTPOJIS U OLIEHKU
2. MOTHBAIMOHHOTO, OMEPAIIHOHHOTO U PETYIUPYIOIIET0 KOMIIOHCHTOB
3. paboTHI MO3HABATEIHHBIX MPOIIECCOB;
4. yueOHOU 3a/auu U y4eOHBIX ACHCTBHIA;
MotuB — 310:
Bri6epute o/1uH OTBET:
1. T0, 9TO MOOYXTAaET YeIOBEKa K ICITEIbHOCTH
2. OTHOCHTEIHHO 3aKOHUEHHBIC JIEMEHTHI JCSITeIbHOCTH
3. TO, Ha YTO HamNpaBJIeHA JICATCIHLHOCTh
OcHoBHOM 3a1a4eil 00pa30BaHUA SABJISIETCS:
Bri6epute o/1uH OTBET:
1. ¢opmupoBaHUe yMEHUI U HAaBHIKOB
2. coJeicTBUe pa3BUTHIO U CAMOPA3BUTHIO JUYHOCTH B Ipoliecce 00ydeHUs
3. COJCHCTBUE YCBOCHHIO YEJIOBEKOM 3HAHUH B MPOIIECCEe 00yUeHUs
4. oBIaJaeHUE COIMOKYIbTYPHBIM OIBITOM
B kayecTBe MeTO/10B HCC/IeJOBAHNS NeJaroruiecKasi ICMX0J0TUsl HCIOJIb3YyeT:
BriGepute ouH OTBET:
1. MeTombl MeIaroruKu
2. MeTOobl OOIIEN ICUXO0JIOTUN
3. 00OydJaromnuii SKCIepUMEHT
4. oOyuarouuii 1 GOpMHUPYIOIINIA SKCIIEPUMEHTHI B COBOKYITHOCTH C METOJaMU
00111e#l IICUXO0JIOT U
Ilenarornyeckasi NCHX0JIOTUS — 3TO HAyKa:
Bri6epute o1uH OTBET:
1. 0 3aKOHOMEPHOCTSAX CTAHOBJICHUS U PA3BUTHS JINYHOCTU B CUCTEME COIIMATBHBIX
UHCTUTYTOB O0Y4Y€HHUS U BOCIIUTAHUS,
2. wu3yyaromias eHOMEHbI U 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTUS ICUXUKU YUUTEIs
3. O CTPYKType ¥ 3aKOHOMEPHOCTSX MPOTEKaHUs Mpoliecca YUeHUs;
4. 0 3aKOHOMEPHOCTSIX Pa3BUTHUS NICUXUKH peOEHKa B mpoliecce yueOHon
JeSITENbHOCTH;
Bocnuranue — 3708
Bri6epute o1uH OTBET:
1. ¢dopmupoBaHue cUCTEMBI IEHHOCTEN
2. mpoIliecc U pe3yibTaT CTUXUWHBIX BO3JICHCTBUN COLIMATBHON CPEIBI,
3. Tmpoliecc U pe3yiabTaT OCBOCHUS 3HAHUM, YMEHU U HABBIKOB,
4. W3MEHEHHWe BHEIIHUX MPOSIBICHUN TUYHOCTH



[Tpunoxxenne Ne 2

OneHouHble cpecTBa
3ananue Nel.

AynupoBaHue

Bul yenviwume 5 evickasvieanuii. Ycmanosume coomeemcemeaue Mexicoy 8blCKA3bl8AHUAMU KAHCO020
2oeopsaiwgeco 1 — 5 u ymeepowcoenusimu, oannvimu 6 cnucke A — F. Ucnonvsytime kascoyro 6ykay,
0003HaAUaAWYI0 ymeepicoenue, moabKo 00uH pas. B 3adanuu ecmv 00Ho nuuinee ymeepicoenue.
Bul yenviuume sanuce 06ascovl. 3anecume ceou omseemol 6 maodauyy.

She likes living the life of people of the country she is visiting.
Travelling helped her to become a different person.

Things she has learnt about the country will help her in her work.
She likes doing sights in other countries more than at home.

She enjoys doing sights in her own country.

mmoow»

She liked the relationships among people in the country she visited.

["oBopsnit 1 2 3 4 5

YTBepxKaeHue

Samanue Ne2.
Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUi TECT.
(Do the test)

Test 1

1. PackpoiiTe ckoOKH, yOTpeOUTE I1aroibl B HY)KHOM BpPEMEHHU:
Barbara Cartland

Barbara Cartland is a famous love-story writer. According to the Guinness Book of Records she
(she) is the best-selling author in the world.

Barbara Cartland (be born) was born at the beginning of the century. She (write) her
first book when she (be) twenty-one and it sold out as soon as it (reach) the
shops.

Since then she (write) over 450 books, and all of them (be) about love.

This is what Barbara says about herself: “I (be) very organized. I (have) 5

secretaries. | (lie) on my sofa, (shut) my eyes and just (tell) the story.



I (make) very few corrections, actually. 1 only (cut) the paragraphs if they (be)
too long. When I (want) a plot, I (say) a prayer.”

At the moment Barbara Cartland (hold) the world record for the amount of books she

(sell)

Plot — croxer
Prayer — monuTBa

2. 3apmaiite 5 BonpocoB Kk Tekcty “Barbara Cartland”:
1) Barbara Cartland is the best-selling author in the world, isn’t she?
2) When was she born?
3) How many books has she written?
4) Are all her books about love?
5) Does she hold the world record for the amount of books she has sold or for the amount of

books she has written?

6)
7)
8)
9)
10)

3. U3 ugerrpipex BapuanToB (A, B, C, D) BeiOepuTe €MMHCTBEHHO NMPABHUIIHHBIN:
1. Mount Everest is _D_ mountain in the world.
(A) high  (B) highest (C) the higher (D) the highest

2. Many peoplegoto Egypt B
(A) in order see pyramids (C) so to see pyramids
(B) to see pyramids (D) seeing pyramids

3. She wants to be a doctor
(A) when she will leave school
(B) when she leaves school
(C) when she is leaving school
(D) when she left school

4. Ann is interested foreign languages.
(A) for (B)about (C)in (D) on

5. I know Nora Norman. | her at party a couple of weeks ago.
(A) met (B) have met  (C) had met (D) was met

6. You have never been to Spain, ?
(A) isn’t it (B)isit (C) haven’t you (D) have you

7. The earliest known manuscript of Beowulf in the British Museum.
(A) keeps  (B) kept  (C) is keeping (D) is kept

8. Idon’t know .
(A) where is the phone-book (C) where the phone-book is
(B) the phone-book where is (D) the phone-book is where



9. The four great deserts of central Australia 2.000.000 square kilometers.
(A) covers (B) cover (C) covering (D) are covering

10. When | arrived, my sister .
(A) had dinner  (B) has had dinner  (C) was having dinner (D) is having dinner

11. Beethoven was completely deaf.
(A) In his latest years (C) In his lasting years
(B) In his last years (D) In his lasted years

12. Tom said that he

(A) had never been to Disneyland
(B) has never been to Disneyland
(C) was never in Disneyland

(D) was never been to Disneyland

13. Perhaps no great artist of the past had many pupils and helpers as Rubens.
(A)such (B)so (C)suchas (D)soas

14.1 two tickets for The Marriage of Figaro.
(A) just bought  (B) bought just  (C) just buy (D) have just bought

15. What do you want ?
(A)thatldo (B)metodo (C)medo (D)whatl do

4. TlepeBemute cienyroniyue MpeaIoKeHUS Ha aHTITUHCKHUM SI3BIK.
1) 51 emte ue Bumen storo puasma. — 5 Toxe.
I haven’t seen this film yet. — Neither have?

2) Horona BUCpa ObLIa II10XasA, 1 HaM IMPpUIIJIOCH OCTAThCA AO0MaA.
The weather was bad yesterday and we had to stay at home.

3) Ilepecranpte pasroBapuBaTh! Sl HUYEro HE CIIBIMIY.

4) 'Y MeHS MHOTO aHTJIMHCKUX KHHUT. Thl MOXKEIIIb B35Th JHO0YIO.

5) Bynmyiueit BeCHOM 371eCh MOCTPOSAT HOBYIO OOJIBHHUILY.

6) Towm crpocui MeHsl, T 5 IPOBEIY CBOU JICTHUE KAHUKYIIBI.

7) WuTrepecHO, CKOJIBKO B MOCKBE TeaTpoB?

8) Ckouibko BaM TpeOyeTcsi BpeMeHH, 4ToObI 1o0OpaThes 10 1enTpa? — OKoJIo yaca.
9) DOrta KHUTA HHTEPECHEE TOM.

10) HukTo 13 Hac He XOTe]T CMOTPETh ATOT (DUIIBM.

Test 2
1. PackpoiiTe ckoOKH, yOTpeOUB I1aroJisl B Hy)KHOM BPEMEHH.
Conversation

Ann: Do you like travelling?
Bill: Yes, I (like) travelling very much. It (be) my hobby. | always (take)



my camera with me and (take) pictures of everything that (interest)
me: the ruins of ancient buildings, the sights of cities, views of mountains,
lakes, valleys, waterfalls and even animals and birds.

Ann: What countries (visit, you) ?

Bill: Well, 1 (be) to Italy, Greece, Russia and India. Some day | (go) to the
United States. My cousin (live) there. She (invite) me several times
already. When I (have) enough money, | (go) to the States.

Ann: | (be, never) to any of these countries. When (be, you) in Russia?

Bill: Two years ago.

Ann: Did you go there alone?

Bill: No, I (go) there with my father. We (visit) Moscow and St. Petersburg,
the most beautiful cities of Russia.

Ann: | (want, always) to travel to other countries, but | (have, not)
the opportunity. 1 (go) to Germany in my childhood, but I (be, not)

anywhere since then.
2. 3amaiiTe 5 BompocoB K TekcTy «Conversationy.

3. U3 ugernpipex BapuanTos (A, B, C, D) BeiOepuTe €qMHCTBEHHO PaBUIBHBIMA.

1. In , there are a lot of car accidents in the streets of big cities.
(A) a rainy weather (C) the rainy weather
(B) rainy weather (D) rainy weathers
2. Our English lessons at school were very boring. We long exercises and learn a lot of

grammar rules by heart.
(A) must to write  (B) must write  (C) had to write (D) to write

3. Alice said that her parents in a week.
(A) will come back (C) would come back
(B) comes back (D) had come back

4. Who to take part in our concert?
(A) doeswant  (B)dowant (C)want (D) wants

5. The policeman asked me if | the car accident.
(A) have seen (B) saw (C)hasseen (D) had been seen

6. What places of interest in St. Petersburg have you visited?
(A) another (B) other (C) else (D) others

7. You had to stay at home yesterday, ?
(A)isn’tit (B)had you (C)hadn’tyou (D)didn’t you

8. I haven’t seen the film yet and .

(A) neither has my brother (C) neither saw my brother
(B) my brother has neither (D) neither my brother

9. Mary has been shopping since morning, but she hasn’t bought

(A) any (B) something (C) nothing (D) anything

10. Isaac Newton is men in the history of science.
(A) one of the greatest (C) the greatest one



(B) one of greatest (D) the one greatest

11. For breakfast they usually have cornflakes with
(A) the milk and the sugar (C) milks and sugars

(B) a milk and a sugar (D) milk and sugar

12. Mrs. Black told us .

(A) clear up the table (C) that we clear up the table

(B) to clear up the table (D) we must to clear up the table

13. There are a lot of legends about the English king William I, who is known William

the Conqueror.
(A)for (B)as (C)like (D)to

14. By the time he was 25 Alexander the Great the whole East from the
Mediterranean Sea to the Indus River.

(A) was conquered (C) conquered

(B) had been conquered (D) had conquered

15. Parents want their children

(A) to be happy (C) happy |
(B) be happy (D) being happy

4. TlepeBemute cienyronye MPeAIOKEHNS Ha aHTJIMACKUH S3BIK:
1. Bounra— camas jymmHHas peka B EBporie, He Tak ju?
2. Krto crapme, Onbra unm Mama? — Onbra. OHa Ha Tpu roja crapiie Maru.
3. JlBa Mecsma Hazaa Mbl MOJYYHJIM KBAapTUPY B HOBOM 16-3TakHOM JoMe Ha 5 staxe. B
Haiel KBapTupe 4 KOMHATBI, KyXHsl, BAHHAs U MaJICHbKas TIPUXO0XKasl.
4. Ha sTOM uIomaau OyJeT MOCTPOSH HOBBIH JIOM.
5. Korma mMblI ¢ ApyroM BBIIIUTH HA YUY, OBLIO XOJOAHO U Y/ CHIIBHBIA BETED.
6. Iloyemy Tl HE XOAMJI BUepa B mKoIy? — S 110xo ce0st 9yBCTBOBAI.
7. Moit mutammuii Opat Malik JIFOOUT 1TaBaTh COBETHI CBOUM JPY3bsIM.
8. Ecnm MbI HE TOTOPOMMMCS, MBI OIIO3/Ia€M Ha TIOE31.
9. ®wunbM OBLI JIydIlle, YeM MbI OKUIAIIH.
10. Mama 3acTaBisieT MEHsI KaKIbli IeHb JIeNIaTh YTPEHHIOK 3apsiIKYy.

Test 3
1. PackpoiiTe ckoOKH, yIOTPEOUB TIIarojbl B Hy’KHOM BpEMEHH.

A letter to a girlfriend

One day a young man was writing a letter to his girlfriend who (live) just a few miles away
in a nearby town.

Among other things, he was telling her how much he (love) her and how wonderful she
(be) . The more he (write) , the more poetic he (become) . finally, he said
that in order to be with her he (suffer) the greatest difficulties, he (face) the
greatest dangers anyone (can) imagine. In fact, to spend only one minute with her, he
(climb) the highest mountain in the world, he (swim)

across the widest river, he (enter) the deepest forest and with his bare hands fight against

the wildest animals.



He (finish) the letter, (sign) his name and then suddenly (remember) that
he (forget) to mention something important. So, in a postscript below his name, he (add)

“By the way, I (come) to see you on Wednesday — if it (rain, not)

2. 3apaiite 5 Bonpocos k Tekcty “A Letter To a Girlfriend.”
3. U3 ugernipex BapuanToB (A, B, C, D) BeiOepuTe €MMHCTBEHHO MPABUIIBHBIN:

1. When in London?
(A) have you arrived (C) you have arrived
(B) did you arrive (D) you arrive
2. New York is city of the USA.
(A) the largest  (B) the larger  (C) largest (D) most largest
3. What we are having today!
(A) a nasty weather (C) nasty weather
(B) the nasty weather (D) weather is nasty
4. Which of you to go to the Tretyakov Gallery on Saturday?

(A) doeswant  (B)dowant (C)want (D) wants

5. I enjoyed very much at Ann’s party.
(A) oneself  (B) myself (C)self (D) me

6. It was a very difficult text. | look up a lot of words in the dictionary.
(A) must (B)haveto (C)hadto (D) mustto

7. You have never been to the USA, ?
(A) isn’t it (B)isit  (C) haven’t you (D) have you

8. Tell me .

(A) where are the forks (B) where the forks are

(C) the forks where are (D) the forks are where

9. There aren’t easy ways of learning a foreign language.

(A)some (B)no (C)any (D)the

10. John F. Kennedy was the youngest president of the United States and to be murdered.
(A) the fourth ~ (B) fourth (C) four (D) the four

11. Many of Agatha Christie’s novels .

(A) made into films (C) have been made into films
(B) have made into films (D) into films were made
12. You can get to most places in London very quickly if you the Underground (the Tube).

(A) willtake  (B)take (C)totake (D) taken

13. Tom he could improve his test scores, but he didn’t have enough time to study.
(A) knew to (B) knew how  (C) knew how that (D) knew how to



14. My parents want

(A) me to become a lawyer (C) me become a lawyer
(B) my becoming a lawyer (D) that | become a lawyer
15. Her wedding dress is made white silk.

(A) from (B)of (C)outof (D) for

16. She said that she to Italy.

(A) was never  (B) had been never  (C) had never been (D) has never been
17. When my mother was young she an actress.

(A) wanted to become (C) wanted become

(B) had wanted to become (D) wanted becoming

18. television when | phoned you?
(A) Did you watch (C) Did you watching
(B) You were watching (D) Were you watching

19. He didn’t even offer to help us, but I’'m sure we can get without him.
(A)along  (B)away (C)through (D) across

20. You’d better .
(A) not to worry (B) to stopto worry  (C) stop worrying (D) stop worry

21. Last night we went to Pete’s birthday party, we enjoyed very much.
(A) whose (B) which  (C) where (D) when

22. 1 wonder if it has stopped raining .
(A)still  (B)yet (C) any longer (D) already

23. I’m sorry I’'m late. It’s all my .
(A) fault (B) guilt (C) crime (D) shortcoming

24. 1 was angry Bill for keeping me waiting.
(A) about (B) because (C)at (D) with

25. | have always wanted to to play the piano.
(A) know (B) learn (C) make (D) understand

4. TlepeBenute cieayrouIre MpeUI0KEeHNs Ha aHTJTMUCKUH SI3BIK:

1) B nsrnamuatuiaetHeM Bo3pacte [xek JIOHIOH CTal MOPSKOM.

2) AmnHHa Bcerjia OmasJplBacT Ha 3aHATHS. Buepa OoHa Ha JecsAiTh MHHYT OIO3[aja Ha YpOK
aHIJIMICKOTO SI3BIKA.

3) B BockpeceHbe 51 HE CMOT'Y MOWTH ¢ TOOO# B Teatp. [IpreskaeT MOsi ABOIOPOIHAS CECTPa,
s IOJDKHA Oyy €€ BCTPETUTb.

4) He mornu 061 Bbl 00BSCHUTH MHE 3TO IPABUIIO erie pas?

5) Korzaa Mbl BBIIUIK HA YIUILY, TOXK/Ib YK€ TPEKPATHIICS U CHOBA SIPKO CBETHJIO COJIHIIE.

6) HwuuTo He 3aCTaBUT MEHS BBIWTH U3 JIOMa B TAKyI MEP3KYIO MOTOTY.

7) Yto THI coOMpaenIbes AenaTh ceroaus Bedepom? — S nay ¢ JImHmol Ha BBICTABKY.



8) Tebe noupasmics uabm? — Her. — MHe TOXe.
9) Ilompocu ero MO3BOHUTH MHE CETOJIHS BEUEPOM.
10) Bosra ropaszo anuaHee TeM3bl.

Test 4

1. PackpoiiTe ckOOKH, yOTPEOUB TIATr0JIbl B HY)KHOM BPEMEHH.
An extract from Dr. Watson’s diary

It was a dull and rainy day. The house (be) as melancholy as the weather. Everything (be)
gloomy around and | had a feeling that something terrible (happen) soon.

In the evening | decided to go for a walk on the moor. | wanted to see the rock where the stranger

(stand) the night before. When | (go out) it (rain) , S0 | was glad | (put on)
my raincoat. All was silent there and I could not find any trace of the unknown man.

As | (walk) _ back | was overtaken by Dr. Mortimer. He (return) from one of the distant

farms. He (tell) me that he (be) very much troubled, for his little spaniel (disappear)
on the moor. | remembered the pony on the Grimpen Mire and (say) nothing.

MOOI — OTKPBITOE MPOCTPAHCTBO MYCTHIHHON HEoOpaOOTaHHON 3eMJIM, OOJIOTUCTOE WU MOPOCIIEH
BEPECKOM

rock — ckasa

the Grimpen Mire — I'puMiieHCKast TpsICHHA

2. 3apnaiite 5 BOpocoB K TEKCTy “An extract from Dr. Watson’s Diary”.
3. U3 uetsipex BapuantoB (A, B, C, D) BeiOepuTe eAMHCTBEHHO NPABUIHHBIN.
1) When | arrived home my parents

(A) were sleeping (C) have slept already
(B) slept (D) have been sleeping
2) Gone with the Wind before?

(A) Did you see  (B) Did you saw (C) Have you seen (D) Had you seen

3) St. Petersburg in 1703 by Peter the Great.
(A) founded (B) is founded (C) was found (D) was founded

4) TI’d like to buy this dictionary, but I haven’t got money.
(A) many (B)some (C)no (D) enough

5) Iam fond Oscar Wilde’s books.
(A)totreat  (B) reading  (C) of reading (D) about reading

6) | think that he speaks English than Anne.
(A)bad (B)worst (C) badly (D) worse

7) You have never been to the Crimea, ?
(A)isn’tit (B)isit (C)haven’t you (D) have you

8) It’s the restaurant serves Chinese food.
(A)who (B)what (C)that (D)is




9) We’ll be late if the bus .
(A) doesn’t arrive  (B) won’t arrive  (C) hasn’t arrived (D) don’t arrive

10) Mozart playing the piano at the ago of four.
(A) began (B) has begun (C) had begun (D) begun

11) Many Scottish people use some Scottish words when they speak English.
(A) yet (B)already (C)still (D) else

12) I’'m not sure .

(A) who’ll be elected president
(B) who’ll be elect president
(C) who elect president

(D) president who’ll be elected

13) Hamlet , “To be or not to be, that is the question.”
(A)told (B)talked (C)said (D) spoke

14) Where does he want after classes?
(A)togo (B)go (C)going (D) goes

15) It was a nice day that we decided to go to the country.
(A)so (B)very (C)such (D)too

16) Mary her music lesson now.
(A) has (B) having (C)hashad (D) is having

17) Our teacher the text again.
(A) made ustoread (C) made us reading
(B) make us reading (D) made us read

18) My left arm is than my right one.
(A) stronger  (B) more stronger  (C) more strong (D) strongest

19) , this painting is more impressive than that one.
(A) By my opinion (B) In my opinion
(C) For my opinion (D) To my opinion

20) I find it difficult to talk to Derek because we have so in common.
(A) few (B)small (C) little (D) less

21) My father gave up three weeks ago.
(A) to smoke (B) smoke (C)smoking (D) smokes

22) Parents want their children .
(A) to be kind (B) be kind (C) being kind (D) kind

23) My father always gives me :
(A) good advices (B) the good advice (C) a good advice (D) good advice



24) Millions of people study English a foreign language.
(A) for (B) like (C)as (D) because

25) If 1 were you, at home.
(A) I'would stay (B) I will stay (C) I stayed (D) I stay
4. llepeBenute cineayrouIue NPeaIoKeHHUs Ha aHTJTUHUCKUM SI3BIK.
1) Sl ee He Buzen nenyro BeyHOCTh. OHA CHIIBHO U3MEHHIIACH?
2) DOrto u3BectHas kaptuHa. OHa Obuta Harnucana Tepuepom (Turner).
3) 1 He cMory moexarh 3aBTpa 3a Topoa. — S Toxe.
4) DTH IeHbrw He MOU. $1 HE MOT'Y HX B3STb.
5) Maiiki cka3zall, 4TO OH YXKe MPOCMOTPEI YTPECHHHUE Ta3eThl.
6) OH nmompocHs MEHsI HIKOMY 00 9TOM He pacCKa3bIBaTh.
7) Tekct coBceM He Tpy/HBIi, paBaa? — /la, OH OYEHB JICTKUIL.
8) MbI He 0)KUIAIH, YTO OH BEPHETCSI TaK MO3JIHO.
9) Ckoyibk0 KOMHAT B Bamiell kBaptupe? — B Hamieir kBapTupe 3 KOMHAThL.—Y Bac €cTh
tenedon? — a.
10) BsI 3Haete, ckosbko mbec Hamucan Llekcrnup? — Okodo 30.

Test 5
1. Packpoime ckooKu, ynompeoue 2nazoyvl 6 HyICHOM 8PEMEHU.

The sailor and the monkeys

Once a sailor (come) __ to South America. He (have) __ a lot of red woolen caps with him. He

(be going) to sell them there. On his way to the nearest town he (must) go through a

forest in which there (be) a lot of monkeys in the trees.

At noon, when the sun (shine) brightly in the sky, the sailor (lie) __ down on the grass to

rest under a large tree. He (take) one of the caps out of his bag and (put) it on his head

and almost immediately he (fall) asleep.

When he (wake up) __ he (find) that all the caps (disappear) . Suddenly he (hear)
some strange noise over his head. He (look up) and (see) the trees full of

monkeys and each monkey (wear) a red woollen cap! They (steal) ___ all his red caps! The

sailor (begin) to shout and throw stones at them but the monkeys (be going, not) to

give the red caps back. They (be) _ very pleased with themselves.

The sailor (get) __ very angry with the monkeys. He (take off) the cap which he (put on)

_____ before going to sleep and (throw) it angrily on the ground: “If you (keep) my caps

and (want, not) to give them back to me, you may take this one too!”

At the same moment all the monkeys (take off) the red caps and (throw) _ them on the

ground.

The sailor (take) __ the caps, (put) them into the bag and (go) away.

2. 3aoaiime 5 sonpocoeé k mexcmy “The Sailor and the Monkeys.”

3. H3 uemuwipex sapuanmos (A, B, C, D) evibepume eouncmeenno npasuivhulil.
1) Shakespeare is too understand than Agatha Christie.

(A) difficult  (B) more difficult  (C) most difficult (D) the most difficult

2) There is a marvellous collection painting in the Tretyakov Gallery.
(A)in (B)for (C)of (D) with



3) The weather forecast said that
(A) it will rain in the afternoon (C) it rains in the afternoon
(B) it would rain in the afternoon (D) it will be raining in the afternoon

4) Ifyou to Paris you’ll see the Eiffel Tower.
(A)go (B)willgo (C) went (D) would go

5) Who America?
(A) discovered  (B) did discover  (C) did discovered (D) discovers

6) She’s got 3 children, and her has just started school.

(A) oldest (B) eldest (C) the oldest (D) the eldest
7) The most striking feature of the giraffe is its long neck, has always been a source of
curiosity.

(A) who (B) whose (C) what (D) which

8) St. Basil Cathedral in the mid-18" century in memory of the victory over Kazan.
(A) built  (C) was built (C) was builded (D) had been built

9) 1 usually go to school foot.
(A) in (B) with (C©on (D) by

10) we had a lot of free time, we decided to go to the park.
(A)For (B)Thus (C)So (D) As

11) 1 English since last December.
(A) will be learning (C) have been learning
(B) am learning (D) learn

12) Tell me there is anything else you would like to see in London.
(A) that (B) so (C) which (D) if

13) A secretary is a person who letters.
(A) istyping  (B) types  (C) typed (D) will type

14) Our planet is in grave danger human activity.
(A) because  (B) the reason why  (C) for (D) as a result of

15) My parents have lived in London.
(A) always (B) usually (C) from time to time (D) ever
16) It was a boring film that | fell asleep in the middle of it.

(A) so (B) such (C) too (D) very

17) We ate cake. It was delicious.
(A) the all (B) the whole (C) the very bit (D) each

18) If | were you, | smoking.
(A) would stop  (B) stopped (C) will stop (D) stop



19) Jane look beautiful today?
(A) Aren’t (B) Isn’t (C) Doesn’t (D) Hasn’t

20) He to go to the dentist because he has toothache.
(A) ought (B) must (C) should (D) have

21) James said that he a horse before.
(A) never rode (C) had never ridden
(B) has never ridden (D) would never ride

22) Neither Alex nor Nick German.
(A) know (B) are knowing  (C) don’t know (D) knows

23) difficult work!
(A) Which  (B) What (C)Whata (D) How

24) This TV programme is popular millions of people all over the world.
(A) with (B) for (C) between (D) to

25) Tom Ann since childhood.
(A)isloving (B)wasloving  (C) has been loving (D) has loved

4. Ilepeseoume cneoyrouiue npednoyHceHus Ha AHZIUICKULL A3bIK.
1) Tl uTo-HUOY b CHBIIUIIL? — S CITyIIat0 OUYeHbh BHUMATEIBLHO, HO HUYETO HE CIIBIILY.
2) Mbl He 0XKUIAJIH, YTO OH CKaXET MpaBy.

3) Ou Bceraa aaeT MoJie3HbIe COBETHI, HO 51 HE BCETIa UM CIICIYIO.
4) B kotopom vacy HaunHaeTcs GuinbM? — B BoceMb.

5) Emy npurmiock ocrtatbes goma? — Jla.

6) DroT mpa3aHuK oTMedaeTcs B AHTInu ¢ XV Beka.

7) Sl emne He yuTan 3Toro pomana. — S Toxe.

8) B MockBe MHOTO HCTOPUYECKUX M aPXUTEKTYPHBIX MAMSITHUKOB.
9) Kro-uubyap BUIEIN, KaK OH BBIXOIHII M3 KOMHATHI?

10) Ha Bamiem MecTe st ObI C HUM HE CIIOPHIIL.

Test 6
1. Packpoitme ckobKu, ynompeoue 21azosivl 8 HyHcHOM 8PEMeHU.

Windsor Castle

Windsor (lie) twenty-one miles west of London. If you (go) there by train, it (take)

you an hour. If you (go) there by bus, it (take) you only a little longer.
Windsor (be) famous for its ancient castle and beautiful countryside.

For ever 800 years Windsor Castle (be) the residence of the British Royal Family. The Castle
(start) by William the Conqueror in the 11" century. The surrounding countryside (change)

little since the time when Chaucer (stand) here looking at the country beneath.

The most important feature of the Castle (be) the Round Tower. It (be) eighty feet

high and (can see) from far away.

2. 3aoaiume 5 éonpocosé k mexcmy “Windsor Castle”.



3. U3 uemovipex sapuanmos (A, B, C, D) ébioepume eduncmeenno npasuibHolil.
1) They to the party last night.
(A) have gone (B) went (C) had gone (D) will go

2) My grandfather gave me :
(A) a good advice (C) some good advice
(B) good advices (D) some good advice

3) 1 wonder
(A) what my younger brother is doing now (C) what does my younger brother do now
(B) what is my younger brother doing now (D) what is doing my younger brother

4) What is the first word most children learn to ?
(A)talk (B)tell (C)say (D) retell

5) They haven’t finished breakfast .

(A) yet  (B) already (C) still (D) else
6) A hot lemon drink with honey is very good a cold.
(A) to (B) from (C) with (D) for
7) Idon’t think I have eaten Chinese food before.
(A) always (B) ever (C) sometimes (D) never
8) I'd like you to meet a very good friend of , Tom Brown.

(A) us (B) we (C) our (D) ours

9) The children left alone. They are too young to look after themselves.
(A) mustn’t (B) mustn’t to be (C) shouldn’t be (D) shouldn’t to be

10) An elephant can lift a ton with its tusks.
(A) so much that (B) them  (C) most (D) as much as

11) Since early times, man in flight.
(A) interested (B) has interested (C) is interested (D) has been interested

12) Nick bought a new tie. It 10 dollars.
(A) costed  (B) had costed (C) cost (D) was cost

13) There are only about 5 million Scots and live in the Lowlands.
(A) most of them  (B) most of they (C) most they (D) they most

14) On my to school I often meet my neighbour, Nick Adams.
(A) going (Byway  (C)road (D) walking

15) I’ve spoken to everyone except .

(Ayhe  (B)his (C)him (D) himself

16) At 5 o’clock the guests tea in the sitting room.
(A) had (B) had had (C) were having (D) had been having



17) Catherine the Great was one of Russia’s rulers.
(A) most famous (B) the most famous (C) famousest (D) much famous

18) Agatha Christie is known all over the world the Queen of Crime.
(A) for  (B) because  (C)as (D) like

19) Last January, there a fire on the second floor of my house.
(A) hasbeen (B)hadbeen (C)was (D) were

20) 1 in Moscow before | moved to St. Petersburg.
(A) lived (B) live  (C) had lived (D) has been living

21) He phoned tell her about the party.
(A)for (B)to (C)and (D) because

22) The sun shone brightly that I had to put on my sunglasses.
(A)so (B)such (C) very (D) to

23) They didn’t know book it was.
(A) which (B) who  (C) whose (D) their

24)1°d like .
(A) that you help me  (B) you helping me (C) you help me (D) you t help me

25) Tom is only interested making money.
(A) for (B)about (C)in (D)on

26) How letters ate there in the Russian alphabet?
(A) much  (B) few (C) a few (D) many

27) Would you mind the window, please?
(A)toopen (B)open (C)opening (D) I open

28) If | were you :
(A) I won’t argue with him (C) I don’t argue with him
(B) I wouldn’t argue with him (D) I wouldn’t argued with him

29) | have worked as a secretary 6 years.
(A) for (B)in  (C)since (D) by

30) Mary is one .
(A) of the brightest children in her class (C) child who is the brightest in her class
(B) of the brightest childs in her class (D) of the bright childs in her class

4. Hanuwume 10-15 npeonosicenuil na 00Ky U3 RPeO10HCEHHBIX HUIHCE MeM:
Music in my life.

Knowledge is power.

My favourite holiday.

My English teacher.

N =



Test 7
1. Packpoitme ckoOKu, ynompeoue 2nazosivl 8 HysHcHOM 6PEMeHU.

A Sad Story

Three men (come) __ to New York. They (arrive) at a very large hotel and (take) a
room there. Their room (be) ___ on the forty-fifth floor.

In the evening the three men (go) __ to the theatre and (come) back to the hotel
very late.

“I (be)  very sorry,” (say) the clerk of the hotel, “but our lifts (work, not)
tonight. If you (want, not) _ to walk upstairs to your room we (make) __ beds for you in the
hall.”

“No, no,” (say) ____ one of the three men. “No, thank you. We (want, not) to sleep
in the hall. We (walk) up to our room.”

Then he (tell)  his two friends, “It (be, not) easy to walk up to the forty-fifth floor,
but I (think) I (know) _ how to make it easier. On our way to the room I (tell) __ you
some jokes. Andy (sing) us some songs. Then Peter (tell)  us some interesting stories.”

So they (begin) to walk upstairs to their room. Tom (tell) them many jokes,
Andy (sing) ___ some songs. At last they (come) to the thirty-fourth floor. They (be)
tired and (decide) __ to have a rest.

“Well,” (say) Tom, “now it (be) your turn, Peter.” “I (tel)  you a sad
story,” (say) Peter. “We (leave) the key to our room in the hall.”

2. 3aoaiime 5 éonpocoe k mecmy “A Sad Story”.

3. H3 uemvipex eapuanmos (A, B, C, D) eévtoepume eouncmeenno npasuivbHulil.
1) The English are famous ____ their tea and their weather.

(A)of (B)for (C)in (D) about

2) TI'd like :
(A) you joinus  (B) youto joinus (C)you joiningus (D) your join to us

3) Oxford and Cambridge are universities in Great Britain.
(A) older  (B) oldest (C) the oldest (D) the most oldest

4) The weather was fine and we :
(A) decided to go to the park (B) decided going to the park
(C) have decided to go to the park (D) decided that we go to the park

5) John is studying contemporary art, ?
(A)doesn’the (B)isn’tit (C)ishe (D)isn’the

6) The Guiness Book of Records in the 50’s.
(A) first published (C) was first published
(B) has first been published (D) were first published

7) is known of Julious Caesar’s education except that he studied Greek and Latin
literature with a tutor.
(A) something  (B) anything  (C) nothing (D) no



8) John came to see me . It was last Monday, | think.
(A) another day  (B) the other day (C) other day (D) the day before other

9) Chopin began to take piano lessons :

(A) in the age of six (C) at 6 years old
(B) at 6 ages old (D) at the age of 6
10) John Major Prime Minister in November, 1990.

(A) become  (B) became  (C) has become (D) had become

11) The Hermitage a priceless collection of pictures.
(A) contains  (B) is contained  (C) containing (D) is containing

12) Nick can’t go to the cinema with us because :

(A) he must to prepare for the test (C) he will have prepare for the test
(B) he must prepare for the test (D) of the must prepare for the test
13) People say that the Loch Ness Monster doesn’t look like other animal alive today.

(A) some (Byno (C)any (D) anyone

14) When the teacher came in, the children .
(A) danced (B) have been dancing (C) had been dancing (D) were dancing

15) Though Christmas is celebrated on December 25, the actual date of Christ’s birth
(A) not known  (B) is not known (C) is known not (D) not to be known

16) Neither Olga nor her sister to o to the disco tonight.
(A)want  (B)wants (C)arewanting (D) don’t want

17) Is there snow in England in winter?
(A)many (B) much (C)few (D) large

18) His first novel is much more interesting his second one.
(A)than (B)then (C)as (D) before

19) Napoleon didn’t succeed in conquering Russia and
(A) Hilter didn’t too (C) neither did Hilter
(B) Hilter did neither (D) neither didn’t Hilter

20) Romeo fell in love Juliet at first sight.
(A) for (B)about (C)on (D) with

21) Nobody to the dentist.
(A) enjoytogo  (B)enjoysgo (C)enjoygoing (D) enjoys going

22) “Who the window?” the teacher asked angrily.
(A) did break (B) broke  (C) broken (D) breaked

23) If I don’t know this or that word, I look it in the dictionary.



(A) at (B)in (C)up (D) for

24) Your behaviour makes your father :
(A) anger (B)angrily (C)angry (D) to be angry

25) I wouldn’t buy that coat.
(A) If Il wereyou  (B) If I would be you (C) Onyour place (D) If | was instead of you

26) All Tom’s friends were sorry _ him when he failed his entrance exams.
(A) for (B)about (C)with (D) at

27) My sister and | visit our grandparents every Saturday.
(A) sometimes (B) often  (C) ever (D) usually

28) Where are you going to stay when in London?
(A) you be (B)youwill (C)youare (D) you will be

29) Hurry up! The train leaves in half an hour.
(A) last  (B) latest (C) least (D) latter

30) I’ve never seen .
(A) hertodance  (B) herdance (C)she dances (D) she is dancing

4. Hanuwume 10-15 npeonosicenuit Ha 00HY U3 NPeo1oHCEHHbIX HUCE MeM.
1) Television, its advantages and disadvantages.
2) Habit is second nature.
3) Russia is my Motherland.
4) My hobby.

Test 8
1. U3 uemwvipex sapuanmos (A, B, C, D) evtoepume npasunvhutit.
Daniel Defoe

Daniel Defoe 1 ~ in1661. Hewastheson 2 . Hisfather 3 apriest, but
he took to trade instead.

He was a shopkeeper, a tile maker and a woollen draper by turns. He 4 satirical
pamphlets, and he paid more attention 5 politicsthan 5 his business. His
pamphlets often 6 . He got fined and imprisoned again and again. He wrote about 200
works,and 7 were very successful. But he died in poverty in 1731.

Defoe was the founder of fiction. The numerous incidents which occur in his books 8
him. Defoe’s most popular work is the delightful tale of Robinson Crusoe. It 9 the story of
Alexander Selkirk, the sailor who 10 years of solitude on the island of Juan Fernandez. The
narrative proceeds so naturally that it is difficult to believe we are pursing a work of fiction. He
describes scenes that 11 with 12 oftruth that his book is always quoted as an
authentic story.

1. (A) born  (B) was born (C) is born (D) has been born
2.



(A) of London’s butcher (B) of a London’s butcher (C) of a London butcher (D) of butcher of
London

3

A

wanted to become (B) wanted him became (C) wanted him become (D) wanted him to

become

4.

5.
6.

(A) started to write  (B) has started writing (C) started write (D) has started to
write

(A)at (B)to (C)of (D) for

(A) put him into trouble  (B) took him into trouble (C) got him into trouble

(D) troubled him

7.
8.
9.

(A) any of them  (B) all them (C) some they (D) some of them
(A) were inverted by (B) invented (C) were invented (D) invented by
(A) found on  (B) is founded on (C) is founded by (D) had been founded on

10. (A) spent (B) hasspent  (C)isspending (D) had spent

11.

(A) have never taken place (B) never took place (C) never taken place (D) never take place
12. (A) suchair (B)asuchair (C)soanair (D) suchanair

2. Ilocmaevme 60npocwl K CeOyIOuUM RPEOLONCCHUAM.

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

She’s from Greece. (Where?)

He prefers horror films. (What kind of?)

He is only interested in making money. (What?)
She’s been teaching for 20 years. (How long?)

He has just returned from the USA. (When?)

They had to wait for three hours. (How long?)

Bill failed his exams last summer. (Who?)

He’ll do it when he comes home. (When?)

I’d like three tickets for Hamlet, please. (How many?)

10) He had lived in Paris before he moved to Rome. (Where?)

3. Omeemovme Ha c1edyoumuil 60nPOCHL:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

What is the opposite of the word “late™?

Can you name at least two synonyms for the word “beautiful”?

What are comparative and superlative degrees of the word “little”?

What is the plural of “foot™?

Which of the following is a synonym for “boring”: interesting, serious, dull, ugly?

Which of the following is a food: beach, bacon, basket, bull?

What is the opposite of the verb “to remember”?

What is the adverb form of the adjective “hard”?

When we get on a bus, which of the following do we pay: a fee, a charge, a salary, a fare?

10) Which of the following is never used in the plural: mile, page, information, language?
11) Which form is correct: The USA occupies the southern part of North America / the North

America?

12) Which of the following verbs are never used in continuous tenses: write, read, listen, look,

hear?

13) Which form is correct: | enjoy to sing to the guitar / singing to the guitar?
14) Can you form nouns from the adjectives “wide” and “long”?
15) Can you form verbs from the adjectives “wide” and “long”?



16) What language is spoken in Holland?

17) What is the singular of the word “people”?

18) Which form is correct: A new hotel is built / is being built in the centre of Moscow now?
19) What do we call a person who sells vegetables?

20) Which of the following is misspelt: comparison, commercial, complicated, convenient?

4. H3 uemwvipex eapuanmos (3, b, c, d) epume ooun, komopwtii 6ausice éce2o no 3nauenuro K
OaHHOMY npumepy.
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Fewer people came to the concert than we had expected.
Too many people came to the concert.

There were not enough people to start the concert.

We had expected more people to come to the concert.
There were not enough seats for all the people.

Anna is quitting her job for good.

Anna is taking a sick-leave from her job because of her health.
Anna is not going to return to her job.

Anna is right to quit her job.

Anna did a very good job, but now she is quitting her job.

| should have painted the door yesterday, but | was very tired.
| painted the door yesterday, because | had to.

| tired to paint the door, but I had no paint.

I couldn’t paint the door yesterday because I was very tired.

| painted the door yesterday because | was bored.

We’re planning on spending the holiday in the country as long as the weather stays fine.
If the weather is fine, we intend to spend the holiday at home.

If the weather holds out, we’ll spend the holiday in the country.

If the weather were better, we would spend the holiday in the country.

If the weather gets better, we’ll spend the holiday in the country.

The teacher asked the students to hand in their test-papers.
The teacher gave the students a test.

The teacher gave the students a hand with the test.

The teacher asked the students to turn in their test-papers.

The teacher asked the students to raise their hands if they wanted to ask a question about the

test.

| usually get up at 8.15, but this morning | overslept.

This morning | woke up after 8.15.

My alarm clock did not work this morning.

This morning | woke up at 8.15, but I usually wake up earlier.
I slept over at a friend’s house last night.

It’s been five years since I saw my grandmother.
| saw my grandmother more than five years ago.
My grandmother arrived five years ago.

I haven’t seen my grandmother for five years.

| see my grandmother every five years.



Tough Alex hasn’t been to school for two months, he’s sure he’ll pass the exam.
Alex studies every day, but he is not doing well at school.

Alex is so lazy that he rarely passes exams.

Alex hasn’t studied for a while, but he thinks he’ll pass the exam.

Alex probably won’t pass the exam because he hasn’t studied.
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It’s a quarter part two. They have an hour and a half'to get to the stration.
They have to be at the station at 2.45.
They have to be at the station at 3.45.
They have to be at the station at 4.00.
They have to be at the station at 3.30.

oo o

10) I hardly knew the people | was going to meet.
a. The people were total strangers.

b. 1 knew the people only slightly.

c. | knew the people very well.

d. I wasn’t sure whether I knew the people or not.

Test 9

1. U3 uemwvipex sapuanmos (A, B, C, D) evtoepume eourncmeenno npasuivHulil.
A Dog on the Keys

We were sitting in the tea-room and facingme 1 apiano. A dog and his master were sitting
atthetable 2

Having finished his tea the dog went up to the pianoand 3 . And what a wonderful pianist he
was. He started off with some Chopin, my favourite composer, and next he switched over to
Wagner and then to some jazz music.

4  theaudience 5 into astorm of applause. I was ___ 6 that I didn’t know whether
I was drinking tea or coffee. I stood up, went up to the dog’s master and 7 8  voice:
- My heartiest congratulations, sir! You’ve got a very talented dog here! It’s the firsttime 9
10 performance!

The dog’s master smiled 11 me mysteriously and whispered:

- I can let you into a little secret: 12 the only three pieces he can play, but hush! Keep it
dark!

1. (A) itwas (B) there has been (C) there was (D) there

2. (A) near to mine  (B) next to mine (C) next me (D) next mine

3. (A) beginto play (B) began playing (C) began play (D) start play
4.

(A) When he had finished (B) when he was finished (C) When he has finished (D) When he
finishes

5. (A) have burst out (B) has burstout  (C) burstout (D) was burst out

(A) suchanamazed (B) amazed such (C) such amazed (D) so amazed
(A)told (B)said (C)said him (D) told to him

(A) inatrembling (B) with trembling (C) at atrembling (D) of a trembling
(A)Isaw (B) 'mseeing (C)Ihadseen (D)I have seen

L oo~No



10. (A)so (B)sucha (C)such (D)soa
11. (A)to (B)at (C)on (D)—
12. (A)itis (B)thereare (C)theseare (D) they

2. Ilocmaevme 8onpocwl K CeOyiouiuUM RPEOLOHCEHUAM.
1) She doesn’t like English food. (What?)
2) Something fell on the floor. (What?)
3) We used to live in a small village. (Where?)
4) He’s been studying in London since November. (How long?)
5) I have already seen Dracula. (When?)
6) I’ll have to borrow 10 pounds from Nick. (Who?)
7) There are a lot of words of French origin in English. (Why?)
8) I think he’s at home now. (Where?)
9) The British national flag is called Union Jack. (What?)
10) The weather was nasty yesterday. (What?)

3. Omeemovme na cneoyroujue 60npocsl.
1) What is the opposite of the word “dark™?
2) Which do we eat at the end of a meal: dessert or desert?
3) What are comparative and superlative degrees of the word “well”?
4) What is the plural of “mouse”?
5) Which of the following is a synonym for “just”: kind, fair, modest, stubborn?
6) Which of the following is a bird: snake, whale, rabbit, parrot?
7) What is the opposite of the word “legal”?
8) What is the adverb form of the adjective “fast”?
9) Which of the following is a synonym for “gifted”: ordinary, talented, blind, handicapped?
10) Which of the following is used only in the plural: screws, scissors, hammers, nails?
11) Which form is correct: I’m not looking forward to go to the dentist’s / to going to the

dentist’s?

12) Which of the following verbs are never used in continuous tenses: buy, believe, become,
increase?

13) Which form is correct: The British Prime Minister lives in the Dowling Street / Dowling
Street?

14) Can you form nouns from the adjectives “deep” and “hight”?

15) Which of the following is an adjective-forming suffix: -ness, -less, -ence, -ship?

16) When you want to make a phone call, do you pick up the receiver or hang up the receiver?
17) What is the singular of the word “children?”

18) Which of the following takes care of our teeth: a doctor, a priest, a dentist, a turner?

19) What is the noun form of the adjective convenient?

20) Where do you go if you want to have your clothes cleaned?

4. H3 uemuwipex ¢apuanmos (A, B, C, D) ¢vibepume ooun, komopuwlii 61usice 6ce2o no 3navyenuio
K OGHHOMY npumepy.
1. The books cost $3.65, and he had only $2.40.
a. He had more than enough money to pay for the book.
b. The book cost more than he had with him.
c. He had just enough money to pay for the book.
d. He needed two more dollars to pay for the book.

2. No one but Nick knew the answer to the question.



The question could not be answered by anyone.
Everyone knew how to answer the question.

Nick was the only one who couldn’t answer the question.
Only Nick could answer the question.

oo o

Could you give me a hand with this exercise?
a. Please give me your hand.

b. Would you help me to do this exercise?
. Please let me do this exercise myself.

d. Please do this exercise for me.

Helen exchanged the jeans for a different pair.

a. Helen returned the jeans and took a pair of shoes instead.

b. Helen took the jeans back to the shop and got some different ones.
C. The jeans didn’t fit properly so Helen returned them.

d. Helen didn’t like the jeans at home so she returned them.

. My father broke his glasses so he couldn’t read the newspaper.

a. My father was not able to read the newspaper because he had broken his glasses.
b. My father could have read the newspaper if he hadn’t had to wash the glasses.

C. My father won’t go to work tomorrow because he must go to the optometrist.

d. My father cut himself on some broken glass.

| found it very difficult to learn that poem by heart.

a. It was hard for me to learn the poem.

b. | learned that difficult poem.

c. | found the poem after a difficult search.

d. It was hard for me to find a good poem to learn by heart.

| would rather listen to Mozart than rock music.

a. | like listening to all kinds of music.

b. | prefer music to studying rocks.

c. | prefer Mozart to rock music.

d. Idon’t like Mozart as mush as I like rock music.

. Flats are very expensive and we can’t afford to buy one.

a. The flats are too simple to cost so much.

b. It is easy to pay for a nice flat.

c. We don’t have enough money for a new because of the high price.
d. We can afford a new flat now, but not next year.

. When the lesson began, there were a dozen students in the classroom, but by the end of the
lesson the number doubled.

a. After the lesson had begun, some of the students entered the classroom.

b. There were three dozen students by the end of the lesson.

c. There were 24 students in the classroom by the end of the lesson.

d. The dozen people in the classroom were doubling as students.

10. Mary could hardly find her mother in the overcrowded shop.

a. Mary could easily find her mother in the overcrowded shop.



b. Mary couldn’t find her mother in the overcrowded shop.
c. Because the shop was overcrowded, Mary and her mother couldn’t enter it.
d. Mary had some difficulty finding her mother.

3amanneNe3.
Yrenue.
(Read the text. Retell it. Prepare an extract for good reading. Translate the extract.)

Breakfast

This thing fills me with pleasure. | don't know why, | can see it in the smallest detail. | find myself
recalling it again and again and each time remembering brings the curious warm pleasure.

It was very early in the morning. The eastern mountains were black-blue, but behind them the light
stood up faintly coloured at the mountain rims.

And it was cold, not painfully so, but cold enough so that I rubbed my hands and shoved them deep
into my pockets. Down in the valley where | was, the earth was that lavender gray of dawn. |
walked along a country road and ahead of me | saw a tent that was only a little lighter gray than the
ground. Beside the tent there was a flash of orange fire showing out of the cracks of an old rusty
iron stove. Gray smoke flew up out of the stove-pipe, flew up a long way before it spread out and
disappeared.

| saw a young woman beside the stove, really a girl. She was dressed in a faded cotton skirt and
waist. As | came close | saw that she carried a baby in her arm and the baby was nursing, its head
under her waist out of the cold. The mother moved about, poking the fire, shifting the rusty lids of
the stove to make a greater draft, opening the oven door; and all the time the baby was nursing, but
that didn't interfere with the mother's works nor with the light quick gracefulness of her movements.
I was close now and I could smell frying bacon and baking bread, the warmest, pleasantest odours |
know. From the east the light grew swiftly. | came near to the stove and stretched my hands out to it
and shivered all over when the warmth struck me. Then the tent flap jerked up and a young man
came out — and an older man followed him. They were dressed in new blue dungarees and in new
dungaree coats with the brass buttons shining. They were sharp-faced men, and they looked much
alike.

The younger had a dark beard and the older had a gray beard. Their heads and faces were wet, their
hair dripped with water, and water stood out on their stiff heads and their cheeks shone with water.
Together they stood looking quietly at the lightening east; they yawned together and looked at the
light on the hill rims. They turned and saw me.

«Morning,» said the older man. His face was neither friendly nor unfriendly.

«Morning, sir» I said.

«Morning,» said the young man.

The water was slowly drying on their faces. They came to the stove and warmed their hands at it.
The girl kept to her work, her face averted and her eyes on what she was doing. Her hair was tied
back with a string and it hung down her back and swayed as she worked. She set tin cups on a big
box, set tin plates and knives and forks out too. Then she took fried bacon out of the deep grease
and laid it on a big tin platter. She opened the rusty oven door and took out a square pan full of high
big biscuits.

The elder man turned to me, «Had your breakfast?»

«No. »

«Well, sit down with us, then. »



That was the signal. We went to the box and squatted on the ground about it. The young man asked,
«Picking cotton?»

«No.»

«We had twelve days’ work so far, » the young man said.

The girl spoke from the stove. «They even got new clothes.»

The two men looked down at their new dungarees and they both smiled a little.

The girl set out the platter of bacon, the brown high biscuits, a bowl of bacon gravy and a pot of
coffee, and then she squatted down by the box too. The baby was still nursing, its head up under her
waist out of the cold.

We filled our plates, poured bacon gravy over our biscuits and sugared our coffee. The older man
filled his mouth full and he chewed and chewed and swallowed. Then he said, «God Almighty, it's
good,» and he filled his mouth again.

The young man said, «We've been eating good for twelve days.»

We all ate quickly, and refilled our plates and ate quickly again until we were full and warm. The
hot bitter coffee scalded our throats.

There was a reddish colour in the light now that made the air seem colder. The two men faced the
east and their faces were lighted by the dawn, and I looked up for a moment and saw the image of
the mountain and the light coming over it reflected in the older man's eyes.

Then the two men threw the grounds from their cups on the earth and they stood up together. «Got
to get going,» the older man said.

The younger turned to me. «If you want to pick cotton, we could maybe get you on.»

«No, I've got to go along. Thanks for breakfast.»

The older man waved his hand in a negative. «O. K. Glad to have you.» They walked away
together. The air was blazing with light at the eastern skyline. And I walked away down the country
road.

shove [[Av] — coBaTh, 3aCOBHIBATH

dawn [do:n]- paccBeT

rusty ['rasti]— paxaBbiid

draft [dra:ft]— ckBo3HsK, TsTa

odour [ '3udo]— 3amax

dungaree [ danga'ri:]- paboure Oproku u3 rpyooii TKaHH
yawn [jo:n]— 3eBatb

squat [skwot]— cumeTs Ha KOpTOUKaX

DON'T DELVE TOO DEEPLY
after A. Moravia

Agnes could surely have given me some warning instead of going away like that, without telling
me. And even now, six months after she left me, | don't understand why it was.

That morning after doing the household shopping | had gone out again to buy a yard and a half of
fringe to sew on to the curtain in the dining-room. It was about twenty past eleven when | got home,
| went into the dining-room to compare the colour of the fringe with the colour of the curtain, and |
at once saw, on the table, the inkstand and the pen and a letter. To tell the truth, what struck me
most of all was an ink-stain on the table-cloth. "Why in the world," I thought, "does she have to be
so clumsy? She's made a stain on the tablecloth.” | took up the table-cloth, went with it into the
kitchen, and there, by rubbing it hard with a lemon, managed to take out the stain. Then I went back
into the dining-room and replaced the tablecloth, and only then I did remember the letter. | opened
it and read: "Alfredo, I've done the housework. You can cook the lunch yourself, you are quite
accustomed to it. Good-bye. I'm going back to Mother's. Agnes."



For a moment | understood nothing, then it dawned upon me: Agnes had left me after two years of
married life. From force of habit | put the letter into the drawer of the sideboard, where | keep
receipts and correspondence, and sat down on a chair beside the window. | did not know what to
think, | was quite unprepared. As | sat reflecting this, | saw a little white feather which must have
come off the feather-brush when Agnes was doing the dusting. | picked it up and threw it out. Then
| took my hat and went out of the house.

As | walked along | began to ask myself what I could have done to Agnes that she should leave me.

"Let us see,” | thought, "whether Agnes could find fault with me." | at once answered myself: none
whatever. I've never been crazy about women, | don't understand them and they don't understand
me. With regard to money it is true that | never gave her any, but then what need had she of money?
I myself was always at hand, ready to pay. As for the way | treated her, there was nothing unkind
about that: the cinema twice a week, twice a week to a cafe, and it did not matter whether she had
an ice or just a cup of coffee every day. So much for amusements. When Agnes needed something
in clothes whether it was a pair of stockings or a handkerchief, I was always ready: | went with her
to the shops, | helped her choose the article, I paid without any press. It was the same with
dressmakers and milliners. So it had nothing to do with affairs of the heart or money.

Agnes never contradicted me, in fact, she never spoke. During some of the evenings she hardly
opened her mouth. It was | who did the talking. I like talking and hearing myself speak. And the
subjects | prefer are domestic ones: about the prices of things and special offers, about arrangements
of the furniture, about the cooking and the heating, really, I should never get tired of talking about
these things. And what would one talk about with a woman? Once she said to me — just a joke:
"You made a mistake in being born a man. You're really a woman — a housewife, in fact." There
was some truth in that remark: | like cooking, washing, ironing, sewing and even embroidering
handkerchiefs in my leisure moments.

| reflected that the only person who could explain to me the mystery of her departure was Agnes
herself, so | went there.

| ran upstairs and met her mother. She said cordially: "Oh Alfredo, what are you doing here?" "You
know why I've come,” | answered. "My dear boy,” she said calmly, "these are things that just
happen. Don't delve too deeply.” "But why is it she's left me?" | exclaimed. "What have | done to
her?”

While | was speaking, my eye fell on the table. It was covered with a cloth and on the cloth was an
embroidered centre-piece and on it stood a vase of flowers. But the centre-piece was crooked.
Automatically I lifted the vase and put the centre-piece in place. Then she said: "Well done, | hadn't
noticed it but you saw it at once ... and now you had better go, dear boy."

From that day to this I've never seen my wife. Some day, perhaps, she'll come back. But she is not
going to cross the threshold of my house unless she first explains to me why it was that she left me.

to delve — xomnartp

fringe — 6axpoma

stain — msaTHO

to embroider — BeIUBaTH

to dawn upon smb — IpUXOUTH B TOJIOBY
threshold ['®refhauld] — mopor

Agnes [ zegnis]

FAMILY FUNCTION

It was the Golden Wedding of Grandmother and Grandfather. | knew that all the family would
gather together to celebrate. Luckily, Grandfather's house was, large, for besides our family of four



children, and my uncle's family of three, there were several aunts and remote cousins that we didn't
really know.

We four know our three cousins — Uncle Jim's children — very well, for we live near enough to
visit each other frequenty. Several weeks before the day of the Golden Wedding we had got
together and decided that we should do something special to mark the occasion, and after much
thought, we decided to act a play. We wrote the play ourselves, and | was to take the part of
Grandmother.

We took great pains over that play. Our costumes were really quite impressive, and we knew our
lines beautifully. The only worrying thing was my obstinately youthful appearance. | have very dark
hair, and do what | would, I could not make it look grandmotherly.

My brother Tom said that | ought to wear a wig if | wanted to get my hair look like an old lady's.
"But wigs are so expensive,” | sighed. "None of us has enough money even to hire, let alone to buy
one.” So we left it at that. We understood that it would be impossible for us to get a wig.

The day before the celebration, we all travelled to Grandfather's house. It was late afternoon when
we arrived, and the evening was full of meeting strange uncles and aunts, and finding our way about
the house. There were so many people there that we were all rather vague about who everybody
was. There was one rather strict maiden lady, Aunt Mary, who none of us children had met before
as she had been living abroad for some 20 years. She was my father's eldest sister. The eldest
daughter has always been called Mary in our family: and so I, as the eldest in our branch of the
family, was called after her. We were all a little frightened of her.

On the morning of the celebration, we children were all up early. We knew that we should be giving
the play just after the family luncheon where the presents and speeches and health-drinking would
take place. And we were all very much excited. | was talking to one of my cousins in the hall when
the postman came, and to my surprise, there was a parcel for me. It had a type-written label: Mrs
Mary Scott. | ran off to my room to open it, and revealed a cardboard box in which there was a most
beautifully curled grey wig. Delightedly | showed it to my sister. | felt all up in the air. "Look," |
said. "Some one heard us saying we needed a wig. It's the very thing | want. Now I shall really look
the part when we do the play.” She suggested that we shouldn't tell the others anything. "Let it be a
surprise when you appear,” she added.

The luncheon was magnificent, and when it was over, we all gave presents to our grandparents, and
several of the elders made speeches. But for us children, the high-light of the day was our play. We
left the older people to their coffee and cigarettes, and went to prepare.

In the play I was the last to appear. At last it was my turn. | came in slowly, leaning on my stick,
and feeling really old and grandmotherly in a long grey dress and a beautiful wig. But no sooner
had | appeared than an irate voice spoke from the audience: "Good gracious! The child's got my
new wig. Where on earth ...?"

Then someone said "Sh-sh!" and there was a whispered conversation, and then silence. The play
went on. You can guess what had happened. | had entirely forgotten that 1 was not the only Miss
Mary in the household. Aunt Mary, who had lost her hair in a serious illness and had to wear a wig,
had ordered a new one for this occasion, and had been very cross that it was not delivered in time. |
had to make my very humble apologies, but it was some time before Aunt Mary was mollified.

It was grandfather who put my mind at rest after that very awkward situation.

"You've made a very good grandmother, Mary," he said, "and | for one, am glad that your part
wasn't spoilt for lack of the proper costume, even if you did acquire it by mistake."

remote [r1'moaut] — ganbHUIA

a wig [wig] — mapuk

high-light — ocHoBHOI1 MOMEHT

to mollyfy ['molifal] — ycnokauBate



Herbert is in Love

Then an unfortunate thing happened. Herbert began to go out after supper. Mrs. Sunbury didn't like
it much, but Mr. Sunbury reasoned with her. After all, the boy was twenty-two, and it must be dull
for him to stay at home all the time. If he wanted to go for a walk or see a movie there was no great
harm. Herbert had fallen in love. One Saturday evening, after they’d had a wonderful time on the
common, while they were at supper, out of a clear sky he said suddenly:

"Mum, I’ve asked a young lady to come in to tea tomorrow. Is that all right?"

"You done, what?" asked Mrs Sunbury, for a moment forgetting her grammar.

"You heard, Mum."

"And may | ask who she is and how you got to know her?"

"Her name’s Bevan, Betty Bevan, and I met her first at the pictures one Saturday afternoon when it
was raining. It was an accident like. She was sitting next to me and she dropped her bag and |
picked it up and she said thank you and so naturally we got talking."

"And d’you mean to tell me you fell for an old trick like that? Dropped her bag indeed!"

"You're making a mistake, Mum, she's a nice girl, she is really, and well educated too."

"And when did all this happen?"

"About three months ago."

"Oh, you met her three months ago and you’ve asked her to come to tea tomorrow?"

"Well, I've seen her since of course. That first day, after the show, I asked her if she’d come to the
pictures with me on the Tuesday evening, and she said she didn’t know, perhaps she would and
perhaps she wouldn’t. But she came all right."

"She would. I could have told you that."”

"And we’ve been going to the pictures about twice a week ever since."

"So that’s why you’ve taken to going out so often?"

"That's right. But, look, I don't want to force her on you, if you don't want her to come to tea I'll say
you’ve got a headache and take her out."

"Your Mum will have her to tea all right," said Mr Sunbury. "Won’t you, dear?..."

Mrs. Sunbury arranged the tea very stylishly. She took the knick-knacks off a little table in the
sitting-room, which they never used, and put a tea-cloth on it. She got out the tea service and the
tea-kettle which they never used either, and she baked a cake, and cut thin bread-and-butter.

"I want her to see that we're not just nobody," she told her Samuel.

knick-knacks [ 'niknaeks] —6e3nenymiku
MUM AWAY

When the operation was safely over and Mum began to recover, the family returned to normal life.
But the flat seemed so quiet and dull without Mum there, laughing and drinking tea, and chatting
with her friends.

At first Ally did her best. She got up early and made the boys wash and then cooked breakfast. In
the evening she hurried home after school to make tea and do all the work that Mum had used to do.
Val and Doreen also tried to help, and even offered to do shopping. But after a few days the
children got tired of it all. Dad and Auntie Glad had not changed their ways. They just did their own
work and never tried to help in the flat. So all the housework was left to Ally. She thought there
could be glamour in such a role. But for that she needed praise from the family and got none. They
only grumbled.

They all took it for granted that Ally had to stay at home every evening and couldn’t play in the
play at school or go to the pictures. All the other girls at school were in the play and they told Ally



about the rehearsals and the wonderful costumes that they would wear, so that very soon Ally began
to sulk and feel unhappy. "Glamour!" she said to herself, as she washed up piles of dirty dishes. No
one had stayed to help her in spite of her grumbling. Val just said, "Washing up is a woman’s job."
As to Dad, he had gone to the "Cock" as usual on his way to visit Mum. Len was too young to be of
much use, and Doreen had said she had to finish an essay.
Things were going from bad to worse. Doreen got sick eating too many sweets, Val came home
very late every evening and Len was always whining and asking for Mum.
Finally, Ally gave up trying. She stopped cooking proper meals, and just went out and bought fish
and chips. She stopped cleaning the flat. It was not only laziness, it was tiredness as well. During
the last few months she had been getting fatter, and the girls at school laughed at her and called her
"Fatty". So she had started to diet, giving up bread and potatoes and margarine.
In spite of her constant tiredness Ally tried to do her morning exercises, but it was not an easy thing
(it was no easy thing to do) in the small flat crowded with furniture.
"Oh, dear, you can't have glamour if you’re fat," Ally kept saying to herself. "I must grow thin." So
she went on dieting, and in the evening she had dizzy fits and so could not even mend the children's
clothes.
Until now, Ally had no idea how many clean clothes were needed by seven people in a week. Mum
had told her to take the washing to the laundry on Saturdays. Ally took it there and brought damp
things back home because they didn’t do any ironing at the laundry. And the damp clothes lay about
in piles, getting dirty again, as Ally had not the energy to dry and iron them.
After Ally had visited Mum, she usually felt some remorse about the flat. "I'll give the place a
proper clean out on Saturday,” she promised herself.
But on Saturday, by the time she had done the shopping and brought the washing home, and
prepared some slices of bread and jam for ten, she just sank into the armchair and looked at the
untidy room without enthusiasm. The breakfast things were still on the table, last week’s washing
was still unironed. Piles of un-ironed washing had been lying in the wardrobe since the previous
Saturday. Everywhere you could see matches, shoes, Len’s toys and newspapers. Ally knew that the
kitchen was full of dirty supper dishes from yesterday, and that out of all the beds, only Auntie
Glad's had been made.
Dad came in at that moment and for the first time he realized the terrible disorder in the flat.
"Be glad when Mum's back," he said. "So’ll I," said Ally, "Look at it!" "Can’t you clean up a bit?"
asked Dad. "What's the use?" asked Ally in a hard voice but not moving an inch. "As soon as |
make it clean, the boys make it dirty again. And no one helps me.” And Ally burst out sobbing.
"Here, cheer up,” said Dad, quite worried. "Well, Dor and Val must help you." Ally sniffed, "You
tell them," she said. "I’m tired of asking. You make them help me."”
Dad sat a moment thinking.

TEXTS

For Missing a Television Show

A young teacher, who teaches electronics at the local high school, sometimes picks up a little extra
money repairing television sets. One evening, when Mr. Brown's set broke down, he drove to the
teacher's house and brought him back to fix it. After working on it for a couple of hours he had it
going again, and Mr. Brown asked him to have some coffee and cake with his family. While they
were eating, Mr. Brown asked the teacher how much he owed him.

"Well", the teacher said thoughtfully, "you came after me and you're taking me home. You gave me
coffee and a piece of cake. | won't charge you for the work. "But", he added, "it will be two dollars
for missing the sport news."

A Mistake



A train stopped at a French border station. The passengers opened their suit-cases and waited for the
inspection of their things. One of the passengers of a first-class carriage took many boxes of
cigarettes out of his suit-case and wanted to put all of them into his pockets.

When his pockets were already full of cigarettes and he could not put any more boxes into them, he
said to another passenger who was sitting at the window.

"Will you please take some of these boxes and put them into your pockets?"

"Why don't you leave them in your suit-case?" asked the other passenger.

"You see, | am afraid of the inspectors,” said the man.

"Give them to me. But | must tell you now that | shall not return them to you," said the passenger at
the window.

"Why so?" asked the man.

"Because | am an inspector of the French Customs,” answered the passenger at the window.

A Clever Answer

A boy once went into a shop to buy some oranges. He said to the shopman, "Please give me oranges
for fivepence.”

When the shopman gave him the oranges, the boy counted them and then said, “My mother bought
some oranges here last week, and she also paid you fivepence, but she got more than | have. Why
did you give me so few?"

"Don't ask questions,” said the shopman in an angry voice. "I am a busy man and | have little time
to waste."

"I am sorry, sir, but ..."

"It's quite all right, my boy," said the shopman. "Don't you understand? The fewer oranges you get,
the less you will have to carry."

"Very well", said the boy, and he put four pennies on the counter. Then he turned to go.

"Come back!" cried the shopman. "This is not enough money."

"That's quite all right,” said the boy. "Don't you understand? The fewer pennies you get, the less
you will have to count.”

An American in Japan

An American who went to Japan had a Japanese servant who was very polite. One morning the
American wanted to get up very early and said to the servant: "Wake me at six o'clock, please. Don't
forget to do it."”

At six o'clock the servant entered the American's room very quietly and, seeing that the American
was sleeping, took a sheet of paper and wrote on it some words. Then he left the room as quietly as
he had entered it.

The American woke up at eleven o'clock, jumped out of bed, looked at his watch and saw the sheet
of paper on the table. He read these words on it: "Dear Sir, it is now six o'clock. Please get up at
once."

The Millionaire at the Hotel

This is a story about the well-known millionaire who did not like to spend even small sums of
money.

One day he went to stay at a hotel in New York. He asked for the cheapest room they had. He said:
"What is the price of the room?"

The manager told him.



And which floor is it on? he asked the manager again.

The manager told him.

"Is that the cheapest room you have? | am staying here by myself and only need a small room."

The manager told him that that was the smallest room they had and added: "But why do you take
the cheapest room like that? When your son stays here he always has the most expensive room."
"Yes," answered the millionaire, "but his father is a wealthy man, and mine is not."

A Mushroom

A Frenchman was travelling in England. He couldn't speak English at all. He knew only a few
English words and it was difficult for him to make himself understood. One day he came to a
country inn. He felt hungry and decided to have lunch there. He wanted to order some mushrooms
which he liked very much. So he called the waiter and spoke to him in French. The waiter couldn't
understand a single word.

What was the Frenchman to do?

At last he had a good idea. "If | show him a picture of a mushroom, he will understand what |
want," he said to himself.

So he took a piece of paper and a pencil and drew a picture of a mushroom. The waiter looked at it
and ran out of the room. A few minutes later the waiter returned with an umbrella, for this was how
he had understood the picture.

A Frenchman in England

A Frenchman was once travelling in England. He could not speak English well and his vocabulary
was not large.

Once when he was eating in a small country inn, he wanted some eggs. But he did not remember
the word for eggs. Suddenly through the window he saw a cock. The Frenchman asked what the
cock’s wife was called. The waiter told him that she was called a hen. The Frenchman then asked
what the hen's children were called. The waiter told him that they were called chickens. The
Frenchman then asked what the chickens were called before they were born. The waiter told him
that they were called eggs. "Fine,"” said the Frenchman. "Please, bring me two eggs and a cup of tea
with some cakes."

A Miraculous Return

In summer Mrs. Brown usually sent her daughters to their grandmother who lived on a farm a
hundred kilometres from London. She had a cat and she decided that it must go to the country too.
The girls put the cat into a basket and they left London by the morning train.

Two days later Mrs. Brown got a letter from her mother, which said that the girls were on the farm,
but the cat ran away the same evening.

A month later a tired dirty cat ran into Mrs. Brown's kitchen. It went up to Mrs. Brown. It was her
cat. They tried to understand how the cat could run a hundred kilometres and find its way in the
streets of London.

Good Friend

Three men were travelling in South Africa. Por about a week they had almost no food. At last one
of them said that he would go out of the hut, where they were staying, and bring back something to
eat, even if it were a lion. He had not gone far when he met a lion. As the lion rushed towards him,
he turned and ran in the direction of the hut. When he ran up to the hut door, which was open, he



stumbled and fell and the lion burst into the hut. The man jumped to his feet, closed the door, and
shouted to his friends inside, "Here you are, mates. Skin that one, while I'll be looking for another."

A Naughty Boy

One day an old gentleman was walking along a street. He saw a little boy near the door of a house.
The boy was standing at the door and trying to reach the door-bell which was too high for him. The
old gentle man was a kind-hearted man so he stopped to help the boy. "I'll ring the bell for you," he
said and pulled the bell so hard that its ringing could be heard all over the house. The little boy
looked up at him and said laughing: "Now we must run away. Come on."

Before the old gentleman knew what was happening the naughty boy had disappeared round the
corner of the street. The old man had to explain to the angry owner of the house why he had rung
the bell.

Taking No Risks

A man walked into a village cafe, selected a table and told the waiter to bring him half a duck.
Fifteen minutes went by, then another fifteen, and yet another, and the man at the table began to
show signs of impatience.

"What can | do for you, sir?" asked the waiter, going over to the table in response to an imperative
call. "What about my order?" demanded the visitor. "How soon do | get that half a duck?... Lost
time is never found again”

"Just as soon as somebody comes in and orders the other half," was the calm answer of the waiter.
"You don't think we can go out and kill half a duck, do you?"

Swift and the Boy

Swift, had a friend, who often sent him little presents. These presents were usually brought by the
same servant, a boy. Swift was rather mean, and he never gave the boy anything for his trouble.

One day the boy brought a present from his master to Swift. Swift's servant let the boy into the
house, and the boy walked quickly up to the door of the study, pushed it rudely open, and called
out, "Master has sent you a present."”

Swift, who was writing at a table, turned round and said: "My boy, that is not the way to deliver a
present. | shall show you how it ought to be done. You sit down in my chair."

The boy sat down, and Swift went out of the room. Presently he came and knocked at the door.
"Come in,” said the boy. Swift came in and said, "If you please, sir, Master presents his
compliments to you and begs you to accept a small present he has sent you."

"Does he?" replied the boy. "Then return my best thanks to him, and here's half a crown for
yourself." A word to the wise is enough. ... Swift understood the boy's hint and began to laugh.

The Poet and the Porter

One night a French poet reached a quiet boarding-house very late, and the porter refused to let him
in. "The master will be angry if | let anyone in so late as this," he said. The poet tried in vain to
persuade him. At last he put a small gold coin under the door.

"That is a horse of another colour,” said the porter and immediately let the poet in. The latter
pretended that he had left his suitcase outside and asked the porter to bring it. The porter, whose
heart was softened by the money, ran out half-dressed to get it for him.



The poet at once shut the door and locked it. The porter began to knock. "You can't come in," said
the poet, "the master will be very angry if | let anyone in so late as this!" The porter, shivering with
cold, said indignantly, "But I let you in, didn't 1?"

"All right," replied the poet, "I will let you in just in the same way."

Joke

William Thompson was very deaf but he did not like people to know this' One evening he had
invited several friends to dinner, and while they were sitting at the table, one of his friends told a
funny story. Everyone laughed, and William who had laughed as loudly as anyone said, "That was a
very funny joke, but | know a funnier one. Would you like to hear it?" They all said they would, so
Thompson began his story. When he finished it everyone laughed louder than ever and Thompson
smiled happily. But he did not know the reason for their laughter. He had told the very same story
that his friend had just told.
THE COOK
by John Willington Ward

(Abridged)

Peter Merrill stood at the door of the passenger-reception building of Rome Airport, Susan and he
had been married three weeks before. When Susan appeared he walked quickly to her.

"Hello, darling," she said breathlessly. "How are you?"

"Fine — now. You?"

“Yes. And very happy to be back. I've taken a furnished flat for us.”

Her eyes opened wide. "A flat? Good heavens!" She frowned a little.

He said: "You don’t seem very happy about it."

"Oh, darling," she said at once, "of course I'm happy about it. It's just that I'm a bit frightened."

He stared at her. "Frightened? Whatever of?"

"The cooking. | wasn't brought up very well. | can't cook.”

He laughed. "Is that all? I know you can't. You told me when we got engaged. It doesn't matter at
all. I'll teach you."

It took them an hour to get from the airport.

"You have a look round,"” said Peter, as he put the suitcases down in the hall. "Lunch'll be ready in
no time." He went into the kitchen and shut the door. Then he took a frying-pan from its hook and
put it on a table. He opened the refrigerator and took out a packet of butter and the plate with the
raw rissoles that he had rolled into shape before leaving for the airport. He tipped the rissoles into
the pan. He opened the packet of butter and dug out a large spoonful.

Susan ran into the kitchen. "Darling, it's a wonderful flat! And a lovely surprise. Thank you." She
looked at the rissoles in the frying-pan. "Those look as though they're going to be very nice. But
you shouldn't be cooking without an apron or something. You'll ruin your suit."

"Oh, I don't think so," he said. "I've nearly finished." He dropped the spoonful of butter among the
raw rissoles.

"Good heavens!" she said.

He looked up. "What is it?"

"Is that how you do it? You needn't melt the butter first, then? I always thought that you mustn't
start frying till the pan is hot."

"Don't you believe it," he said airily. He took the pan to the electric stove and put it on the large
ring. He turned the switch to "High". "There," he said, stepping back and rubbing his hands. "That's
all there is to it. Logic and common sense. It'll cook itself now. We can go and have a beer in the
living-room. What's the sense in the standing over it?"



She regarded the frying-pan thoughtfully. Then she looked at him and smiled. "It must be so, if you
say so. You're the cook." She went out of the Kkitchen. He took two bottles of beer from the
refrigerator and followed her into the living-room. They sat down and began to exchange news
again.

Twenty minutes passed. Susan looked at her watch.

"Don't you think those rissoles may burn?"

"Help!" said Peter, and jumped out of his chair. "I'd forgotten them." He ran into the kitchen.

Susan lit a cigarette and waited for a moment or two. Then she went slowly into the kitchen.

He was standing at the stove, frowning down at the frying-pan. "Something's gone wrong with
them," he said, as he heard her steps. "They've lost their shape."

She smiled gently. "Darling, have you ever cooked rissoles before?"

He looked at her sheepishly. "Well, as a matter of fact, | haven't. But they're easy, aren't they? You
just get some minced meat and bread-crumbs and chopped onions, mix everything up together, roll
it into balls, throw the balls into the frying-pan, and there you are.” He regarded the mess in the pan
again, and turned back slowly to her, red in the face. "At least, that's what I thought."

She began to shake with laughter. "And the other things you cook? Do you use the same principle
of logic and common sense?"

He went even redder. He nodded his head guiltily.

She went up to him and put her hands on his shoulders. "I love you so much,” she said. "Come on.
Let's go. As you said a little while ago, we have the restaurant up our sleeve."

rissoles [ 'ris3ulz] — pyOnensie KOTIETHI
to frown [fraun]— xmyputs 6poBu
up one’s sleeve — mpo 3amac
The Dinner Party
After Nicolas Monsarrat

Let me tell you about a problem, which put my uncle Octavian in a difficult position thirty years
ago.

Thirty years ago | myself was fifteen. That is not really important though it was important to me at
that time. More important to this story is that my uncle Octavian was then (in 1925) a rich man in
the best part of his life and his villa at the sea was a meeting place of rich people. He was a
hospitable and most pleasant man — until January 3, 1925.

There was nothing special about that day, in the life of my uncle Octavian, except that it was his
fifty-fifth birthday. As usual on such a day, he was giving a dinner party, a party for twelve people.
All of them were old friends. | was staying with my uncle at his beautiful villa near the sea and on
that happy day my uncle invited me to dinner. | was glad to be in such a company. The company
included two rich ladies and their husbands, a newspaper owner and his beautiful American wife, a
minister of France, a statesman of Germany, a Habsburg prince and princess.

At that age, on holiday from school, you will understand that | was very glad. Even today, thirty
years later, | can tell you that the company was excellent. And I tell you that they were all old and
close friends of my uncle Octavian.

Towards the end of that wonderful dinner when the servants had left, my uncle turned to the
princess to see a wonderful diamond ring on her hand. | remember that the diamond in her ring
shone in the light as she turned her hand towards my uncle.

Across the table, the newspaper owner said: «May I also have a look, Therese!» She smiled. Then
she took off the ring and gave it to him. «It was my grandmother's ring,» she said. «I have not worn
it for many years.»



Everybody in the room wanted to see the ring. The ring was passed from hand to hand. For a
moment it stayed in my own hand. Then | passed it on to my neighbour. | remember that she passed
it on. | was almost sure of that.

Twenty minutes later the princess stood up; it was the signal for the ladies to leave the room. She
looked round us with a pleasant smile. Then she said: «Before we leave you, may I have my ring
back?»

I remember that my uncle Octavian said: «Oh, yes — that wonderful ring!» I remember that the
newspaper owner said: «Oh, you must not forget that!» And one of the women laughed.

Then there was a pause. Each of us looked at his neighbour. Then there was silence. The princess
was still smiling, though less easily. She did not like to ask for things twice. «If you please,» she
said proudly. «Then we can leave the gentlemen to their wine.»

When nobody answered her, and the silence continued, | still thought that it could only be a joke
and that one of us — probably the prince himself — would show the ring. But when nothing happened
at all, I knew that the rest of the night would be terrible. Nobody knew what to do or say. Then all
the guests examined the whole room, but they did not find the princess's ring — a thing which
probably cost two hundred thousand pounds. It had disappeared in the room where there were only
twelve people who knew each other very well.

No servants had entered the room. Nobody had left it for a moment. The thief was one of us, one of
uncle Octavian's dear old friends.

| remember that the French minister began to turn out his pockets, but my uncle stopped him.

Uncle Octavian's face was pale. «There will be no searching,» he said. «Not in my house. You are
all my friends. The ring is lost. If it is not found, he bowed towards the princess, «I shall pay for it
myself.»

The guests began to look for the ring again. It was never found, though the guests stayed till
morning. Nobody wanted to leave the house first. They still hoped to find the ring. The ring was
never found.

I myself went back to England, and school, a few days later. I don't know how much my uncle
Octavian paid for the ring. I know that he never came back to his house near the sea, and that he
lived alone for the rest of his days. | know that, to our family's surprise, he was almost a poor man
when he died. He died, in fact, a few weeks ago, and that is why | feel | can tell the story.

He died a sad man with the special sadness of a hospitable man who never gave a lunch or a dinner
party for the last thirty years of his life.
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The Last Leaf
After 0. Henry

Sue and Johnsy were poor artists. They lived in a street where many art people lived. The girls had
a studio at the top of a three-story brick house.

In autumn Johnsy fell ill. It was pneumonia. There were many cases of pneumonia that year. Johnsy
lay in bed and looked through the window at the brick wall of the next house.

One morning the doctor invited Sue into the corridor.

«The girl is seriously ill,» he said, «she has one chance in ten. And that chance is for her to want to
live. The little lady thinks that she cannot get well. I promise to do all that I can. You must help me.
Make her think not of her illness but of some other things.»



Sue came back into Johnsy's room. Johnsy lay with her face towards the window. Sue thought she
was asleep and began to draw pictures for a magazine story. Suddenly she heard a low sound. She
went quickly to the bed. Johnsy's eyes were open wide.

«Twelve, eleven, ten, she counted, «Nine, eight, seven.»

Sue looked out of the window. «What is Johnsy counting?» She could see only a yard and the brick
wall of the next house. An old, old ivy vine climbed up the brick wall. There were only a few leaves
on it.

«What is it, dear?» asked Sue.

«Six,» said Johnsy. «Three days ago there were almost a hundred leaves on the ivy vine. Now they
are falling faster. There are only five leaves now. When the last leaf falls I must go too. Didn't the
doctor tell you?»

«Oh, I never heard of such nonsense,» said Sue. «What have old ivy leaves to do with your illness?
Don't be silly. Try to take some soup now and let me draw my pictures.»

But Johnsy did not turn her head from the ivy vine. «No, I don't want any soup. There are four
leaves now. I want to see the last leaf. I know it must fall soon, and then I must die too.»

«Johnsy, dear,» said Sue, «close your eyes and don't look out of the window. I must finish my
pictures by tomorrow and send them. I need the light and cannot draw the curtains down.»

«Can you draw in the other room?» asked Johnsy, coldly.

«I want to be near you,» said Sue.

Johnsy closed her eyes and lay white and still. «I am tired of waiting, I am tired of thinking,» said
she. «I want to go down, down, like one of those poor, tired, leaves.»

«Try to sleep,» said Sue. «I must call Behrman. I want to ask him to pose for me.»

Old Behrman was an artist too. He lived on the ground floor in the same house. He was over sixty.
Behrman was a failure in art, but he still hoped to paint a masterpiece. Now he painted only
advertisements. Sometimes he served as a model to young artists.

Sue found Behrman in his little room. She told him about Johnsy's illness.

«My friend is very ill and weak,» she said. «She thinks that she must die when the last leaf falls
from the ivy vine.»

They went upstairs. Johnsy was asleep. Sue drew the curtain down and invited Behrman into the
other room. There they looked out of the window. They looked at the ivy vine. Then they looked at
each other for a moment but said nothing. It was a cold autumn night, a cold rain began to fall.
Behrman, in his old shirt, took his seat to pose for Sue.

When Sue got up the next morning and came up to Johnsy's bed, Johnsy was not asleep.

«Draw the curtain up,» said Johnsy. «I want to see.» After the heavy rain and the strong wind that
blew all night long there was still one leaf on the ivy vine.

«lt is the last leaf,» said Johnsy. «It must fall today and I must die at the same time.» «Dear, dear!»
said Sue, «think of me, if you don't want to think of yourself. What would I do?»

But Johnsy did not answer.

The day passed and even in the evening they could see one leaf on the ivy vine.

At night the weather was bad again, a cold wind blew again, and it rained. In the morning the girls
looked out of the window. The ivy leaf was still there.

Johnsy lay for a long time and looked at the leaf. Then she said: «I was a bad girl, because I wanted
to die, Sue. You may bring me a little soup now and some milk. But first bring me a mirror and help
me to sit up. I want to watch you cook.»

An hour later she said, «Sue, some day I hope to paint a beautiful picture.»

The doctor came in the afternoon. In the corridor he said to Sue, «She is much better now, she is
getting well. Now | must go downstairs. Behrman, an artist, is seriously ill. Pneumonia too. He is an
old weak man. There is no hope for him.»

The next day the doctor said to Sue, «She is out of danger. Good food and care now — that's all.»
And that afternoon Sue came to the bed where Johnsy lay.



«I have something to tell you, dear,» she said. «Mr. Behrman died of pneumonia today in the
hospital. He was ill only two days. They found him in the morning of the first day in his room
seriously ill. His shoes and clothes were wet and very cold. They also found a lamp and a ladder,
some brushes and some yellow and green colours. Now look out of the window, dear, at the last ivy
leaf on the wall. Didn't you wonder why it never moved when the wind blew? Ah, dear, it's
Behrman's masterpiece — he painted it there the night that the last leaf fell.»

pneumonia [nju: ' mounjo]| — BOCIAJICHHUE JIETKUX
ivy vine ['arvi vain] — mutons
masterpiece [ 'ma:stopi:s] — meaeBp
to serve as a model — nosuposarpb
THE LUNCHEON
W.S. Maugham

It was 20 years ago and | was living in Paris. | was earning barely enough money for my food and
room. One of my readers, a lady, had read a book of mine and written to me about it. I answered
and then received another letter from her. She wrote that she was passing through Paris and would
like to have a talk with me. She asked me if | should give her a little luncheon at a restaurant.

| was too young to say "no" to a woman. | had 80 francs to live on till the end of the month. |
answered that | should meet her at the restaurant on Tuesday at half past twelve.

She was not so young as | expected. In fact she was a woman of 40 and not very attractive. At the
restaurant | was frightened by the prices on the menu, they were higher than | had expected. But she
said: "I never eat anything for luncheon, | never eat more than one thing. A little fish, perhaps. |
wonder if they have any salmon."

They had and I ordered it for my guest. The waiter asked her if she would have something while it
was being cooked.

"No," she answered. "I never eat more than one thing. Unless you had a little caviar.”

| knew | could not buy caviar, but I could not tell her that. For myself I chose the cheapest dish on
the menu and that was a chop and fried potatoes.

"I think you are unwise to eat meat," she said. "I don't know how you can work after eating heavy
things like that."”

Then came the question of drink. "I drink no wine for luncheon, she said.

"Neither do I," I answered quickly. "Except white wine,” she went on. "These French wines are so
light. My doctor does not let me drink anything but champagne.”

| think | turned pale. | ordered half a bottle of wine, saying that my doctor had never let me drink
anything but water.

“Pass me some bread, please.” “Here you are,” I said passing her the bread. She ate the caviar and
she ate the salmon. She talked gaily of art, literature and music. But | was thinking about the
coming bill. "No, no" she said, as the waiter came again, "l never eat anything for luncheon. I can't
eat anything more unless they had some of those giant asparagus.” | was terribly frightened. | knew
they were very expensive. | hoped the waiter would say no, but he said that they had some. |
ordered them. Panic seized me. Now the question was whether | had enough money to pay the bill. 1
knew how much money I had and if the bill came to more | made up my mind that I should leave
my watch and say | should come back and pay later.

At last she finished the asparagus.

"Coffee?" | said.

"Yes, just an ice-cream and coffee," she answered.

It was just the sane for me now, so | ordered an ice-cream and coffee for her. Then a terrible thing
happened. While we were waiting for coffee, the waiter came up to us carrying a large basket full of



big peaches. My guest absent-mindedly took one. "You see, you have eaten a lot of meat and you
can't eat any more. But | have just had a snack and I shall enjoy a peach."

The bill came and when | paid it | had the whole month before me and not a penny in my pocket.
"Follow my example,” she said as we shook hands, "and never eat more than one thing for
luncheon.”

"I'll do better than that,"” I answered, "I'll eat nothing for dinner and supper tonight."

"You are quite a humorist," she said.

| saw the woman at the theatre the other day. Now I know | have had my revenge at last. Today she
weighs twenty-one stone.

salmon [ 'seemon] — 10coCh
luncheon — lunch
caviar [ kaevia:] — uxpa
champagne [f&m pemn] —
asparagus [os parogos| — capka
peach — mepcuk
to have one’s revenge [r1' vend%] — oroMcTUTB
stone = 6,33 kg. 21 stone = 133 kg.
The Puny Child

«Oh, he's puny!»

«Poor little thing! He'll never live the year out.»

«What a shame!»

That was how the neighbours talked when they came to the Clemens cottage to look at baby number
five on November 30, 1835. And no wonder! Because Samuel Clemens was a weak and puny baby,
and he stayed weak and puny until he was several years old.

The household was in a bustle the day he was born. The maid, Jennie, ran around doing things. She
had to look after Samuel, look after Mrs. Clemens, and look after the other four Clemens children —
Orion, aged ten; Pamela, aged eight; Margaret, aged five and Benjamin, aged three.

Mr. Clemens walked up and down outside. The house had only two rooms, and there wasn't enough
space for him to pace the floor inside.

«This house is too small, now,» he said. «I’ll have to build a bigger one.»

There was plenty of empty land in Florida, Missouri, where the Clemenses lived. The town had
only about twenty houses, made of logs or flat boards. Its two streets were plain unmetalled roads.
Mr. Clemens was part owner of a store in Florida. His partner was Uncle John Quarles. He and
Uncle John earned their living selling groceries and yard goods, needles and nails, and whatever
else their neighbours needed.

Mr. Clemens knew law, too, but there wasn't enough law business in a town as small as Florida.
Sam Clemens's father started to build his family a new house straight away. At the end of a year,
puny Samuel was still alive and the new house was ready.

«Now I have room to move around in!» sighed Mrs. Clemens happily.

Even though Mrs. Clemens and Jennie had five children to take care of, baby Samuel seemed to get
the most attention. He was always getting ill, always catching something. He needed as much care
as everyone else put together. There was always a good supply of medicines in the house — just in
case.

When Sam was almost three, the last Clemens baby was born. That was Henry. Sam felt terribly
neglected while everybody made a fuss over the new baby.

But Jennie was able to cheer him up. Samuel was still Jennie's favourite, and Jennie was Samuel's
favourite. Jennie knew wonderful ghost stories. When her day's work was done, she used to sit in
front of the fire-place with the Clemens children and tell stories. The fire-place made big shadows



that danced on the walls. The candles made small shadows. And Jennie's stories made all the
shadows seem like ghosts and spirits.

«Once upon a time,» Jennie used to start, in a low tone, «there was a man, and he had a wife, and
she had an arm of pure gold; and she died, and they buried her in the graveyard; and one night her
husband went and dug her up and cut off her golden arm and took it home; and one night a ghost all
in white came to him; and she was his wife; and she says: ‘W-h-e-r-r's my golden arm? W-h-e-r-r's
my golden arm? W-h-e-r-r's my golden arm?’»

The children sat breathless while Jennie pretended she was the ghost, looking around to see who
had her arm. Suddenly she pointed at one of them: «You’ve got it!»